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bannck hawt vond zwen, die mit ain andern hawent, gend baid
1 B vnd sol yetlicher den andern riigen.

ltem welher man hie ftirbt, der jon den kelnhoff hort, der
git dem heren das best hopt, das er hat vnd das best hiB, das
er hett vod den mantel darzi. da wirt dem waibel kapp vnnd
1 giirtell vnd die schiich. wer aber, das er bessers hett gehept,
denn man hett zogt dem herren oder dem waibel vnd das ver-
schwygen wird, so machten der herre vond der waybel das felb
zi disem nemen,

Item welhi frow aber hie fturb, die in difen hoff gehdrti,
die nit dochter hett, die vnberaten wir, die gb minem heren das
beft bett. — wer aber das si nu ain bett hett, das fol man dem
man laussen vntz dall er ain ander wyp nimpt. wer denn, das
wib vornann inga(u)t, so fol bett hinnan vBgan. belipt er aber
8n ain wib, fo fol man jm das bett laussen vnnz an finen tod.
wir aber, das er z@ armiitt wurd, fo fol er das bett angriffen
vond folt darab #ssen, all die wil es weret, vnnd sol das hin-
droft git fin, daB er angrifft vond wurd fi ¥tz vber an dem bett,
das ift aber des herren. hat aber die frow ain vnberaten dochter
nach jr tod, nun so lang als fi die vier wend mocht gesehen, so
erbt die felb dochter denn val. wir aber, das die felb frow nienan
tochter hett, fo wurd dem heren das bett, vnd als [y an dem
sontag ze kilchen gang vnnd davon wurd dem waibel die best
stuch, giirtel vond schiich vnud erfragti man ain beffres, fo macht
man das zu dem nemen.

Item war och, das yemant sturb vi(rehalb, der difem hoff
horti, der folt also vallen, als man hie nach geschriben hat.

Wer auch, das ain fall viel, der nun v wer, darnach fund
keller vnd waibel faren vntz das si i lib. verzerent vnd fund das
vif den nechften fall schlachen, der darnach gefelt vmb das, das
fi dem herren vond dem hoff dii recht behalt.

Item der gotzhiiser find viere, der hoff ift aber ettwefil die an
die gotzhiifer hérend, das ift vnfer frowen von Coftenz vond vnser
frow 2zl der Ow vnnd Peterhusen vnnd St. Gall. die vier gotz-
hitfer robent!) ainander ann lat vod nit an giit. — wir och, das
ain man ain frowen ndm, die z& difen gotchiisern horti oder an
die hoff, die felb frow horti ann dem man nach, wen fi bi by im
¥bernacht geliige; wire auch, das ain frow gebornn wurd vB® difem
hoff jn der hoff ainen, als vor geschriben ftat, wenn [i dann von
hinnan fur, fo folt fi gen n) B ze bettmund. wir aber, das der
keller nit empfahen welt, fo fol fi die uy B vff das ¢bertir legen

1) Zwischen den vorgenannten vier Gotieshdusern, die man
deshald Raubhduser nannte, bestand die Rechtsgewonheit, daf tre Lesb-
agenen, die in das Gebiet des andern zogen und sich mit Leibeigenen
g;:;a Gotteshauses verehlichten, nunmer one westeres dem lesten suge-

ten.
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jomi kernen. wAr aber das der aine denn entgen welt, welher
den kim der in denn hoff hdrti, den folt der keller lichen vnnd
lechen. wir aber, das [i in daran [Amti, keller oder waibel,
fo folt fi im das bessern vnnd folt ain waibel die téchter
ainldn vond der keller ze gericht sitzen, das der nitt gesfimt
wurd von des lechen wegen. wAr aber, das ainer hinnan miilit
ziehen von was not wegen, fo folt keller vnd waibel fines ligends
giites vnderziehen vnd folt in es verftiren vnd verzinsen vnnd
folten es och nieffen. vnnd whr, das er herwiderkim, fo folt er fin
git ledig vond loB werden jo aller der maB, als er hinnan schied.
war aber, das ainer hie abgieng von tods wegen, der nienen friind
hie hett, fo folt fich keller vand waibel des ligenden giittes vnder-
ziehen jar vnd tag, vond der herre des farenden. — wére aber
das ainer hienach kidm, der inn denn hoff hdrte, der vonn dem
nfinden grad fin friind war, dem fol man das giit lassen, ligendes
vond farendes. — wir aber das nieman kim welher der erft war,
die in difem hoff hdrti, dem foll keller vnd waibel lichen vnd fol
es denn han vnd folt jn nieman daran fimmen.

Item war och, das ainer hinnan zug, in difen hoff hdrti,
denn folt min herre belaiten bi zi denn vier zollftainen. der erst
ift der tanuenhiibel, der ander zli dem ftain, der dritt z§ dem
schalkenberg, der vierd vff hochenn vnnd fol man [i weder {imen
noch irrenn. vnnd funder ainem herren gen herwider ain fasnach-
thiin vnd w1y hir zfi wisat, die fol ain waibel nemmen vnd mag
darvmb pfenden ain gericht vnd fo er erftirbt, den val nach def
hoffsrecht, vnd were och nit wisat git von dem git, der git in
vonn dem lipp vin hlr; wir och hie fesBhaft were nach den fo er
heiratet, so git er vin blr er hdr in den hoff oder nit.

Item war och, das man vmb aygen oder vmb lehen hie
rechten wurd vnnd fich die vrtail zwaiet ward, fo fol man die
vrtail des erften ziehen fiir die hoffilinger1); vand welber in disen
hoff hort, der haift ain hoffiiinger vnnd darnach mag man die
vrtail ziehen gen Alenspach ?), ob er wil, vnnd fol keller vnd
waibel mit der vrtail ritten, das [i weder geschiichnet noch ge-
befret werd vnnd die diBe vrtail geben hond, die fund [chweren,
das [y das vrtail vmb die gerechtere gerechtickeit geben haben
vnd da fol man keller vnod waibel beschlachen von rockenbom 8)
vtz z@ Irrfinger furdt. wir aber das man ze Alenspach nit ¥ber-
kom mit der vrtail, fo mécht man [i ziechen gen Munlfingen %), war

1) D. i. die Untertanen des Kelnhofes.
3) Alensbach BA Konstanz. Weshalb der Wurmlinger Kelnhof
g:k"; su Allensbach, der gen Reichenau gehorte, unterstellt war, ist un-
nnd.
'; Flurnamen. Trossinger Furt?
4) In Mundelfingen, BA Donaueschingen, war ein S. Gallischer
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gehorfamlich fiirgebracht : demnach vor languerfchiner iaren zwy-
schen vnfer Thumbprobftey vnd inen der vermelten gmaindts
vnderthonen ainn offnung, welchermaffen ye ain thaill gegen dem
andern inner vnd aufferhalbenn gerichts wvnd rechts fich gnidig
vod vnderthénig verhalten, aufgericht vnd verbrieft. Da aber
in jingst anno etc. fiinfzehenhundertt achtzig vnd zway gezilt,
iberstandnem laydigem brunstvahl, fo zuo Seytingen, ihro gegen-
offnungfbrief auch verbrunnen, aber doch vmb allerlay vrfachen
wegen, die wiir felbften zuoergriinden wiiffen, nitt allain néttig,
fonder auch fruchtbar vnd guott, das ermelte gmaind mit
gleichem offoungsbrief widerumb begabt vnd daraus yeder zeitt
die notturfft fiirfehen, auch iibels verhiiettet, vnd gehorfame er-
stattet werden mége. So feye dero wegen iro gantz vnderthenigs
bitten, wiir wolten gnidig geruohen inen der gmaind vermelter
flecken Seytingen vnd Oberflach, vnferm habenden offnungbrief,
gleichlauttenden abfchrifft vnd kbriifftigs vidimus gnidig veruertti-
gen, mitthaillen vnd behindigen laffen. Dieweill wir dann follich
vermelter vnferer vnd vnfer Thumbprobstey vnderthonen vnder-
thenigs bitten disvahls nitt allain billich, fonder auch fowoll vnfer
Thumbprobstey zuogleich als inen vnfern vnderthonen fruchtbar,
putz vnd nottwendig fein ermeffen mdgen, so haben wiir in be-
- tracht baiderthaills notturfftigen wolfarth nitt allain, fonder auch
das dester befferer wie [fich gebiirtt gleicher verstand erhalten
werden mége; in folch irer vnferer vnderthonen verurfacht bitte
alfo gnidig bewilligt, das wiir inen dis vidimus, darinnen angeregte
vofer habende offnung von wortt zuo wortt hidrnach befchriben,
vnder voferm Thumbprobftey innfigell veruerttigen vnd geben
laffen, den zwélften monatstag january nach Christi vanfers lieben
herrn vnd feligmachers geburtt, geziltt fiinfzehenhundertt achtzig
vnd fechs jare.

In dem namen deP herrm Amen Khundt fey vnd wiilfend,
alf dann der hochwiirdig hochgelertt herr, herr Sigmund Creutzer
doctor etc. Thumbprobst zuo Costantz etc. mein gnidiger herr,
in feinem eingang gemeltter Thumbprobstey die briuch althir-
komen, handthierung vnd gewonhaitten allenthalb in derfelben ge-
richten erkhundett, erfahren, vnd funders in der herrfchaft Cuontzen-
berg, vnd nimblich alda zuo Seytingen vnd Oberflach ainen ver-
trag vnd alte offnung erfunden hatt, die dann bey den ayden
durch die inwohner dafelbst vnd fonst glaublicher khundtfchafft,
von feiner gnaden vorfahren vntz hiir, bis auf heuttigen tag, alfo
gehaltten fein, betiirt vnd behalten haben. Alfo hatt derfelb mein
gnidiger als ain newer regierender herr gedachter Thumbprobftey,
follich offnung fiirtter mitt inen ernewertt vnd zuohalten belchloffen,
vnd die inwohner zuogehorenden vnd verwandten, gemainlich vnd
fonderlich darauf in aydtspflicht genomen, gemelter offnung in allen
vnd yeden puncten vnd arttickeln zuo leben vnd zuo uolfiiehren
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Empfahung des Techanthofs, vnd was der imnhaber [chuldig
ift Item deBgleichen der Techaunthof auch mit drew pfund haller
empfangen vnd verehrfchatzt werden foll.

Vnd der fo den Techanthof innhat, foll allweg zuo nacht ain
liecht brennen, vnd die gloggen befailen, vnd drew haupt als hagen,
hermann?) vnd eber haben, vnd ain pferd halten, alles wie von
alterhir kommen ift, vod dem innhaber zugehoren foll der klain

zehend, auch wie von alterhir.

Wie mann ginflen [oll Item der kelner foll daran fein vnd
verfehen, damit die idrlichen zin® von kernnen, bonen, vnd zinf-
pfennig, die hilener vnd idrlichen steyr von den giietter gehérig
in die fchuoppaffen, in guotter gewmainer wehrfchafft zuo rechter
zeitt, vod némblich acht tag vor oder nach fant Gallen tag vnge-
fahrlich gen Rattolffzell geantwortt werden; wie dann auch von
alterhir komen ist, vnd foll mann inen alfdann ain zimlich mal
effen vnd trincken geben, wie auch biBbér gewonhait gewefen ift,
vod wann mann inen daf mal alfo nit gebe, fo mdchten fy ab
ainem laft fouil korns nemmen vnd verkauffen vnd inen felbs das
mal, wie obstath, bestellen vnd dauon bezalen. Vnd foll der
kellnner ain weggen haben vnd yedem karrer fo den zinf fitert
bey Hattinger crewtz darab geben, vnd was da iiberbleibt fiirtter
behalten bifd gehn Zell; ob ainer mehr bediirffte vod begertte, das
er im aber dauon gebe.

Vom glaytt Item ain Thumbprobst foll den zinflern ohn
fchaden das glaitt bestellen, ob des nott wurde; vnd wer mit dem
glaytt nit fahren wolt, der foll feinen zin® gen Costantz antwortten
ohne ains Thumbprobsts kosten vnd fchaden.

FapPnachthennen Item ain yeder haufiwiirtt zuo Seytingen,
Gunningen vnd Oberflacht foll iirlichs gen Cuontzenberg zuo vogt-
recht geben ain vafnachthennen.

Wie mann einf einbringen mdg Item niemand foll den
leutten ir guot on recht verfchlachen: aber ain Thumbprobst mag
fein zinB, zehend, viil, 148, vngnoffaminen, vnd ander gerechtigkait,
wie im filegt, mit gericht, gaistlichem oder weltlichem einbringenn.
EB foll vnd mag auch niemands die kiilchen verfchlachen?) dann
ain Thumbprobft.

Wann ain guott zinffdllig ist Ttem wann auch ainer feinen

zinl nit bezalte, vnd drey vnbezalt verfchinen lieB, fo mag ain
Thumbprobst im fiir fein thiir ain stecken fchlachen laffen, wvnd

1) Schafbock D WB sv, heute noch Schaofherms. 2) interdicieren.












|'Al

@« @ d P 4D

1é

7 la} = ongno([ami Item ob smer in vngnolfami starbe,
7ad Zeh n ehen wnd iarsfrist. wie wvirwazh. mit betragem hett,
=a iem gefalet sinem Thumopr:st s iiz vahrend hab ganis
Sir die soaf wnd den wal.

Vim W des kheers ltem wann dor zdeilner stirbt, fo
mag n sin Thambprobet dritzai’en aler varenden hab des
X3einaafa

Vim uf] des Techemihof's imhaders Wian der irmhaber des
T:chantiois sirte. so datt inn ain [humbpr:tet sach zo drittailles,
w's ien khelner.

Die pem: [) dems kheiler mi simjmé  [em  welcher dem
£3eior feine zinf auf sanct Andreas tag ziczt richtet. lo mag er
memen iin eifend pfand. vad an sinen wirt: steilen. oder felbs
nemec.

Zicher der crihailen Item welcher mmo Seyzingen mit vrthail
Zel:&ertt wirdet. der mag Jie szichen gebn Rithallach vnd von
Butiafiach. ob er alda such befchwerts wird fir ainen berrn
Tcabprobet als die oberhand, vod was dane voe im vnd feinen
rithen erkiant wiirdet, dabey foll es dann ectich vnd vngewaigert
bey kbriffiten beleiben.

Was aufferthalb der offwung ist ltem ob [ich in gemain weitter
hindel vnd fachen bogoben, (o hicrinn vit bestimbt werend, die
follend gehalton worden nach der herrichagt Cucatsenberg brauch,

guotter gowonhaitt, vnd altew harkhomen, es fey in hoben oder
nydern gerichton,

Wann [ich ainer fir [cin hevrn orbewtt  Item ob fich ainer
vmb friuel oder ander (achen in potten vnd verbotzen, ald warumb
das were, fir ainen hevrn Thumbprobet erbutte. vod fich dadurch
von ainem Ambtman vad gericht entsishen vod entfchitten wolte,
sodann foll, fouer in (olohewm khain geuerd verstanden vnd ge-
braucht wirdet, im der amptman des Thumbprobets gebietten an
zehen pfund haller, (olliches wuothuon in acht tagen vogeuahrlich.
So dann mag ain herr denfelbon widerumb haimb in die gericht
weyfen.

Beystand thuon den armen Ain beorr Thumbprobst foll feinen
ledtten zmo Seytingen val Oberllach in iren fachen, wenn er
darumb angelaugt witrdett, threwlich heltten rathen vnd beystand
thuon. damit (y wider vecht vad valullichs von niemands be-
fchwertt noch getrungen, monder bey iren rechten, freyhaitten,
vnd guotten gewunhaitton gohalten worden, vod dabey bleiben
mdgen. alles gethrawlioh vad vagefahrlich,
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WEISTUM VON PFINN IM THURGAU Y

I

DIS NACHGESCHRIBN OFFNUNG BESCHEHEN AM
ZINSTAG VOR DEM AUFFARTTAG VNSERS
HERREN JESU CHRSTI ANNO CCCCXuy°

1 Item ain herr vnd Tumbrobst zi dem Tum zi Costenntz [0l
haben ainen mayer, genant ain kellner, der (ol [itzen neben ainem
vogt, wenn hofgericht gehalten oder funst gericht da ist, vnd fol
gebieten den hofjiingern ains Tumbrobsts.

"

2 Schaffner, ain baibl, doch in namen ains Tumbrobsts vnd
ains vogts gemeinlich,

3 Item was freuel da gevallen bey m B 4 die gehdren ainem
Tumbrobst 2zt vnd was dariiber mer geuellt, dann ny B . das
gehért ainem vogt zii. doch fol ain Tumbrobst recht haben zd
zwain tailen, mit f6lcher beschaidenheit, daz er das nicht neme
von junen, funder ain Tumbrobst fol den armen liten damit zu
hilf komen, daz [y dest mynder von ainem vogt gedrenngt
werden.

4 Item ain Tumbrobst oder fein diener follen jerlich auf sand
Aondrees tag fein zu Phin, zueruordern die swein phening vnd mag
ain herr ain Tumbrobst felb zwolffter oder die [einen darkownen
vnd nicht mer, noch dariiber vnd fol komen mit seinem vederspill,
ainem habk, ainem hund, dreyn wynden vnd vogelhund férn vnd
fol da sein ain vogt mit feinem knecht vnd ain baibl vnd follen
die drey héf: der kelnhof vnd der hof zum dorfsteg vnd der
hof zu Stainern, ieglicher ain mal geben, jne vnd pherden wol
bieten.

5 Item welicher vnder den armen litten, der auf denfelben
tag nicht bezalte feinen teil, fo er (chuldig wer, [o gatt darauf
ain pen nj B 4 alf dick man das vordret oder heischet vnge-
uerlich,

6 Item aber igt zd wilfen, o ain arm man abgatt von tod vnd
der gehafft ist 2zl dem hof, das ist ob er in den dinckhof gehért,
da fallet das peft hopt, [o er verlassen hat ainem Tumbrobst.
Wo das nit bescheh vnd ain pessers verflagen wurde vnd fich

1) Das Domprobstei-Copeibuch v. 1485—1503 enthilt 3 Fafungen,
3 nam ich auf, die urkdl. Einleitung liei ich weg. Dr. Schauberg in
semnen Rechtsquellen von Thurgau hat unsere zsweite Faflung aus einer
spdtern Handschrift abdrucken lafien.
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daz jn der =zins vnd giit auf dem weg entwert oder genomen
wurdent von ains Tumbrobsts oder lanndkriegs wegen oder ob ain
phleger ains Tumbrobsts lougnet vnd nit gichtig wer, wenn danu
die armen litt das recht darumb tiind, fo fol man jn die felhen
zins abziehen vnd abbrechen.

17 Item ist auch zu wiffen, welich dem Tumbrobst zins
follen oder schuldig sind, darumb fol er sy mit kainem gerticht
treiben. er fol (y phenden. wer aber, ob ainer nit phannd hette
oder jm nichts geben wolte, den fol er mit seinem gerxcht treiben
vnd wenn er Jm genlig tit vmb das haubtgut, fo er jm schuldig
ist, fo (ol er jn vmbfunst v{fer bann lassen,

18 Item ain Tumbrobst fol auch den armen liitten gestunden 1)
vnd baitten bis auf den dritten plimen, ob sy des nottiirftig
werdent vnd als arm find, wenn auch der dritt plim kumbt, fo
mag der Tumbrobst das giit zi feinen handen ziehen vnd dauon
nemen alfvil man jm schuldig ist vnd fol jn daran nyemandt
jrren noch fawmen in khainen weg.

19 Item alle die gdter, die za den obgenanten dinkhifen
geboren, die follen die hofjinger von ainander erben nach der
linien, als das von alter herkomen ist.

20 Item auch ist zi wiffen vnd ward auch geoffnet, was
die leutt zii lehen haben, das an die Tumbrobstey gehért vnd

- daran zinset, daz [y das zu rechten erbzinslehen hand vnd als oft

es zu schulden kumbt zi lehen emphahen vnd die guter mit namen
in den brief fetzen laffen als lehensrecht ist.

21 Item es ist auch geoffnet was sy zli lehen hand, daz
daffelb lehen ainer mag bebaben mit fein felbs hand, fo er das
wie recht ist emphangen hat.

22 Item anch mugen die armen litt die giit zu rechter
zeit aufgeben, doch mit beschaidenhait vnd nach gewonheit dies
lanndes ainem Tumbrobst an (chaden.

23 Item ob es kem, da got vor fey, daz hagel oder vnge-
wechst oder lanndgebrest jufielle, das follen die armen litt z@
rechtor zeit verkiinden ainem Tumbrobst, den prefften zii besehen
vnd z@ befchowen vnd dann nach erkanntnuﬂ! erberer lit, fo
darzii geben werdent an den zinfen abzulaffen vnd jn darinne
gnedig [fein.

24 Item auch ist z& wissen, ob yemand dem andern seine
lehen, fo dem lehensherren nit vermonet oder vervallen weren,
wie die genant (ind heimlich oder offenlich emphieng, der fol
gepessert werden vmb zehen phunt phening ainem herren vnd
dem kleger auch zehen phunt phemng oder ob yemand den an-
dern trangti oder funst warndti in khainen weg.

25 Item ob der armen lit yemand feine rechten des lehens
wolte verkouffen, der fol sy des ersten anbieten vnd geben den,

1) felt mhd. Wbb.
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annemen ane wiffen vnd willen der herren vnd wenn ains inge-
nomen wirdet, von dem fol vier gulden zd inzug genomen vnd
_ dauon der gemaind zwen guldin vnd ainem herren Tumbropst
ouch swen guldin gegeben werden; doch fol von denfelben zwain
gulden des Tumbropsts ainem vogt der drittail vermolgen.

19 Item wann ainer, so der gemaind fir ander nutz vnd
glt fin mocht vnd aber alfo hoch vnd fwAr nit inziechen funder
vortail vnd nachlauB daran haben wolt, fodann mag ain Tumbropst
vif pitt der gemaind fampt inen an finem tail ouch goidiger fin
vnd daran nachlauffen.

20 Item vnd als die hofjiinger vermainend, dz fi in der stadt
Costenntz in kouffen vnd verkouffen zollfry in vod vBfaren follind,
dann folichs von alter her mit inn vnd andern hofjingern, fo
vofer lieben frowen Tumbropsty zi gehdrend, gehalten wvnd ge-
prucht fy, darinn follend inn min herr Tumbropst vnd ain vogt
obman in follichs nit veruolgen lauffen welt, hilflich sin on geuird.

21 Item die hofjinger habend ouch die fryhait des robs
der dryzehendhalb gotzhiifer. wie ander derfelben gotzhus lut, fo
in folhem rob sind, wie der bruch vnd gewonhait ist. welcher
aber daruf wibet vnd in jarfrist nit nach im bringt, noch fich
darumb abiregt, noch fetzet, den mag ain herr strauffen nach
finen gunaden.

22 Item der gdlter, so in den kelnhoff gehérend, fol niemands
vihig fin, daon die hofjinger.

23 Item die hofjinger mugend ouch die hofgiiter von ain-
andern, wie von alter ist komen, erben vnd wenn die geerbt oder
verkoufft vnd alfo von ainer hand in die andren verwendet werdeo,
8o fol man die von ainem Tumbropst mit zimlichem schreibgelt
emphahen, in- vnd uffchriben lauffen vnd mit jren anstoffen an-
geben doch vorbehalten die hoff. huben vnd fchuppassen, die
follend gehalten werden nach lut des vertrags vom landtuogt mit
namen Gopfrid Amps von Zug gemacht.

24 Item es fol ouch kain vtberzins vff die hofgiter ge-
fchlagen noch befwirt werden.

25 Item fo ainer fin hofgiiter verkouffen wil, sol er des
ersten anbieten ainem herren vnd. ob er dero nit welt, den hof-
jingern, so des genofB find: vindet er aber kainen genossamen
vnd ain herr dero nit welte, so mag er wol ainem andern zu
kouffen geben, doch ain Tumbropst vnd vogt irer zinfen wvnd
gerechtikait vorbehalten wnd vnfchadlich vnd fowenn vber kurtz
oder lang ain genosssmer den vngenossamen vfkouffen vnd von im
folich git i6fen welt, fodann fol im der vogenossame der lGsung
statt tin vod davon wychen nach erkanntnuss des hoffgerichts.

26 Vnd ob ain arm man fin gt vifgeben welt. cermachen
ond verfchaffen, das mag er tdn, doch zd rechter zyt mit
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gnaden ober amtliten vnd vogten, jonert xun tagen vngeuerdt
nachdem vnd er dero erinnern wirdet.

Er fol ouch zii allen hof- vnd andern gerichten gebieten, die
willd vod hélezer verhiiten vnd was die herren beriirt (pro pedello
in Wigeltingen addo illa clausula vod die offen befiget offnung
zugibt) von den gebotten nichts nemen vnd funfit gemainlich vnd
fonderlich alles das tdin, so dann minem herren Tumbropst oder
siner gnaden Tumbropsty zu nucz, vnd frumen gedienen vnd
schaden vehiiten mag, vnd was (ainen frumen dienet gen finen
herren zu ton vnd zllauffen gepiirt, alles getriiwlich vnd unge-
uarlich.

Anmerkungen, sachliche und sprachliche, folgen.

ABIRLINGER

DORFSBUCH DEREN VON MARTINSMOS

ZWING, BANN VND EHAFFTIN WIE VIL DER
SEYEN BELANGENDE HIERIN VERZAICHNET VNND
BEGRIFFEN ANNO DOMINI 15581)

Wir schulthais, richtere vnd gantz gemeindt, gemeinlich reich
vnnd arm ecu Martismos, Calwer ampte, bekennen offenlich vond
thun khundt allermeniglich mit disem libell, alB bifher mirklicher
mangell vnd geprechen inn dem dorff, vnd inn denselbigen zwekh 2),
zwing, penn vnd ehehafftinen begeben vnd zugetragen, damit vnd
zu handhabung derselbigen haben wir hieuor vnd jetzo widerumb,
durch voBer beschehen vnderthenig supplicieren vnd anhalten bey
dem durchlenchtigen hochgeborenen fiirsten vnd herrn, herrn Chri-
stoffen, Hertzogen zu Witrtemberg vnd zu Teckh, Grauen zu Miimppel-
gart vnd vnflern gnedigen fiirsten vod herrn, vnferes dorffs ge-
rechtigkhait halber zu ernewern gnediglichen gestattet vnd zuge-
lassen — darauff durch den ernhafften vnd fiirnemen Christoff
Kleinen, genannt Hefl, vogt zu Calw, damit vnB inn vnBern zwing,
penn, vnd ehehafftinen nichtzit abgienge, noch eingezogen wiirde,
vnd auch zu einbildung der jungen, (o alfo noch vnder jarn vnd
tagen seyen, das dieselbige nach irm eltesten abgangen durch
vnderrichtung solche gerechtigkhait dester ball mdgen behalten

1) Dise Ueberschrift, in obiger Zeilenabteilung ist als Titel auf
dem ersten Blatte enthalten. — Das Sigel, das an der Heftschnur der
Urkunde hieng, ist abgeschnitten. — Martinsmoos Dorf mit Filialkirche
bei Calw im wiirt. Schwarswalde, 329 Einw. 3) zirkh? (Bezirk) B
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ackher genannt Pantlins ackher hinauff, auff die allmeindt, vond
von der allmeindt am nechsten der miilin zu.

So vollgt hernach der wesserung vnnd pronnen gerechtigkhait,
Item was von guf vnd regenwasser gefelt, vnd kompt zu Martifi-
mofl, das mag allweg der oberst daselbst empfahen vond auff
seine giietter fiieren, on menigeliche irrung.

Nota: Denn prunnen so inn Michel Dirren willen stet za
MartiBmos, wdlchen Michel Dirr diBerzeit innhatt, der ist von ge-
dachtem Pantlin Beler, fiir sich, sein erben vnd nachkhomen einer
gemeindt zu Martifmos, zu handen gestelt, dan zu einer drenckhen
auBzufiieren, vond das sie den inn 6wigkhait nach aller notturfft
vond zimlichait mdgen geprauchen, wie er dann jetzundt vnge-
uarlich steet, vnnd gefast ist vond wann die notturfit fidro er-
fordert, den pronnen zufassen, so sollen Michel Dirr vond ionhaber
obgemellter Michel Dirren wilen geporet deichell, wa sie die am
nechsten finden mégen, kauffen vond bezalen vond die von MartiBmos
die holen, vnd legen, inn der gantzen gemeindt kosten. Dargegen
soll dem Dirren vnnd innhalter der wiflen das abwaller so vonn
gedachten pronnen trégen gefelt vnd laufft, gedeihen vnnd ver-
folgen, vnod ob man darob weschen wurd, soll das ab den trogen
beschehen, damit inen das abwasser auch werden még. Dergleichen
soll auch vilgemellt wif, mit sampt den allmeindt stiickhen, so
im dartzu gegeben, vndersteint, vnnd zusamen gezogen ist, aller
sachen halb frey sein, vnd gehallten werden, vond die von Martif}-
mos nichtz darauff schlahen, was auff sie gesetzt wurdt, nichtz
auflgenomen, auch innhallter der willen defhalb nichtzit schuldig
noch pflichtig sein. Item dartzu soll dem Michel, sein erben vnd
nachkhomen das dckherlin oben ann Michel Dirren wiflen gelegen,
80 bey eim morgen ist vngeuarlich wie ander wiflen zu Martifmos
gepannen werden. Dargegen soll, das ander dckherlin, so Pantlins
gewefen vond oberthalb dem miilweg, ann der lettengrueben hin-
aull gelegen ist, zu der allmeind gehorig sein vnnd pleiben. Vond
ob es sich begeb, das der pronn inn obgemellter wilen abfiel, so
haben die vonn MartiBmos gewallt, in zusuchen, wa sie den inn
der wiflen finden mdgen, doch sich vleilen, solichs dem Michell
oder innhaber der wiflen mit dem minsten schaden zuthun, vnd
ob sich fiiget, das er so nider abfiel, das dem Michel, seinen erben
oder nachkhomen, das abwasser nit auff sein gut, alfl obsteet,
khomen mocht, alBdann sollen die von MartiBmos die deichel
selbs kauffen, bezalen, vund ion der gemein kosten holen vnd
legen, on alle geuerd.

Nota. So ist vonn einer gantzen gemeindt zu MartiBmos
Hanns Praunen daselbs, ein gewarsamj vnnd gerechtigkhait, nem-
lich die wesserung vom newen prunnen zu Martilmos gelegen, fiir
ailff gulden zukauffen gegeben, also das sollich wasser, fiirohin gu
kiinfitigen vnnd ewigen zeiten dem genannten Hanns Praunen,
seinen erben vnnd nachkhomen gzusteen, vnnd auff die wifen so
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DAS ALTE FLECKENBUCH VON
MOTTLINGEN")

Vom schwein hiirtten Erstlich was fir junge schweinlin vor
pfingsten gefallen, sollen vnnder den hiirtten getriben werden vnnd
ganzen lohn geben.

Zum andern, wan einer vier haupt vndern hiirtten hatt, soll
er ein laib brott geben. Wan aber einer yber vier hauptt hatt,
soll er zwehn geben.

Item wan ein kosell hie im flecken junge macht, gipt man
von der kosel wegen ein wehn laib. Andere, so von derselben” im
flecken kauffen, geben nichts.

Item wan einer vsserhalb des flecken sew kaufft, es sey zuo
welich zeitt es woll, wan der hiirtt in das feld fahrt, soll er ein
wehn laib geben.

Item was vor Michaélis feltt, soll halben lohn geben.

Item wan einer vor Michaélis ein schwein vundern hirtten
dreiben wurdt, soll er halben lohn geben, so er aber nach
Michaélis vnndertreibett, derff er kein lohn geben.

Item wan einer schwein im stall heltt, die trihig wehren,
soll er den lohn geben.

Vom Fkuchiirtten vnnd anderem rinder vich Erstlich was
vff die pfingsten vndern hiirtten gehtt, muB den ganzen lohn
geben, wen ers ybern summer beheltt; so er aber dasselbig vich
oder rind wider verkaufft vor dem johannestag, soll er halben
lohn geben.

Item was vmb vnnser frawentag vndergetriben wiirtt, soll
halben lohn geben, zur herbstzeitt.

Item man soll khein milchkalbin, auch andre stierlin in die
auchtweid treiben, bib sie dritthalb Jﬁrlg sind.

[Item es ist einer ganzen gemein meinung, das der hiirt
well im frilling anfahe aufzafaren, so soll der hiirt anfahen zu .
er drib oder nit die auff das jar dreiben will so solich sent Jo-
haoB tag die soll er gleich verhiieten, wenn er nit will dreiben, so
derf er sie auch nit verhiiten.

Item es ist einern ganzen gemein meinung, das der hiirt
auf sendt JobanB tag, so ein will die kelber dreiben so soll er
gleich dieselben verhiieten, er heb gleich so vill das er well] 2).

1) OA Kalw.
3) Das in der Rlammer stehende ist spdter hinzugefiigt.
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widerumben zuo vnd heimfallen, vnd so newe burger wehren,
wellicher der eerst vnder denen newen burgern ist, solen am ersten,
waverr ein krautgart ledig, wan er khein hat, ihme gegeben werden,
vnd soll dem fleckhen erlegen fiinff schilling.

Zuem andern in newen krautgirten soll ein weg!) von der
allmeind vnden herauf zuo wandlen vnd gehn, gegeben werden.
Actum den 22 february anno 1602.

Niesung der stupflen Es soll einer ein acker mit korn
oder habern stupfflen, so ers geschnitten oder gemaytt hat, in
khein weg machtt haben vnd zuo schniden noch zuo mayen, son-
dern stehn lassen,

Dreplucken  Auff der weylomer riettwil soll ein drepp
luck gegen der strafl zuo hew, embtt, vnnd vichtrib offen seyn.

Item auff der waidtwissen soll am genB wessemlin ein drepp
lucken zuo hew, embt, vnnd vich trib offen sein.

Item am stich soll zuo aller glegenheit bauwen vnd fahren
ein dreplucken offen sein, auch zum vichtrib.

Item auff dem brunoen acker soll ein drepluck, szehen
schuo weit vom biirenbom hinder dem weyllermer2) hoff, am
gerttlin zuofahren vnd vichtrib offen sein.

Item auff de® Blunders grossen acker, hinder dem hirsau-
wischon hoff soll zur fartt aller glegenhext auch vichtrib drep
lucken offen stehn.

Von cmbit wisen So ainer embdt mit der segessen nit
niessen khan, soll er mit rof vnnd zugvich seines gefallens
etzgsen, vnd nur (?) bid auff S. Michaelstag. Darnach sol ein
gmein fuog vnd macht haben zuo im zuo schlahen.

Holez wissen Die holz wissen sollen auff s. Jacobstag abge-
miiget werden.

Darnach so vil der aublendischen belang, sollen sie jhre
wissen auf S. Jacobstag mit der segessen niessen, nachmnls weder
mit rol noch vich darauff fahren.

Vom acker baw Es soll nach s. Jacobstag keiner mehr
yber das bawfeld (reitten, oder fahren), das zum bauw gericht ist
vind wo einer jm bauwfeld ist, der zu acker geht, miist fiirtt,
oder sonst soll er den nesten von seinem gutt der almand szuo
einem ander zuo minderm schaden reitten oder fahren.

Vonn der niesung der stupfflen off denn 12 Augusly anno
1610 Es ist gantzer burgerschaff maining gewesen, wann ainer

l) hier eingeschaltet: Oben.
3) Weilener = Weilderstadter.
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ain ackher mit korn hat, der in geschniden hat, der sol in nit
mehen bey straff 1 % h.

Item sover er in nit schneytten kann, so sol er in mehen.
Item wabnn ainer ain ackher mit habern geschoiten hat oder ge-
meht hat, der selbig sol nichmer nachen mehen bey straff 1 & h.

Item wann ainer oder eine, sey gleich frauwen oder dechter
oder metlin, die in der auchwaidt grasen, die selbig sol zur straff
geben 2 4.

Vi den driten februwarij anno d. 16251') Ist einer gemeindt
mainuog wan einem ein hanflandt oder krautgart oder ein halben
morgen ackher in einer zelg velt mangelt, soll er macht haben
ein vmbbrechen weitter nicht; sover aber einer weiter vmbbricht
soll man macht haben ihmen dss selbige zu verderben vnd ver-
wiesten.

Vonn der niesung der holz wisen Wan ainer sein holzwisen
zum hay mehet so sol er nichmer nachen mehen beyer straff 1 ® h.

STUTTGART ‘ KARL DOLL

ZUM DEUTSCHEN WORTERBUCHE
Ng)

Nachbote: dahero wollen wir dem Nachboten ein Gang sparen
Quasi vero 69. Alem. XIIT 134, 1.

Nachklang: Ein guten Nachklang pach meinem Tod, man
wird sagen: der Mann hat fiir die seinigen gesorgt usw. eine reiche
Erbschaft hinterlassen. Quasi vero 58.

Das Posthorn hat ein iiblen Nachklang 94. o

Nachlduten: Ein Schreider zu dem Kiister kam L

Und sprach: Glick zu du mein Compan !

Wir beyd erndbren uns mit Stringen,

Du mit Lauten, ich mit Hangen:

Ich zieh auf, und du ziehst nieder,

Wem wir nachliuten, der kommt nicht wieder.
Lachende Schule 77. Alem. XIII 282 oben.

Nachrauchen swv. Von den Helvetiern zu Cdsars Zeit: aber
nur 1/ kam zuriick, der in der nachrauchenden Aschen die Stellen

1) Diser Abschnit unterbricht (auf eine lergeblibene Seite ge-
schriben) den Zusammenhang gcwischen dem vorangehenden und
folgenden, mit welch lezterem das Buch abschliefit.

%) Alem. XII 151 f.
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der alten Wohnungen suchen musste. Versuch einer Gesch. der
Handelschaft der Stadt- und Landschaft Zirich. Ziirich 1763
S. 13.

Nachschleppen intr. mit personlichem Subjekte: ihre edle
Familie die ihr nachschleppete. Die Geschichte der Marguisin
von Pompadour. Aus dem Engl. London 1757 S. 47.

Nachseufzer der herzbetriibten Frau Ehgemahlin an ihren
liebwerthen Ehe-Herrn Seeligen. Churer Leichenrede 1726 auf
den Rathsherrn Gubert de Pestalosza.

Nachsinner : Plinius ein grosser Nachsinner der Natur schreibt
usw. Verid. Germ. 113. Alem. XIII 188 Anmerk.

Nachteule: quasi vero, sagt der hinkende Bot, heraul mit
der Nacht Eul sie gehort nicht unter die Kinder des Liechts.
Quasi vero 89.

Nachtfeuer: Als mein Vater neulich in der Nacht reisete,
begegnete ihm ein solches Nachtfeuer, welches man insgemein Irr-
wisch nennt. J. P. Caspari Gymn. Trarb. Rect. Tirocinia Syn-
tactica. DBriidingen 1762 S. 141.

Nachtmantel: ein viereckige Hauben und ein Nachimantel,
dann bin ich eben ein solcher Doktor. Quasi vero 51.

Nachtmiicklein: Ist dein Aug ein Schalck, weil ich gut bin?
die Nachtmiicklein verbrennen die Fliigel, wann sie das Liecht, so
ihnen nicht gehéort, wollen ausloschen. Quasi vero 111. So fliegt das
Nachtmiicklein nach dem Liecht, embrassirts und verbrennt die
Fligel 93.

Nachtpredigt: ich (sagt der Wiedertéufer) hab vorhin, wie-
wohl unverschuld, verweifilich héren miissen, dass nach unseren
Nachts - Predigen die Liechter auBgeldscht werden usw. Joh.
Miinch: Evangelium Reformatum, das ist Abermahl-Neu lustiges
Gespriich zwischen dem Teuffel und dreyen Ketzern Miinster i. W.
1617. Neu aufgclegt Kioln 1751 S. 163 Alem. XIII 278 unten.

Nachtschaube, Nachtmantel, Schlafrock: leinete sich der Kénig
an ein Dischlein, stundt auf einem Teppich in einer langen seiden
Nachtschauben. Erkenbrecht Koler, Alem. XIII 42. In Tuchers
Handlb. ebenso DW VII 213.

Nachireterin: muf dann allzeit des Gliicks Nachireterin die
MiBigunst sein? Quas:i vero 106.

Nadelspize, verstirkende Negation: wiirde sie nicht einer
Nadelspitze werth zur Ruhe des menschlichen Geschlechtes bei-
tragen, sih ,nachschleppen S. 113. Zum DWB VII 256 wo
dise Bedeutung felt.

Nadelstich: das war ein subtiler Nadelstich, den die Meisterin
gar wol verstehen konte. Lachende Schule S. 47.
Nihebank f. Da sprange der Narr vom Rathaul nach Hauf

vor Freud auf die Neke-Banck, nahme die Nadel usw. Die La-
chende Schule S. 6.






40

jabrige Hengst von Cambuscan a. d. Cataclysm ist miedergebrochen
und fiir Rennzwecke untauglich geworden. Herrn O. Oehlschliger's
Idea v. Glenelg a. d. Item ist im Grossen Berliner Jagd-Rennen
niedergebrochen. Aus Tagesbldttern.

Niederbiichsen: er hat manchen schlaffen geleget, er hat da
und da einen Reuter darniedergebiichset. Bauernanatomie 78.

Niedermetall in einem Vertrage Oppeln 1537 bei Steinbeck
II 186: dagegen wird ihm und seinen Erben ,,von allen den
Erzen Ober- und Nieder-Mctall, die auf seinen mehrbemelten
Griinden gewonnen werden, von dem zehnt oder urbar ein vierter
Teil iiberlassen*.

Niederschleifen swv. also daB die einfiltige Leuth (Bauern)
allein in Franckenland 239 Kléster nidergeschleifft und verbrennet.
S. 81 J Miinch 1617.

Niederschlucken swv. man kann von Knoblauch bey niichter-
nem Magen zwey oder drey Stiicke niederschlucken oder auf Butter-
brod essen. J Friedrich Ziickerts Medicinisches Tischbuch 2. Aufl.
Berlin 1775,

Niedlichkeit: Italien fuhr fort, seyne Kleyder, Spezereien,
Friichte und andere Niedlichkeiten den Deutschen zu liefern, worzu
eben Ziirich und Augsburg die Kanile waren. Sik ,, Nachrauchen.

Nickel : Bauren Nickel; Nachbar Nickel o lieber Nickel, da
hast mein Hand! Quasi vero 109. — Es ist auch ein herrlich
Werk, wann unser Sohn Nickel ein Briutigam. — Das ist das
beste, wann Freund Nickel tauffen lisset. Bauernanatomie 130.

Nobiskiiche {. Lutherischer: Es ist gewillich Nobisktiche und
des Reichenmanns Vorhoff, nemblich die Hélle. — Jedoch diinckte
mich besser seyn, daB die Seelen mit den Leibern zugleich stiirben
als zusammen in Nobiskiichen immer und immer das Kerbelmuft
hacken, des Reichenmanns Kirchhoff besitzen und darinnen ewiglich
miissen verbrennet werden. S. 36. 37. JMiinch zum DWB IV.
2. 1617 Sp. 321f.

Not, Pisszwaug-Not: das ist die do mit Nitten Tropflingen
hidrmen (strangwiriosis) — daz ist wer mit Not z& stdl geet.
Welicher mit Not netet, der trinck Gummi. — Ist gut stran-
guiriosis das ist, die do mit Not nmefzen. Wer mit Not z& stdl
gienge. Incumabel, Botanik, Mainz?

Notwerk. In dem Berichte iiber Tarnowitz heiflt es bei Stein-
beck, Gesch. des Schlesischen Bergbaues IT 186: Klinswerk (felt
DWB) hiessen die Halden, worin sich kleine Erze befanden. Man
nannte sie Nofwerk, weil, wenn die Wasser fiberhand nahmen oder
sonst Unfille eintraten, man sich veranlaft sah aus Not zum
Haldenklauben zu schreiten. Die Arbeit selbst hiess klinseln, klen-
seln und die Personen, welche die Arbeit verrichteten, nannte man
Erzklauber oder Klinsler und noch 1783 nihrten sich arme Leute
und deren Kinder vom Ausklanben der alten Halden. Ein Verbot
18. Aug. 1573: Die Hutleute und Arbeiter sollen Klinswerk und
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damit es nie an Feinden in der Nafurhaushaltung fehlen méoge.
H Sander uber das GroPe und Schone in der Natur. Leipz. 1781,
Erstes Stick'S. 13.
Nebelgrau adj. — — — oft hings mir nebelgrau
Vor dem Gesicht — —
Alzinger, Bliomberis I 42.
Nebelvorhang : )
Noch dehnet —
Sich iiber Fluren, iiber Haine ,
Ein Nebelvorhang aus und schleyert ihre Pracht
Alzinger, Bliomberis I 117.
Nebenstatuen: vier Nebenstatuen tragen die Figur Louis XV
zu Pferd. H Sander Reisen I 102.
Neidenswiirdig :
Nun sah ich erst, wie neidenswiirdig ihr
Wie schén Flandrine sey, wie ganz ein Engel!
Alzinger, Doolin v. M. VII 42 von Wieland entlehnt.
Nessel bildlich: daB ihn der Eifersucht schmerehafte Nesseln
brennen. Alxinger, Doolin v. M. Zu DWB 7, 622 unten.
Nester heifen in der oberd. Winzersprache Auswiichse an
dem Rebstocke, wirend die Winkeltribe ,Aberzine‘ genannt werden.
Der Weinbau von Freiherrm LvBabo, 2. vermerte Aufl. Frkf.
a. M. 1885.
Neugiervoll adj.: Und fragte mich mit neugiervoller Miene.
Alzinger, Bliomb. VII 46.
" Neulichkeit: Tortona gehorte einer Herzogin von Braun-
schweig, welche in Neuligkeit gestorben. [Erkenbr. Koler 106a.
Auch im DWB.

Neusaz heifit derjenige Plaz, wohin erst neue Reben angelegt
werden. Oberdeutsch. LvBabo.

Nichichrist: der N der entweder immer ein bdses Gewissen
hat oder schwache und schlechtgesinnte Gétter anbetet usw. H San-
der dber die Vorsechung 1780 S 43.

Niederfliegen: So viele Pfeil auch schon und Lanzen nteder-
flogen. Alzinger, Bliomberis III 41.

Niederhauen vom Tode dem blinden Bogenschiizen, der das
Beil ansezet, — alle fellet, alle niederhauet. Leichenrede auf
den Fiirstabt Adelbert von Fulda 1714 von P Wendelin Hardings.

Niederknallen, nach Klingers Sturm und Drang:

LaBt alle Wetter niederknallen
Hebt alle Welten aus dem Gleichgewicht.
Alzinger, Doolin v. M. X 64.

Niederschicken :

Die Flur, worauf die Wolke tief und falb
Herunter hingt, worauf sie Blitze niederschicket.
Alxinger, Bliomb. VII 4.
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allen Dingen seyn als die Nordische und da an ihnen die Weilt-
heit wiircklich zu verspiilhren seyn wird, andere davon nur den
dusserlichen Schein und Schatten haben. Ja man kénnte die Fran-
zosen sich riihmen lassen, sie seien die bestiindigsten unter allen
Nationen in Politik und Religion (?) usw. Die Franzosen aber,
sowol wegen ihrer Firsichtigkeit und Courage, als wegen ge-
schwinder Begreiffung aller Kiinste und Wissenschaft ber@ihmt
seyn, so tut man jbnen ja grol Unrecht, daB man sie der Unbe-
stindigkeit beziichtigen wolte. — Einer wendete ein: wiewohl die
Franzosen nicht unbestéindiger wiiren, als andere Leute, so sey
dennoch ibr hitziger und fliichtiger Sinn und die Fertigkeit, die in
allem ihrem Thun und Reden erscheinet, die einzige Ursache,
warumb man sie fiir unbestindig und leichtsinnig anfihr. Solche
ihre Beweglichkeit sei vielmehr auf den Ueberflul und die Menge
der Lebensgeister zu legen — so die einzigen Urheber aller un-
serer Aktionen sind — und zu deren reichen Generation und Fort-
bringung die gute und gesunde Luft, worinnen sie lebten, wie auch
der kriftigen Speil und Tranck, deren sie genéssen, nicht wenig
Ursach geben usw.

Cardanus meint, die Franzosen hitten einen so flichtigen
Sion, weil es in ihrem Lande so viel Sturmwinde gebe, die sie iiber
sich wehen lassen miisten.

Collegium curiosum Das tst unterschiedliche nachdenkliche und
Sinnreiche Discurs und Gesprdche usw. Frankf. a. M. In Verlag David
Zumners. Gedruckt bey Joh. Georg Sporlin 1668. kl. 8°.

2 VOM HAHN?Y)

Die alten Teutschen fiihrten vor Zeiten, wann sie zu Felde
zogen, einen Hahn bey sich, damit sie durch dessen Exempel umb
go viel mehr zur Wachtsamkeit aufgemuntert wiirden. Dannenhero
haben auch etliche Mauleseltreiber annoch den Gebrauch, daB sie
gemeiniglich einen Hahn auf den fordersten Esel setzen und andere,
8o ihre Thiere mit diesem Vogel nicht beladen wollen, machen auns
dessen Federn einen Federbusch und zieren damit ihre Esel. Eben
deswegen trug des Phidiae Minerva einen Habn auf ihrem Helm.
Man mochte aber etwan sagen, daB es der Phidias umb deswillen
so geordnet hitte, weil sie die Gottin sowol des Krieges als der
Wissenschaften wiire und weil bei dem einen soviel Wachtsamkeit
als bey den andern erfordert wird. Weshalben und anderer dieses
Vogels seiner Eigenschafften wegen er ibr billich solte zugeygnet
werden, dann wie bekannt, ist er so martialisch, dall er mannigmal
kidmpfet bil in den Todt und das mit einer solchen Furi, dall der
Caelius Aurelianus meldet, es sey zu seiner Zeit ein Mensch rasend

1) Vgl. Schillers Wallenstein.
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nach aber, wann die Wirme, so aufl der Faulung entstehet anstatt
der natiirlichen Wirme, die das Blut im fliessen hilt, sich &ussert
und auftritt, so wird er wieder fliessig. Und also ist kein Wun-
der, daB der Korper anfinget zu bluten, wann er von dem Scharf-
richter beweget wird. Weil auch gar selten die Mérder entdecket,
ja nicht einmahl Argwohn auf sie geworfen wird, als erst etzliche
Tage hernach, wann die That veriibet ist, hat das Blut Zeit sich
zu zerlassen und demnach sich die Théter nicht gern alfibald aus
dem Staub machen, damit sie nicht eben dadurch, daB sie sich
wider ihre Gewohnheit von einem Ort oder Gesellschaft absentiren,
entdecket und ihnen nachgesetzet werden mdge, sondern sich ohne
Zweifel durch géttliche VerhingnuB, jhrer Meinung nach aber
damit sie sich desto beherzter beweisen wollen als ob ihnen solche
Dinge nichts angingen, noch wol dabei finden lassen, wann iiber
einem Entleibten das Zetergeschrei gehalten wird und es sich als
dann oftmals zugetragen, daB der todte Kérper gerithret worden,
demfolgig geblutet hat, und der Thiter dermassen dariiber be-
stiirzt worden ist, daf er sich selbsten mit Verinderung der Farbe,
mit Geberden oder sonsten womit verrathen. So hat man solch
herausfliessen des Bluts der Gegenwart des Thiiters wiewohl ohne
Grund zugeschrieben. Dan, man kann darauB nicht schliessen,
weil oftmahls ein todter Kérper in Gegenwart des Morders ge-
blutet, daB dessen Gegenwart die eigentiliche Ursache dieses blu-
tens sei, weil unterschiedliche andere natiirlichere und viel be-
greifflichere seyn konnenl). Ebenda.

4 UNGLUCKSZEICHEN AM HIMMEL 2)

Motto:

Der Himmel ist erziirnt und gliiht von Blut und Flammen
Er sendet Bothen aus, er setzt sie in die Luft
Die hochgesinnte Rott zu jagen selbst zusammen.

Im Mayo 1677 sahe man iiber der Kéniglichen Dannemirk.
Residenz Stadt Coppenbagen 2 groBe Armeen in der Lufft sich
prasentiren. Selbigen Jahres im Julio stunde {iber der Stadt
Mastrich in Brabant etliche Nichte ein groBes Kreuz mit vielen
Todtenhiuptern umbgeben und zwar in eben selbigen Tagen, als
die Stadt Wisbii in Gothlandt iiber sich 2 grosse Armeen wie
auch so viel gewaltiger Schiffs-Flotten in der Luft schlagen sehen,
deren die eine sehr viel Bluts von sich geben.

Im anfange des vorigen Jahres erblickete das gute Schwaben
und die Unterpfalz unterschiedliche erschreckliche Himmelszeichen

1) Das Biichlein besict die Kantonshibliothek in Frauenfeld; mein
l. Freund Joh. Meyer machte mich darauf aufmerksam.
%) Zu Schillers Wallenstein.






ALTE GUTE SPRUCHE

1 Wer einen guten Freund hat, der leibe ihm kein Geld
und bitte ihn nicht zu Gevattern.
Ochsenphilosophie 27.

2 Hoffart mub Zwang leiden, wie die Schneider sagen 23.

3 Wer sich einfaltig kleidet, brauchet keine Schuiir-
brust 23.

4 Tanze nicht die quere
Dein Gut wird doch wohl all.
Du solt nicht mehr verzehren
Als du erwerben kannst usw. 27.

5 Man muB es gehen lassen, wie es gehet, schwere Steine
sind nicht weit zn werfen 34.

6 Das Pferd muB nach der Krippen gehen und nicht die
Krippe nach dem Pferde 55.

7 * Wer die Kunst nicht gelernet hat, der Menschen Gemiither
zu erkennen, dem rathe ich treulich, er lasse es bleiben und be-
helfe sich mit der gemeinen Art.

8 Wenn denn der Kerl die Tauffe gleich verlohren hat, so
ist sie doch noch im Brieffe, wie jenes Botens seine Krebse, die
ihm aus dem Kober gelauffen, als er sein Morgenbrot verzehrt 31.

9 Man sagt aber:
Salz und Brod
macht Backen roth 65.

10 Hitte man solche albernen Dinge nicht dazu gethan
so diirfte man sie itzt nicht davon thun. Eben defiwegen sol
mans abschaffen usw. 12.

11 Lust vod Lieb zu einem Ding
Macht alle Miiehe vnd Arbeit ring.
Schwdbisches Mediz. Msc. 17 Jhdt. (1643)

12 Erfahren befiirdert, kost aber vill —
Versuch es denn, ders nicht glauben will,

13 Der beste Arzet ist Jesus Christ —
Kain Kranckher jm gestorben ist.
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26 Der Hagel im Birn- und der Reiff im Nufibaum d. h.
frnchtlos. 107.

27 Aber mancher wiirft oder gibt das Gelt beym Tag und
Sonnen aus und suchts bei der Nacht vnd Liecht vergebens
widerumb. 125,

28 Dise Einigkeit mag nit bestehn noch erhalten werden,
man missige dann die unordentliche Begierd mehr und mehr zu
herrschen. 137.

29 Die Rube und Gesundheit del Haupts steht in gesun-
den, ganzen Armen vnd Bainen. 139.

30a Es miissen gsunde Bain sein, sagt das Sprichwort,
die gute Tag tragen konnen und starcke Achsel auch vnd breite
Schulter, die groBe Ehr und Wiirden. 174.

30b Mufite man nach Kayser Sigmuunds Wort den Weeg
treffen vnd der nit vber den Zaun kéndt springen, miilite schawen,
wie er sonst durchschlupfte, 131.

31 Dann von gefallnen Biiumen will jederman Holtz brechen.
A Osianders Sterbpredigt. Tib. 1607.

32 Wann man den Zapfen nicht firstecket, folgt nicht bald
die Hopfen?
Leich- und Lobpredigt auf die Fiirstin von Ober- und
Niederbayern Maria Anna. Saleb. 18 saec.

33 Die alten bosen Wucherer haben ein Sprichwort gehabt
und gesagt:
Wer spricht, dal Wuchern Siinde sey,
Der hat kein Geld: das glaube frey!
Lachende Schule von Ruckard 1725 Hall (Oesterreich)

34 Dahero hernach das Sprichwort gekommen ist: Gib
mir meinen Feind oder Mann heraus, ich will mich gar gerne in
@Giite mit ihm vergleichen 215.

35 Die schlimmen Zeitungen fliegen stets auf Adlersfliigeln
fort1). 19.

1) Die Geschichte der Marquisin von Pompadour. Aus dem Eng-
lischen. London gedruckt fiw S. Hooper in Cisars Kopf 1759. 8° II Teil,
Nachrichten 1760.
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EIN BRIEF VON JOHANN STURM1)

Im Codex Palatinus 1902 der Vatikanischen Bibliothek ist
als Nr. 49 folgender Brief von Sturm eingeheftet:

Ornatissimo & nobilissimo adolescenti
Qeorgio Ludoico Hutteno

Valde te oro mi Huttene: vt nobis Blotium concedas. Docet
enim frequentibus auditoribus. Et munere honorario scholarcharum.
dabis hoc mihi. dabis scholis nostris: quas puto tibi charas esse.
dabis vrbi nostrg: quae te hospitio excepit. Pro hoc effeci, vt
Corputum habeas: literatum hominen Latinorum et Graecorum
doctrinis, mathematicum non solum theoreticum: verum etiam
mpokTikdv. Linguam Gallicam tenet exacte et mores Gallorum et
Italorum et Hispanorum cognouit. Habebis quocunque proficisceris
Eruditum et suauem comitem: socium tuorum studiorum. Si
filiolus meus haberet jdoneam ad literas gtatem: nullum malim
quam hunc ei pedagogum preficere: et cum eo in alias regiones
mittere. Credo daturum te locum precibus meis: et concessurum
quod petimus. Et nisi istud crederem: pluribus a te verbis atque
etiam rationibus vt istud faceres contenderem. Vale mi Huttene.
Argentoratj 7 Januarij 1570.

Joan Sturmius.

Schon einige Tage vorher hatte Blotius denselben Corputius
an Hutten zum Reisebegleiter empfolen, wie wir aus Brief 41 des
Cod. Pal. 1902 ersehen, woraus ich die betreffende Stelle hier
mitteile:

Cum generis nobilitate tum virtutis laude jnsigni adolescenti
Georg Ludounico ab Hutten, Hugo Blotius J. V. D. 8. d. p. — — —
Est apud nos Johannes Corputius Belga, quem nisi fallor Grom-
bacchij pgdagogum fuisse non jgnoras, homo fecundissimo plane jn-
genio preditus, Lingu¢ Grecg Lating Gallicg Germanicg et multarum
preterea aliarum disciplinarum eximie peritus, mathematicus sum-
mus, poeta jnsignis et musicus egregius Quibus artibus rerum etiam
experientiam non exiguam sculpendi quoque [et jn ¢s incidendi ac
pingendj peritiam adiunxit, adeo vt regiones vrbes oppida et arces
exactissime describere] 2) et affabre pingendo sculpendoque expri-
mere norit. Et quidem ne tam verbis quam rebus jpsis credas

1) Alem. XIIT 248 V. 21 lis: et [ad] astra. V. 24 lis salubri.
%) Das in [ ] stehende ist am Rande geschriben.
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2 Der Codex Palatinus 1905 enthilt lateinische Gedichte aus
dem 16—17 Jarh., von fol. 100 ab solche von oder an Paulus
Melissus und tiber dessen Tod. Das erste und ilteste Gedicht in
der Hs. aus dem Jare 1516 (4 Bl in fol.) ist Giberschriben: ,0de
discolos versu heroico hexametro altero iambico dimetro de casa
nataliciu pueri Iesu deq. paupere puerperio virginis Deipare
Marie.“ Am Schlufle stet: ,Aurum aperit omnia. Mensura in
omnibus optima.“ Am Rande finden sich hier und da Erklirun-
gen zum Texte, mitunter auch deutsche, zB:

Operosa edificia Ioftlicher Heufer die vil toften, bie il arbeit
burﬁ[enf
Frons ain paumb plat Folium ein iehlidhd plat wad fur
aing ift.

Homo pannosus et laceratus ein gerifiner menjd).

Degener homo degenerare auf bem gejdlecht jchlahen.

Defigere ocellis ber ain bing jtet anjdaut.

Blesus ber toht ber dad r nit nenen Ehan.

Gestire Yor freyben auf jpringen.

ELBERFELD W CRECELIUS

FINDLINGE UND CURIOSA

1  Eine Kirchenbibliothek des Mittelalfers Dis sint die bcher
des gotzhus zu Kilchtorf: ze dem ersten ain dick mefbiich vnd
ain plenarium, dz ist dz ewangelienbiich, item ain tinne mefbich,
item zwai [epiter corrigiert dri] groBi zitblich, item ain brieuer
vnd ain salter vnd zwai segenbiich, item zwai bredigbiich, item
ain rvtzitbuchle [rot?], item ain jarzitbiich, item historia corpor.

Pergam. gultenrodel von 1388 im Pfarrarchive zu Kirchdorf, ge-
schriben von Pfarrer Gerold (Baden).
AB

2 Beatus Rhenanus 1535 24 August Johannes Pfalzgraf
bei Rein etc. bekundet, daB die Burgermeister etc. der Stad Trar-
bach Biirgen und Selbstschuldner geworden sind fiir Zinsen und
Hauptgut, welches zur Ablésung des Schlosses und Amtes Greven-
stein gebraucht worden ist, ndmlich 1. vom S8tift 8. Thomas in
Strafiburg entlihen 45 gulden zinsen, 1000 gulden capital. 2. von
Meister Batten von Reinaw, Burger von Schlettstadt ebensovil.
8. von Friedrich Ingold etc. 60 gulden zinsen, 1500 gulden ca-
pital. 4. von der Wittwe Erlin und ihrem Sohne 30 gulden zin-
sen 600 gulden capital. 5. von Phil. Bocklin 50 gulden zinsen,
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abnemmen sollen, war so gar kein Glaub noch Gedanken davon,
daB sie auch ein schmihlichs Liedlein trucken vnd aufsprengen
lie®, darinn dise zwey Gsatzle sich funden, das dritte und vierdte:

Ein Br#iutigam bin ich vnd trawt
Meinem Kénig Fridrich.

Auff Gott verlasse mich,

Gleich wie er auch auff jhn bawt.
Der wird uns erlésen wol

Wann ewr Mall wird seyn voll.

Er hat mich vest verpasteyet

Vmb vnd vmb mit Bergen hoch,

Drumb auff ihn billich boch;

Als welcher vermaledeyet,

Ewre falsche Heuchlerey.

Vnd vnkeusche Biiberei usw.
Veridicus Germanus 151.

6 Zu der Legende von denm Jacobsbrildern ist .
lichste und gelerteste Nachweisung in Bockels soeben erschinened
Hess. Volksliedern VIIIff. zu finden.

Alem. 13, 42f.

7 Deutsches Gewerbelexikon Es wire sonderlich zu w
schen, da jemand den Verlag tite, eine Beschreibung in Fo
eines Lexici nach dem Alphabet von allen Dingen, worinnea.;
menschliches Gewerb getrieben wird, an den Tag kommen zu lassen.x

QOesterreich kann, wenn es will 1584 S 262.

AB

* :;fa':" ""‘
e e

8 Bettine von Arnim Auf ir Buch: Gespriche mit dem -
Démonen 1852 schrib Bettine in L Erks Exemplar: K

Dis Buch ist von Deiner Schwiegermutter, welche Dich bald' .-
zur Schwiegertochter einer Frau machen wird, die dem deutschen
Vaterland einen neuen dentachen Kaiser verleihen wird

brachte a:cmplaf "

9 Kriegerische Sprache Man lieB Federn und Dinten, und
nahm die Feder die der Ambof gezogen vrd der Schwertfeger I
zugericht; die dunkte je einer dem andern in Kopf und Blut ein.
Veridicus Germ. 37.

ABIRLINGER ~ ;
q
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Weilen ich da deB fegfeuers gedenke, so falt mir bey, was die
historienschreiber melden von einer grausam und schrecklich tiefen
grub, welche in India gefunden wird.

In diser grausamen grub, melden die historici, daB ser kost-
liche edelgestein gefunden werden. Weil nun die einwoner sel-
biger gegend dise edelgestein wegen der grausamen tieffe diser
gruben (welche auch voller bech und harz ist), nicht bekommen
konnen, so haben sie disen fund erdacht. Sie werfen ein aaf’
in dise grub, wenn nun der adler fiiriiber fleucht, und das aaf®
mit seinen klanen herauB zu nemen, indem er nun das aal heraufd
zeucht, so zeucht er mit dem aas auch die edelgestein, die an
dem bech kleben, herauB; wann er nun in die héhe fliegt, und
durch die sonnstralen dz bech crweichet wird, so bekommen die
innwoner selbiger gegend die herab fallenden edelgestein. Also
zichet der geistliche stand durch seine heilig- und reinigkeit die
seelen der abgestorbenen aull dem fegfeur, welches mitten in der
héllen, und nach der h. viter meinung durch der héllen hiz und
flammen angeflammt, und umbgeben wird, herauf.

Firs andere so verere ich den ehleuten einen adler, nicht
zwar einen doppelt und zweiképffigen, sondern einfachen und ein-
kopffigen. Von dem adler schreiben die naturkiindiger, daB selbiger
gegen seine jungen und die adlerin ser geneigt seye und selbige
inniglich liebe. Also sollen auch die minner ire weiber und kin-
der inniglich und von herzen lieben und inen guts gomnen. Aber
da sehen wir heut zu tag die contraria und widerspil. Dann
mancher frommer und ehelicher mann hat ein kurrendes, murren-
des, beifiges, stofliges, altes und wiistes beeren loch; welches
nichts tut als curren und murren und ein gesicht wie der teufel
machen, bat also hier auf erden das fegfeuer und hélle an ir, wie
man dann durch wechslung der buchstaben auBl dem wort uxor,
welches ein weib heiflet, das wort orcus herauBbringen kann.
Hergegen hat auch manches frommes, keusches und =ziichtiges
weib einen solchen stérrkopff und wilden fegteuffel, in dessen ca-
lender nichts als donmer und bliz, in dessen garten nichts als
scheelkraut und in dessen walde nichts als briigel, helf gott!
wann er die suppen tut anrichten, gefunden wird. Drittens mufl
ich auch den jungen gesellen und jungfern was veeren. Eh aber
ich inen was verere, fallt mir bey, wie nemlich ainsmals, als die
frau und kéchin war auf dem haul gegangen (wie man zu sagen
pfleget, wann die kaz hinaub ist, so regen sich die mauB), der
raumichte kessel, der schmuzige haf, und der rostige dreifull zu
rat gegangen seyen, sich einmal lustig und frélich zu zeigen. Da
sie aber so zu rat gingen, funden sie, daB es inen an einem spil-
man felte, da erbat sich das alte verrostete ribeisen dises amt
auf sich zm nemen, nun felte es auch noch an dem fiedelbogen,
den muste der halb abgebrannte kochloffe]l abgeben. Nun ging es
an ein springen und tanzen, hupffen und hopBen. Als sie nun
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Es darf eine Mutter bei dem Tode eines Kindes wol weinen:
eine Kaze, wenn sie ein Junges verliert, springt auch den ganzen
Tag die Stige auf und ab und schreit miau! miau!

Ser Interessantes- wird von einem Pfarrer Spérer, der im
vorigen Jarhunderte in Rechenberg wirkte und im Geiste und in
der Art eines Abraham 2 Sancta Clara predigte, erzilt. Eine
Predigt las ich einst gedruckt in einem bei Schaible in Ulm vor
circa 30 Jaren herausgekommenen Werkchen. Im Volksmunde
wird noch vil von "disem Pfarrer erzilt, darunter auch das: In
einer Kirchweihpredigt, wo es sich von dem Efien eines ge-
schlachteten Esels handelte, sprach er: ,Ir Leutle, tunkt ins
Brithle, das Fleisch ist euch zu kostbar“. Rechenberger heiflit
man Eselsfrefer.

2 In Goldbach lebte vor 40 Jaren Pfarrer Hassold, ein tiich-
tiger Philologe, der sich durch Schazgriber, die auf der benach-
barten ,Schonebiirg® nach Schézen suchter, verleiten lie, bei
Beschwerung eines Schazes im Ornat und mit dem h. Kelch aufza-
treten. Infolge davon ward er abgesezt und lebte in Crailsheim
diirftig vom Stundengeben. Vor etwa 25 Jaren starb er arm
und verlafen.

In genannter ,Schonebiirg” versuchte einmal zu Hassolds Zeiten
ein Weib aus G. durch eine gefundene Oeffnung ins Innere (d. h.
Unterirdische) zu gelangen, blib aber im Schlupf stecken und
erstickte.

Nach Schizen wurde auch anderwirts schon gegraben, zB
in der Ruine Anhausen.

3 Die Dorfjugend ist dem iiuflern Auftreten und Gebaren nach
gesitteter geworden, als sie frither war. Frither kam es zB
manchmal vor, daB eine Dierne die andere mit dem Schubh oder
Pantoffel aus Eifersucht herzhaft durchklopfte. Schligereien unter
der Dorfjugend minnlichen Geschlechts waren frither an der Tages-
ordnung, jezt sind sie selten. Oft haben frilher wegen Entzwei-
ungen der Jugend die Bewoner benachbarter Orte lange in Fehde
mit einander gelebt. Schreiber horte von einem alten Biirger aus
B. erzilen, daB er dabei war, als die Bcwoner von B. gegen die
von H. mit Mist- und Heugabeln auszogen, weil die beiderseitige
Ortsjugend im Streite lag.

Ledige Bursche genierten vor 40—50 Jaren sich nicht, Mid-
chen vor offener Gesellschaft unzart zu beriiren, zB beim ,Achel-
schiitteln® (wie man das Wegstreifen der beim Spinnen des Mad-
chens auf der Schiirze abgelagerten Flachsabfille hieB). Die
wiisten Reden hort man auch nimmer wie friiher.

Auch rohe Bubenstiicke, die man ehedem oft als SpaB be-
handelte, kommen nimmer so hiéufig vor.

In N. stellten Jinglinge iiber Nacht einem Manne auf das
Dach seines am Berg stehenden H#uschens einen Wagen, indem sie
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Kirchhofe aus ausgegrabenmen Sargbestandteilen holte, am Griin-
donnerstag vor Sonnenaufgang Fingerringe, je mit i+ varsehen,
und dise halfen gegen Gicht.

Legte eine Henne ein ,Ungliicksei, d. h. ein auffallend
kleines, verkiimmertes Ei, so muste es iiber das Haus geworfen
werden, man durfte es aber nicht mit ,blofer Hand anriiren®.
In aus dem Haus gegebene Milch wird etwas Salz geworfen, in
den grofen Geldbeutel legt der Hausvater drei Briockele Brot, um
die Hexen abzuhalten.

Wenn Mensch oder Tier einen Arm oder Fufl verstaucht
oder ,verhoben“ hat, so wird von dem, ders kann, eine Wursel
oder Erbse, die wachsen muf in einen Topf gesteckt, und ,das
hilft allemal“. Bedingung ist bei solcher Kur, daB das verlezte
Tier 4 Tage nicht aus dem Stalle und der betreffende Mensch nicht
aus dem Haus darf.

Verwundet sich ein Mensch stark, so trigt man das Instru-
ment, mit dem man sich verwundete, zum ,rechten Mann“, d. h.
zu dem, der das Blut stillen und den Schmerz legen kann. Diser
steckt das betreffende Instrument unter Hersagung von bestimmten
Worten in das ,Schmer“ oder bindet er es auf besondere Art
und alles wird gut.

Schreiber dises verwundete sich einmal mit einer Sichel; der
Schmid der geholt wurde, nam ein Steinchen vom Boden weg,
driickte es ,kreuzweise“ auf die Wunde und sagte dazu:

»Fleisch, Blut, Mark und Bein,
Schwir’ wie der Stein“!

dann brachte er das Steinchen wider auf den Boden genau in
seine vorige Lage. Ob es geholfen hat, weill ich nicht; meine
Wunde aber heilte.

Wer einen ,Leichdorn“, eine besondere Warzelform, an der
Hand hatte, beriirte in mit dem Knoten eines Strohalmes warend
eine Leiche ins Grab geliutet und gesungen wurde und sagte
dabei:

2+ Was ich grubb’ nem ab,
Wie der Tot’ im Grab1).“

1) Von Cantor Abelein tn Creglingen fiir die Craslsheimer Ober-
amtsbeschreibung mitgeteilt. Alem. X 268ff. is st. Abel — Abelesn.

BACHLINGEN GBOSSERT
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vnd wehren, das mich keins stecht oder schneid oder schief an
meinen leib. Christus creutz behiit mich Johannes s. fiir allem
falschem vrtheil vnd fiir allen falschen zungen. Behiit mich Jesus
Christus mit seinen heiligen fiinff wunden. Christus creutz behiit
mich Johannes s. fiir allem gepenst vnd zauberrey, dafl mir keines
schiidlich sey an seel vnd leib oder viehe. Christus creutz behit
mich Johannes s. fiir feuer vnd wasscrnoth, fiir schand und laster,
vod fir todsiind. Christus creutz behiit mich Johannes s. fiir
rauberrey vnd fir feindschafft. Firwahr du wirst heat bey mir
sein, in meines vatters reiche. Behiit mich Johannes s. die all-
michtig gottes krafft. Behiit mich der wahre gott, es sey fréih
oder spat, tag oder nacht, behiite mich sein heilige géttliche macht.
Im namen Gottes des vatters, vnd Gottes des sohnes, vnd Gottes
del heiligen geistes amen. Jesus von Nazareth, ein konig der
juden, o heiliger Gott, o starker Gott, o barmherziger Gott! Jo-
hannes, nim dein mutter wahr! du solt ihn gar eben pflegen:
zwischen mir und allen meinen feinden; all die heut und allwegen
wider mich sein! Im nahmen Gottes des vatters vnd Gottes des
sohnes vnd Gottes des heiligen geistes amen. Jesus war nackt
gebohren, Jesus war nackt gebunden, Jesus war nackt wider ge-
funden: also sollen mir Johannes s. heut und allezeit meine feinde
gebunden, alle die heut und allwegen wider mich sein. Ich gib
mich Johannes s. in schutz und schirm vnter deB fronleichnahm
Jesu Christi, vnd vnter seine heilige fiinff wunden, die behiiten
mich fir allen meinen siinden, vnd fiir allen falschen zungen.

Ich gib mich Johannes s. vnd sein heiliges bitter leiden vnd
sterben, das mich sollen alle meine feind, auch wehr vnd waffen
meiden.

Ich gib mich Johannes s. in schutz vnd schirm, vnter sein
heiliges rosinfarbes blut, das sey mir fir allen meinen feinden
wehr und waffen gut; mich diirst so hart ohne unterla! Schrey
er mit lauter stimme. Dal menschlich thit er begehren, seiner
niigel wardt er empfunden. Ich gib mich Johanues s. in schutz
und schirm vnter seine heilige dornen cron, daB ich mdg allen
meinen stinden widerstand thun.

Ich gib mich Johannes s. in schutz und schirm vnter seine
heilige drey negel, die vnserm herrn Jesum Christum durch seine
héinde vnd fiille geschlagen. Ich gib mich Johannes s. in schutz
vnd schirm vnter sein aller aulerwihlten heiligen engeln Gottes.
Jesus trat in den sall, da schwigen sein feind, also sollen mir
heut vnd allewegen meine feind auch schweigen, es sollen mich
auch alle waffen meiden, sie sollen mich weder stechen noch
schneiden, schlagen oder hauen. Jesus ging iiber einen griinen
acker vnd segnet alle waffen vnd wehren, seiner feind herr. Also
solle mir Johannes s. diser segen gut sein, alf der kelch vnd der
wein, vnd daB heilig himmel brot, das vnser lieber herr Jesus
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I e TWTI IV 2 530 (5) bringt die bekannte Stelle des
~eswinkws dwe H. hat seitdem schon manches Taublein mit
st 1nd whon manches Schépplein mit ihm herausge-

e ?‘;’- “~ nier Has! mit der Erklirung [as gelber, blanker
v o tr  Nhdideutschland ist dise Redensart allbekannt und

v & v Nordd schon zu Agricolas Zeit: er ist Fuchs und Hase
N a vt seinen Sprichwortern. Bebel: ,Ist es Fuchs oder
W eud nit, Herr, die Hur ist unten im Stadel. Mit

At 7 Nt wiil man die Schnelligkeit ausdriicken, dann auch

> Setsiwenden und das Driingen selbst. In einer Antwort

s~ et Speratus, Hofpredigers in Konigsberg, an Schwenkfeld

AW et eine Stelle, die sich auf die Einsezungsworte des bl

hitvave besicht also: ,,Denn dieweil sie so hart ein anderes

v~ ssvwvrtenrt und lassen das Eine liegen. darin sie sich unrecht
ww ikt Klagen, muf man ja einen Argwohn haben, es liege
.o viwdiches verborgen, es sey ja Fuchs oder Has. Man miifit

e« Uwbt horftr und da ein Pflaster iberlegen, da das Geschwir

e Fvisch heraus oder gelengnet, so weill man, was im Schild

st wird Cosack, Paul Speratus Leben und Iieder 1861

v Ka miiBen die zalreichen Bedeutungen der Redensart

< ol uutersucht weorden.

A Alem. XTIT 28: Nieliche Lehren. Vergl. Simplic. (ed.
Aweel, Halle 18R8) 446: der Herr thue nach seinem Belieben,
Jluin hatte ich vermeinet, wann ihn Gott und das Glick griissete,
o ity er beyden billich dancken usw.

4 Mabung f. im Hausfreund ,,Schlafkameraden‘‘ (Ausgabhe
it 4, 980 und suchte ebenfalls mit den FaBen eine Habung.
Vi Dfoil Ausgabe 1832, 1, 90 (DWB auch); ferner (1843, 4,
t b nhar der nrmo Mann durfte mit den Hinden den Ast nicht
vor lulen, woil or wonst keine IHabung _hiitte auf dem schwachen
Mpanin.  In Npocklen (Daniel) Architectura von Festuogen, Dres-
o und Ldpeig 1712 Bl 102 stet: dann dicweil die Bestindig-
htt il Mtarke dew ganzen Baues allein an der Mauren Stiirke
weal Habung golegen, nintemal selbige die Last nicht allein tragen,
waplorn sueh von AufBen dem Gegendrang des Schiessens wider-
whodigy b usw. BL 10L: wanns also blevrecht aufgeschittet ware,
hiseles uu sich selbst vor dem Fall nicht hewabren. noch bestehen,
Hutrs wlles, w0 kein Habung hat, cher zu fallen ist und umbfallet, so
e yon loiwas Hchwerarn noch der Seiten gedrungen wird. — Die
hpmurinshe Kronik 112 348 hat Haab: das Bruederge wust kain
winbive fgub uf dem ross, dann in schenkln, damit hib er sich

Yy Hprr 4al Uirenz-Schwabe, eher Ost-Franke (aus Rithlen 04 ET-
Tom) opirer ﬂpnu'lm nach.
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altes Miinzbuch 17. Jhd. verfaft vom frinkischen Kreismiinz-
wardein erklirt ulso: Eine Massa, das ist ein Stiick oder Klumpe
aus den Metallen gefertiget, welches vorhero aus der unterirdischen
Erden mit grofer Miihe, Leibes- und Lebensgefahr, auch harter
Arbeit von denen sog. Bergknappen theils etliche hundert Klaffter
tieff, mit sammt der Erden, Gestein, Quarz und Unreinigkeit
herausgegraben und gewonnen, nachgehend aber vermdg kunst-
reicher Wissenschaft durch das Feuer im Stich-, Schmelz- und
Treibofen geschmelzet und geliutert, dann von Schlacken und
Steinen gereinigt wird."" Heinrich Sander in seinen Reisen II 56
berichtet von Aalen: Man giesst hier Masseln, Platten. II 529
(Wien): ich sah in einer Dratzugfabrik Masseln giessen. Die
Herkunft des Wortes von massa lat. stet fest. Altdeutsch messe,
misse bei Lexer mhd. Wb. 21, 21. Im Nibelungenliede VII Av.
wird der Prunhilde ein gér gebracht:

von des géres swaere hoeret wunder sagen

wol vierdehalb in mdsse was derzuo geslagen.
Vgl. Wackernagel WB. 197a messe, machs, massa. Stalder II 200.
Schmid schwiibisches WB 376. Irre ich nicht, so heift in der
Hiittensprache unser Mafle Gans, - Eisengans.  Alle dise Aus-
firangen seien dem Verf. des Bergw. Wbs. Heinrich Veit ans
Herz gelegt zu S 531 ff. Das groBe DWB begniigt sich mit dem
Citate Stalders. Das ,Massaten*’ oben diirfte wol ,Massalen* zu
lesen sein.

7 Zu Hebels eigener Wortforschung Ein Gespenst ist ein
sichtbar gewordener Geist, und zwar nach dem Sprachgebranch
boser Art. Das Wort scheint von spinmen herzukommen und
ebenso das namliche mit Gespinnst (Luft- oder Hirngespinnst) zu
sein. Wenigstens verdient es diese Ableitung, obgleich Adelung
das altd. Wort spanen = itberreden fiir das Stammwort hilt und
Gespenst bei den Alten oft suggestio diabolica bedeutet.

Beitrage gur Religionsphilosophie VII 245 Karlsruhe (1834).

Geist und Gespenst werden im gemeinen Leben oft ver-
wechselt, milssen aber unterschieden werden. Nicht jeder Geist
selbst auf dem Gebiete des Aberglaubens ist ein Gespenst. Der
Geist ist unsichtbar, das Gespenst ist sichtbar.

Oft wird die Bemerkung Geist im Sprachgebrauch wenigstens .
mit der Liinge der Zeit aufgegeben, oder wenn man sie beibehilt,
so denkt man sich dabei, so viel man von der Sache weil.

Ebenda 236.

Der Cacalia Sonchifol. wissen wir auch keinen deutschen
Namen. Man mufl ihr halt selber einen machen: Gakeli, Sonche-
gakeli oder per metathesin Liacaca.

Basler Briefe an Hitzig S 119.
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gabel, ein Schuljung ohne Stecken und Ruthe, ein Soldat ohne
Capitain und Obersten 24.

Der einen Mohren wiischet, machet ihn nicht weiB, Einem
Tauben predigt nicht verstindig, Einem Faulen von der Arbeit
saget nicht lustig — 8o richtet nichts aus der den Bauern
predigt 32.

Es ist nicht ohne, dafl die Bauren zu der Zeit am aller-
dehmiitigsten sind, wann sie die Hand Gottes riihret 41.

Zu S 13 SchluBstrofe des Liedes: Aber die Herren und Sol-
daten seind der Bauren beste Medicamenta, bewihrteste Purga-
tionen, krafftigte Pillulen, sonst kénnte sich kein Mensch vor ihnen
behalten — Bauren: Lauren S 6.

Die Bauren haben eine stirkere Phantasey, als alle andern
Leute: was ihnen nur einmal hineinkommt, muf zu ewigen Zeiten
drinnen bleiben 122.

Ein Baur ist auf seinem Mist so stolz als ein Edelmann auf
seinem Schlof 124, Vgl. A 227,

Summa, Summarum: Ein rechter Baurenstolz ists, wer stol-
ziret und nit weill, warumb er stoltziret 125.

Ein jeder vor sich, Gott vor uns alle! ist der Bauren
Spriichwort 130.

Grobe Leute wollen was Grobes 134.

Man lasse den Herren ihr Wildprét, den Bauren jhre Kirben,
den Hunden ihre Hochzeit, so bleibt man ungerauft und unge-
biflen 144.

Ey wie soll man doch lustig sein konnen, ist doch kein
Spilmann da, sprechen die Bauren 147,

Jener geistliche Theologus erinnerte, man solte sich vor den
Schiilken hiiten. Mich diinket, man hat sich vor den Kirchen-
iltesten, den hl. Schilken, zu hiiten 46.

Es verlasse sich nur keiner auf die Bauren: wen sie unge-
wohnlich caressiren — entweder haben sie ihn betrogen oder wollen
ihn noch betriigen 46.

Untreu seyn im Geringen, ist keine geringe, sondern grofle
Untreu 49.

Die Bauren sparen es oft an unserm Herre Gott und miissens
hernach dem Teuffel in Rachen werfen 49.

Wer denen Bauren viel von Almosen saget, denen sagen sie
von dem Teuffel 52.

Was die Alten sungen, zwitschern die Jungen. Von Raben
kommen keine Tauben, von Wélfen keine Limmer: KEben-
falls was von Bauern kommt, das hat die Natur und Art der
Bauren 80.

Die Wilfe, so nicht gejaget und erschossen werden, mehren
sich und thun gréBern Schaden (bése Sitten der Jugend) 82.

Vorsorge fiirs gemeine Wirtshaus: Woher solches komme,
weil ich pit. Vielleicht befiirchten die Bauren, wann das Wirts-






84

Ich weiB, daB etliche wegen verlohrner und gestohlner Sachen
sich Raths bey Meister Clasen zu Fischborn erbolt haben 145.

Unter dessen gilt es denen Bauren doch gleichviel, wen sie
in ihrer Schwachheit holen und brauchen. Kann ihnen durch ein
altes Zauberweib Hiilfe geschehen oder konnen sie vermittels des
Aberglaubischen Segens wieder auff die Beine kommen, so nehmen
sie es willig und gerne an — alles rithre vom Teufel und bdsen
Leuten her 151.

Weitere gemeinsame Merkmale sind die echt hessischen Namen
Kndin = Vater, Meuder = Mutter. Jenes hat Hildebrand im DWB
erklirt und einzig richtig erklirt. B: nicht nur der Hochzeit-
Gaste Kinder, sondern alle die im Dorfe seyn, kommen in die Hoch-
zeit-Stube, da geben ihnen ihre Kndn und Meuder sat GutBi.
Die Bauern lassen den Pfarrer darbey seyn und kreynen 138.
Ey Herr Pfarr, gedencket doch in der Predig, wie alt uns Kndin
oder Vatter gewest 152,

Fir die Biuerin, die B ebenso geillelt, wie den Bauer, wird
Els, Else hiiunfig gebraucht, was A, scheint es, doch zu grob vorkam.
B: die Bauren bitten ihn zu Gevatter, wann ihre Elsen niederkommen
61. Die Bauern und ihre Elsen geben alles mit frohlichem Herzen
69. Wollen Gevatter Kunz und Els ihren Schwiber besuchen 91.
Die Affektion gibt der junge Bauren Knecht Jungfer Elsen zu ver-
stehen 133. Ich habe die E!f in mein Herz gefaflet, sie kommt
mir nicht wider drauB 133. Wann er nun 3 mal um Jungfer
Elsen angehalten 133. Holen sie auch die Jungfer Els die
Braut 136.

Dagegen hat die Gret dafiir in A Aufname gefunden: ehrliche
Baurn-Gretlein heuraten 395. B: ist es Sach, daB die Stadtleute
auff die Dorfer gehen, umb etwas zu kauffen, da miissen sie geben,
was Henn und Gret ihnen selbst anfordern 150. Wenn Hanso
und Gret das Ja einander geben 134. — In einer Festbeschrei-

bung im Leben Joh. Georgs V von Sachsen (ed. Miiller 1838)
heifit es:

Um einen Pelz sie laufen thiten
In die Wette die lieben Greten.

A 44. 15 gebraucht Vetter etwa wie wir heute ,Kunde‘ sagen.
B: Und was diincket dich von solchen Vettern, die vor sich das
beste Korn behalten usw. 8. Die Vettern (bier Schiizen) sehen
biBweilen denen Verbrechern gar zu sebr auf die Finger 63. Es
ist zwar nicht ohne, er hat es meistens mit groben Vettern zu
thun 75. KEs ist nicht sogar lang, da fragte mich ein ziemlich alfer
Vetter usw. 87. Ein anderer grober Vetter sagte 123.

Synon. mir hat ein alter Laur, wollte sagen Baur 115.

Kirbe A 24: weil ich noch niemals bey dergleichen Kr-
ben gewesen 36. Ferner 273. 307: wann es Kirb 142. Kird B:


















90

theologische Stylus bei Herrn Omnes; vgl. Cunrad Dieterich I 281:
darumb alles soll hergehen nach Herrn Omnes Kopf, wie es der
gemeine Mann haben will. I 431: da Herr Omnes danzet animo
et corde impuro. Alem. IX 57: und sperret sich Herr Omnes
wie ein Haspel oder Katz in Carmersack.

Pabsttum, schmecken nach 61; vgl. Ammersbachs VielfraBl
38: es stincket ohne dem alles nach dem Heydentum und Pabst-
tum. DPfitzpfenning 480 Geizhals: es gibt der lausichten Filts,
Laufschinder, Muckensayger vnd Pfitzpfenning sehr viel C Diete-
rich I 468. Drumb wirf weg von deinem behaltenen Gut, du
Geitzwanst vnd Pfitzpfennig 468. C Dieterich I 842. 317 hat
Pfenningspiteer dafiir: rechte Stencker, Pfenningspitzer, Cunnich-
schneider. — Wie mancher reicher Pfenningspitzer und Nageranft
thut — der was Gott gegeben nicht genieft. Pirow 554: ein
Piron oder Gabel, vgl. Hainhofers Relationen 1611—13: ain fue-
teral mit 8 helffenbaininen gablen oder pyronen 91. Coralline
l6ffelstill, Pyron und messerhefft 96. Im Dillinger Inventar 1611:
Leffel, Messer, Piron. Alem. X 59. Tittmann (1874) IT 261 hat
falsch: Pirone? franz. Tiirangel, ital. Hebebaum! — 4l pirone ital.
Fleischgabel, Gabel bei Tische tberhaupt. Plachscheisser, -erei
9. 45: Vgl. Cunrad Dieterich I 131: balten es fiir ein Schand und
Plackschmeisserei, daB sie iiber Biicher liegen. Poppe, framzische
168: Es darf wol an die beinahe bif in unser Jarhundert herein-
ragende Sitte franzosische Puppen in' neueste Mode gekleidet sich
kommen zu laBen, erinnert werden. Sie vertraten die neuesten
Modejournale.

Ratio Status, Statsnuzen 87, Tittmann I 86 citiert eine er-
klirende Stelle, den Titel einer andern Schrift Grimmelshausens.
Die nagelneue Bauren-Anatomie sih oben Alem. 14 S 39 gebraucht
im Titel den Ausdruck. Runce in Waferrunze alveolus 220, ist
alem. Wort. Ausfiirlich handelte ich davon in Kuhns Zeitschrift fiir
Vergl. Sprachforschung 15, 195ff. Alem. 2, 180. Man sagt der
R. und die Runse. .

Saft, Roter 41. 87. 137: vergl. Alem. IX 99. X 78 (99).
Campes Wb. 1810 IV 10a. Sausenger 331: Schweinebrenner,
Schweinsharabbrenner nachdem das Tier gestochen; frither vor dem
Abbrithen ein ser wichtiges Geschiift. Ich erinnere hier auch an
die Ueberlinger die im Volksspotte Stibeggler heiflen, d. h. Sau-
biigler, weil sie mit eisernen gliilhenden Stangen die Saubhare ab-
branten. Schank, Schrank, 84: naut im Schank. Io Hessen aus-
schlieBlich stat Schrank, Vilmar Idiotikon 341. Tittmann macht die
falsche Note, als ob ,Naut‘ Not bedeutete. Schwabenhaide 367 :
ist die Leutkircherhaide, wo die Laustanne sich findet, unter der
die farende Diet sich lagert und sich die Liiuse abfingt. Volks-
tiunliches I 185 No. 293. Schwebische Fuhrlewte die ire Lits
mit neuen Nesteln gezieret 116. Mit einem grofen Schwabenlate
504. Bekannt (Alem. X 280) ist Logaus Spruch:
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Urschlechten pl. Pocken 311. 323. 388, — Miiler usw. Das
Ztw. ,verderben' driickt deren Wirkung aus. SW deutsch ver-
stet man nur Impfpocken der Kinder darunter, aber mit dem
Artikel als ob er zum Worte gehérte: Durschlicht. HSander
(Reisen II 271) findet in einem Constanzer Naturaliencabinet neben
einer Elendsklaue einen Durschlechtenstein.

Vertrieblen 219, vgl. Antrieblen unnétige Krieg, und fiiren
CDieterich I 789. Villingen. Die Geschichte worauf Gr. anspilt
und die er misverstanden, berubt auf sagenhaftem Boden. Ein
Verbrecher wiire um dem Preis seiner Begnadigung in das Waller
hinausgefaren, das die Feinde im 30 jirigen Kriege angestaut
hiitten und hatte ein FaBchen Quecksilber auslaufen laflen, worauf
die Waler abliefen. Mein ,,Aus Schwaben* I 11ff. Vorthel 176:
gleich anfiinglich kampften die Armeen um den Vorthel d. h. vor-
teilhafte Stellung. Die Frankfurter Ratsherrn hatten an dem
Eingang des Rathauses einen erhéhten Stein, von dem aus sie
beBer in den Sattel sich schwingen konnten, denn frither ritten
sie dahin. Solche ,Helfer’ hieB man in Siiddeutschland ,,Vortel“.
Im Verid. Germ. 51 heilit es: da Sapor ihne, Valerian, wann er
zu Pferde gestigen, schmihlich zam Schimmel und Vorthl gebraucht.
— Wenn es in Uhlands Junker Rechberger in der vorlezten Strofe
heifit : Er schwang sich in Sattels Mitte | Der Grabstein diente
ihm zum Tritte — so wiirde der Gralstein volkstimlich Vortel
heillen.

Zerblozen 105 ist nicht durch ,,Schnellen, Prellen mishandeln®,
Tittmann I 103, zu @bersezen, es heifit stofen, schlagen und nichts
anderes.

Diirmel 82. 86. Alem. 10, 176; Dorkeln 83. 104. Pumpes 84.
Alte Mucken 185. Knackwurst 182. Bei Cunrad Dieterich I 220: das
Blut darinnen, vnd Speck gibt die edelste und beste Gnackiwurst;
zu Liecht kommen 271 sind echt oberdeutsche, schwibische-ale-
mannische® Ausdriicke. Dachtel, Orfeige 228 ist mer bairich heute.
Geheien 90. 123. 205. 219. 225. 267. 387. 411 nur teilweise ober-
deutsche Bedeutung, mer hessische.

BEILAGEN,
ZEUGNISSE FUR DIE SITTENZUSTANDE HESSENS
ZUR ZEIT GRIMMELSHAUSENSY) .

1 Von dem gemeinen Wirth Zu welchem die Bauren-Gemeinde
Lust und Belieben triiget, und der ibr das meiste Geld gibt, kan
am ehesten gemeiner Wirth werden. In diesem Stuck gleichen die
Bauren denen Franzosen, welche die Aempter kauffen und verkauffen,

1) Aus der Bauren-Anatomie. Schauplaz: Vogelsberg, Spessart.
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Wirthe machen, dann solcher Gestalt kommen sie der Rechnung
zu? Eine Dorffwirthin fragte ihren Buben: Hanso, hast du den
Giisten auch recht angeschrieben? Als er sich nun etwas besann
und endlich ja sagte, sprach sie: wann da es nicht recht wol
weilt, so schreibs noch einmal an, damit es desto gewisser ge-
troffen werde. Und soviel sey gesagt von denen Baurenwirthen!
S 54—57.

2 Von der Bauren Kindersucht Mit den Kindern ist es
eine verborgene Sache. Man soll sie nicht allzu lieb haben und
darf sie doch auch nicht, als die sein eigen Fleisch und Blut
seyn, als ein Unmensch hassen. Ich halte denjenigen vor den
allerkliigsten Vatter, welcher seine Lieb za rechter Zeit verbergen
und auch zu rechter Zeit wieder an den Tag geben kann. Wer
seine Kinder recht lieben will, der hasse sie mit dem Gesicht und
lasse die Liebe im Herzen verborgen sein. Wahr ist es, ich wolte
lieber mich selbst, als meine Kinder hassen. Nichts destoweniger
thut mir ein grofer Verstand, Sanftmuth, Ernst und Gedult von
nithen, damit meine Kinder auch Gottes Kinder werden. — An
rechter Erziehung und Unterweisung der Kinder ist alles gelegen
und hanget blo® hieran die wahre Gliickseligkeit. Denn andere
menschliche Giiter sind nicht werth, daf man drauf groB achte.
Ich weif etliche tolle Eltern, die meynen, daB sie ihre Kinder
rechtschaffen lieb haben, wann sie ibnen frey Geld und Gut genug
samblen; aber sie geben damit den Kindern Anlaf und Gelegen-
heit, dal sie fanllentzen und zu allerhand losen Dingen sich ge-
wohnen. — Man soll den Kindern den Reichtum nicht zeigen, sich
nicht ausziehen ebe man schlafen geht. — Die Erfahrung bezeugets,
daB die Fremde biBweilen mehr Gliick zur Tugend, als das Vater-
land hat. Mancher Sohn scheint bei den Eltern ungerathen zu
sein, in der Fremde aber ist er zu einem rechtschaffenen und vor-
trefflichen Menschen worden. Wann der Sohn seines Vatters
Gelt mercket, thut er so lange nicht gut, als er solches mercket;
siehet er aber keinen Hinderhalt, so mufl er entweder schwimmen
oder ersauffen.

Unter andern ist es schlecht und iiberschlecht mit der Kinder-
zucht bey denen rohen und ruchlosen Bauren bestellet. Lieber!
wie sollen ihre Kinder den Kénig ehren, welchen sie verfluchen !
die Prediger licben, so sie betriegen; dem Armuth Gutes thun,
welchem sie Feind sind. Wann in diesen oder andern Siinden die
Eltern biB iiber die Ohren stecken. Es gibt Eltern die ibre arme
unschuldige Kinder zaubern lehren. Halten sie von Kirchen und
Schulen. Ich habe Eltern gesehen, die lieBen es nit bey sich
kommen, dal ehrliche Leute #iber ihrer Kinnder Bofheit klagten
und solte gleich das groste Unheil daraus entstehen. Was? heiflet
es bey ihnen, soll ich mein Kind umb anderer Schelmen Leuthe
willen schinden ?
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fallen, fiel derowegen ihrem Bréutigam um den Hals und sprach:
weil ibr mich nit kisset, so muB ich euch einmal kiissen! Ey,
es gibt auch noch resolute und heroische Bauren Dirnen! Ich
mull aber auch sagen, wie mich der Bauren mit ihrem Verhen-
rathen gemahnet. Sie kommen mir vor wie die Juden. Dann wie
diese ihre Kinder bald verheuraten, also warten die Bauren nit
lang mit ibren Sohnen und Tochtern. Ktlichermassen kan man
diese, der Bauren Weise, gut heissen. In Betrachtung, wann die
Kinder sich bald verheurathen, so kinnen ihnen die Eltern unter-
dessen desto besser zur Hand gehen. Ich glaube aber nit, daB
die Bauren einmal hierauff sehen: vielmehr ist es der Wahrheit
dhnlicher, dz sie die Séhne und Téchter gern auf ihrem Brod
hiitten und daB ihnen Zeit und Weil lang wird, bil es soweit
kompt. — Wie unbarmherzig ergingen sich die Bauren gegen ihre
Weiber! wann dieselbe entweder im Kindbett liegen oder noch
siugende Kinder haben. Da dorffen sie nicht einsmal die halbe
Zeit, wie es Gott verordnet hat, halten, sondern miissen arbeiten,
wann sie sich noch innebalten. Ja, welches unglaublich fallen will,
eine Kindbetterin kochet wohl gar ihren geladenen Giisten und
verrichtet allerley Arbeit, da mitlerweil die andern Weiber sich
rechtschaffen lustig machen. An theils Orten kochen die Hebammen.
Auch liegen etliche Kindsbetterinnen bey ihren Fraf- und Sauff-
weibern, die zechen ihr weydlich zu und geben ibr Sauerkraut
und Speck, so viel sie mag, su essen! 132—135.

4 Von der Bauren Hocheeiten wund Hochgeitlichen Ge-
schemcken Ein Stick der Bauren Solennititen seynd ihre Hoch-
zeiten. Das Frefen und Sauffen fihet an, ehe die Hochzeit-Giste
einmal in der Kirchen gewesen. Wer in das Hochzeit-Haus kommet,
hat sobald seine Suppe und ecin Stiick Fleisch und Brod, also
daf schier so viel Suppen und Stiicker Fleisch und Brodt werden
auffgesetzet, als der Giste seyn. Ist es denn Zeit zur Kirchen zu
gehen, so gehen sie aus dem Hochzeithause in den Hof und
paaren sich. Den Briutigam fiihren gemeiniglich die zween
Schwiiger oder sonst vornehme Leut im Dorf. Vor dem Brautigam
gehen die Musicanten her, welche es auf das allerkrauseste und
bunteste machen. Und wann der Brautigam mit den Seinen in
der Kirchen, holen sic auch alsdann die Jungfer Els, die Braut,
mit allen den IThren ab. Inzwischen bleiben die Spielleut vor der
Kirchen, denn es ist nicht Styli, daB die Spielleut sich viel umb
die Kirchen bekiimmern. Hierauf geschiehet ein Predig und nagh
derselben die Copulation. Die Braut, das gute ehrliche Mensch,
filhren zween tapfere und wolgestiffelte junge Knechte nicht nur
zur Kirchen, sondern auch bil gar zum Altar. Omnibus his ab-
solutis gehet man zuvorderst mit dem Briutigam hinauf und da
lassen sich abermals die Spielleute tapfer héren, bif in den Hoch-
zeitlichen Hoff. Sodann holen sie auch die Braut mit ihren
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abeiechstube; daemon ein twissender; agger ein schiift; vulgur blitz,
welterleich; sonipes harttrabig; poples kniebig; cespes wasenbosch,
vomis wdgif; luctus heulung; porticus schupf; continens mefig,
enthaltig; forfex harscher; ramex der karndffel; appendix ein an-
henkel; rapax euckig; limbus ein blege vmb den rock; butyrum
anck; cancelli geschrenckt getter; furfures hawuptschiipelin; larvae
die boldergeist; antiae bubenlickle; exta das gehenk im bauch; am-
bururalia das fest so man umbs feld reytet; macte nova virtute
puer 8 du knab einer newen tugent, far fiir! exoculo, ich enteuge,
stich die augen aus; elinguo ich enfzunge; fornico ich gewelbe; men-
dico ich bettel, haische, geile; screo ich reusple, spiirtz mit hertigkeit;
sugillo ich mach den leib masecktig, blitmasig; vacillo ich schwanke
mit den fiifen, gnappe; conquinisco ich helde das haupt; pedo
pepedi ich fartze, feiste; futio ich blodere herauf; condo ich mach
geschmach; polio ich glette, butz auf, balire; farcio ich bute su-
sammen, mach ganz; indignor schellig sein; armut leyden ist leicht,
aber gar hinauPleyden ist schwer; posteaquam, interim, im fiir-
gang; ad ecas Calendas 28 pfingsten auff dem cyf; parum rideo
schmollen [in rebus malis plus sapiunt foemnine quam viri]; je ge-
lehrter, je verkehrter, je boser mensch, je besser gliick; ne ligula
quidem dignus nit eins nestels wert; antiqui moris von der andern
welt; virum malum vel mus mordeat ein eeytigen dieb erlaufft ein
hinckender scherg; fac nostri memineris luog vergiff vnser nit; das
du ym ein gt maulwaffel geben hast (quod tam egregie praeci-
deris o8 hominis); mescis uti foro du kaust dem schragen nit su
markt richten.

Rudimenta Latinae Grammaticae Sigismundi Lupuli His adjecta
est orthographia et prosodia Leonhardi Culmanni. Denuo revisa et
emendata MDLXIX K. 8. Syntaxis Sigismundi Lupuli Rotenburgis.

A BIRLINGER

EIN LANDESVATERLICHER BADENSCHER BESUCH
IN TRARBACH 16661)

Im Maimonat obgenaunnten Jares kamen der Markgraf Wil-
helm von Baden und Ferdinand Maximilian, der Erbprinz, in ire
untertinigste Stadt Trarbach. Die Schule erfreute sich hochfiirst-
licher Gnade. Hofmann hielt es fiir der Gebiir gemil im Kellerei-

Aus dem Buche: Trarbachische Ehren-Siul oder Geschichiliche
Beschreibung forderst der Fiirstl. Spanheymischen Ober-Amts-Statt Trar-
bach an der Mosel usw. durch Johann Hofmann. In Verlegung des
Autoris. Getruckt zu Stuttgart bey Joh. Weyrich Riaflin 1669 kl. 8
820 SS. Der Verf. ist ein Wetteraner, warscheinlich aus der Ndhe
von Friedberg gebiirtig gewesen. Bei Nennung einer Romersirafle 8659
sagt er das. Mit dem anfangenden 17 Jlu{ bezog halb Deutschland
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Strofe 1:
Ey! sey uns hundertmahl zu tausendmahl willkommen!
Du Edler Fiirsten-Preyf!
Du groBer Landes-Vatter!
Du liebster Schul-Beschatter!
Dem ganzen Landes-Kreyl
Ist heut all Traurigkeit durch deine Kunst benommen!
Strofe 4:
Was sag ich von dem Land und Statt? die liebe Jugend
Die freut sich allermeist,
Weil sie dich Landes-Vatter
Und liebsten Schul-Beschatter!
In Furcht erkannt und preist
Die grofle Gottes-Furcht an dir und Lieb zur Tugend.
Strofe 10:
Gott mehre deinen PreyB! Zum Ruhm woll Er dir geben
Was deinen hohen Stamm
Je mehr und mebr erhéhe,
Dal ewiglich bestehe
Dein groBer Fiirsten-Nabm:
Gott segne deine Tag, geb dir gar langes Leben! usw.

Der Willkomm an den Erbprinzen von Baden ist poetischer:

Strofe 1:
O Nimm an die Hertzens-Freude,
Jetz und springe Troherbach!
Land und Bauer lal das leyde!
Nichts sey das dich traurig mach
Jauchze und singe
Tanze und springe!
Lasse das blasse Bekiimmernus schwinden!
Liisten und Freuden sich heute verbinden.
Strofe 3:
Dort ‘sind Saamen-volle Felder
Wie ein Teppich aubgebreitt;
Hier sind Bletter-reiche Wilder
Da die Vigel allezeit
Hiipfen und springen
Pfeiffen und singen,
LaBen das blasse Bekiimmernis schwinden
Weil sie nun mégen im Griinen sich finden.
Strofe 4:

Dort in finster-griinen Griinden
Gehen Hirsch und Wild im Graas,
Durch das Haber-Feld dort hinden
Hipft der leicht-gebeinte Haas;
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Alles sich freuet

Nunmehr erneuet
Hiigel und Biegel uns frohlich anlachen
Schatten und Matten uns Lieblichkeit machen.

Strofe 5:
Will man in das Feld spatzieren
Zu dem arbeitsamen Pflug
Hort man Lerchen tireliren
Fincken pincken, der Guckguck
Gucket und singet
DaB es erklinget
In Liifften, in Kriifften das Echo erhallet
Alles in Feldern und Wildern erschallet.
Strofe 6:
Hinter jenen dicken Hecken
Schligt die Nach-, Nach-Nachtigall,
Die laBt sich zumal nicht schrecken
Sie verdoppelt ibren Schall.
Tigliches Springen
Nichtliches Singen
Ist ihr viel lieber als eigenes Leben
Dann sie dem Singen sich einzig ergeben.
Strofe 7:
Bald héort man der Amsel gitzen,
Bald die andre Vigel-Schaar
DaB sich diese Zeit muf schiitzen
Vor die lieblichst in dem Jahr,
Hiipfen und springen
Pfeiffen und singen
LaBt sich beim Federvolck iiberall finden
Triibnis und Traurigkeit miissen verschwinden.

Strofe 10:

Heute scheinet dir die Sonne

Deines Fiirsten Gnaden-glantz,

Machet Lust und Freud und Wonne

Drum gib dich der Freuden ganz.
Trommel, Trompeten
Geigen und Flothen

Launten und andere Spiele laf horen

Alles erschalle dem Fiirsten zu Ehren.

Es folgen noch 3 weitere Strofen.
ABIRLINGER
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HEINRICH SANDERS REISENOTIZEN

1 HSander sah in St. Blasiens Miinzkabinet ein Hirschkopf-
Stiick mit folgender Inschrift:

Ich trage die Hérner, dad jedermaun schaut,
Ein anderer trigt sie, der es nicht traut.

Revers:

Vom Hahnrey red nicht scoptice,

Denn dieses ist verissime,

DaB mancher Stiimper per cornua

Erlangt hat hohe Officia. Anno Mundi!! II 420,

2 Aber so kostlich und kiinstlich man auch in Wien kocht
~— 80 machts der Schwabe doch noch natiirlicher. II 548.

3 Die Tyroler sind béflich und viel gesitteter als die Schwaben-
bauren. Sie zichen vor jedem Fremden den Hut ab. II 436.

4 In Gmiind strickt Mann und Weib, Jung und Alt. Es
ist zu verwundern, wie die Leute ihre Waaren so wohlfeil geben
konnen. II 70.

Die Diinkelspiiler schicken die Fische nach Ulm — Augs-
burg. Von Bettlern wird man beinahe aufgefrefen. 7O0.

5 In Erlangen erschin 1781 eine Landesfiirstliche Verord-
nung: ,da es dahin gediehen ist, daB viele unter ihnen (Studiosi)
mit eynem beinahe nach Art der Wilden entblésten Korper zu
offenbaren Scandal den ganzen Tag umherlauffen; so haben wir
der Behorde gemessen angefiigt, dergleichen ungesittete Studenten
zu den Schranken der Menschlichkeit zuriickzufiihren®, II 85.

6 In Berlin, wo die Kiinste neben den Fahnen und Stan-
darten ruhig wohnen und alle unter dem ausgebreiteten Gefieder
des grofien Adlers miichtig beschiitzt werden, hat man keine Miihe
gescheut und diese Fruchtseide mit allen Arten von einheimischer
und fremder Lammwolle, mit Baumwolle, mit Haaren und Floret-
seide versetzt und daraus endlich Striimpfe, Miizen, Flanelle, Tiicher
usw. gemacht. Nat. Gesch. 1II 190.

7 Die Hollinder kénnen zum Teil ziemlich saufen und fan-
gen dann ein tolles Lirmen an. Selbst alte Miinner nehmen die
Flasche Brantwein in die Hand und singen anakreontische Lieder.
Zum singen ist die Sprache sehr bequem; ihre Lieder haben viele
Abwechslung, viel Lebhaftigkeit. 1 605.

Den holléindischen Weibern wiinscht ich nicht in die Hinde
zu fallen. Ein Franzose schimpfte eine in einer StraBe und schlug
sie mit dem Stocke nur ein wenig an die Fiile. Aber das Schlagen
auf der Strale kann der geringste Mensch in Holland nicht ver-
tragen. Es wird auch fast mit dem Leben bestraft. Die Weiber
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vmbhiengend Vnd gabend im mench herten schlag — Das braucht
dir Maria grosse clag!

Tercz: Ze tercz zit hdrtestu der juden sin  Die schryend :
oriiczigén, criiczigen in! Im ward ain purpur angeton Vff sin
houpt ain diirne kron, Er ward verurtailt in den tod — Dz criicz
triig er siner not !

Sext: Ze sext sachstu betrieptes wib Annaglen den zarten
lib Mit fiessen vnd mit henden, In die h3ch gehept elenden
Gedrenkt mit essich vnd mit gallo — Do wart gehdrt ain spétlichs
Kallo!

Non: Ze non wasestu in bitter liden, Do du sacht din Kind
verschaiden; Er schray: hely! mit luter stimm Wann in be-
zwang des todes grimm Im ward durchstochen do sin hercz! — Das
braucht dir Maria grossen Schmercz!

Der kumm z& trost mir ddrt vnd hie

der steren, der vff iacob gie,

der bistu maget fin vnd rain,

der got der ouch den schaucher zwain Aue Maria

So vngeliches erbe gab,

der Lasarum erkiket von dem grab —
der selb zli miiter dich veriach

als abacuc vnd daniel sprach:

vor mengen iaren es beschach Aue Maria

Du du bist genaden rich!

Maria bitt din Kind fir mich,

das kisch in dinem libe lag,

des Noe in der arche phlag Aue Maria

Vnd Jonas in dem fische hiit

der selb durch din willen tiit,

was du in ze bittend haust,

ob du mich des geniessen laust Aue Maria

Das ich dich ymmer loben will

Mit mim gedicht bis vff ain gil,

das ich nit lenger leben sol

min sel g den VQerwelten hol
Maria du bist genaden vol Aue Maria

In mulieribus ob allen frowenn bist,
die got emphieng den hailigen crist,
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vod dryer person mit aim genas
als die sonn schinet durch das glas Aue Maria

Also gebar din kischer lib

den waren crist, als Dauid schribt,

vnd Samuel des propheten mund.

des lobend dich z& aller stund Aue Maria

Die engel in der hymel kdr

Maria min gebett erhdr:

ich armer sinder rief dich an,

du bist die nichts versagen kan

derselbe gnad ich dich erman Aue Maria

Benedictus, gesegnet schon

bistus der tempel Salomon

vnd das gezelt der hailikait,

du bist ouch wol das ewig claid Aue Maria

Dz got im selb haut gefiegt.

in haut so wol an dir beniegt

das niemand dich durchloben mag

als Moyses sach den Gottes hag Aue Maria

Du werd z& miitter im erkorn.
Maria ros on allen dorn,

du bist das honig das Ionas
giettenglich vB dem boume af.

Als Danid schlug Golias. Aue Maria

Fructus frucht ob alle frucht

gebar din lib in kdscher zucht

nach sinem willen geordnet haut

Maria du bist des héchsten raut. Aue Maria.

Der dért die Sonnen still hief ston,

da Iosue vnd gabion

finf kiinig der haiden erschliig

Maria din kiischer lib den trig. Aue Maria

Das lobend dich wib vnde man

den niemand wol durchloben kan,
dem sante Iohannes mit schib

genigen haut in miter lib.

Maria din frucht gebenedit Aue Maria

Ventris lib vnd ouch der sel,
du raines kind von israhel,
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du bist gehailiget hie und dort.
ieronimus der sine wort Aue Maria

So sied von dir gesprochen haut,

Maria diner hohe willhait raut

zd trost vns armen sinder kam

du bist die wurczel vnd ouch der stamm Aue Maria

Von Syon aller selden hortt

beschldB vor vns der helle port

vnd wis vns vfif die rechte riir,

die enoch vnd helyas fiir

Zi got, der by im selber schwiir Aue Maria

Tui diner genaden begeren ich von dir,

Maria du magst gehelffen mir,

ich rieff dich an vmb all min not

vnd mane dich an den bitteren tod Aue Maria

Den Ihesus laid din lieber son;

wir wurden alle gesond dauon

als ddrt von ainer Schlangen ward

das volk von israhel in strenger art Aue Maria

Der an die Sul gebonden ward,

des miitter bist vnd raine magt,

ich kan dich nit verloben gendg —

du bist das fel dz gedeon trug

da er den kiinig von madion schlig Aue Maria

Vor du Maria werd geborn,

so wasen wir all in gotes Zorn

verstossen von siner angesicht

mit lib vnd sel der hell verphlicht Aue Maria

vif erd man niemand fand so kon,

der sich derst nahen babilon,

da wir gefangen wasen hart

iudith sich machet vff die fart Aue Maria

Gen Syon vff den rechten stig

kam sich mit list das schone wib,

da holefernes verlor den stritt:

Maria da wardest du beddt

an dir all vnser hoffnong litt Aue Maria.

Das fréwet sich jherusalem.
du bist ouch wol die ich ¥ch nemm,
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die kdnigin hester lobbesant,
allwero sinen zoren want Aue Maria

Des wurdend fry von israhel.

du bist die spiset vnser sel

mit friicht dins libs plit vnd flaisch

Got mensch ward durch den hailigen gaist. Aue Maria

Das schiiff sin grosse miltikait,

zl sterben ward er do berait

sunst niemant vns gehelffen mocht,

der in dem iordon ward getouft

dem tifel waso wir verkouft. Aune Maria

Far wvns wurd birg din liebes kind,

sin sel zu phant saczt fir die sind

was grosser liebe er da phlag

der elend in der Krippe lag. Aue Maria

Des lob ich dich Maria sieB,

dz du den got, der sich verhief

ze kommen in difl iamertal,

verschlossen haust in disen stal, Aue Maria

Da sich ain esel vnd ain rind

bekantend das gott wer din kind,

den ouch dry kiinig von orient

mit ierem opher hond bekent

von Got warend si dar gesent. Aue Maria!

(Felt weiteres sm Strafb. Exempl.)
ABIBRLINGER

. LEGENDA AUREA

ELSAESZISCH?)
FORTSEZUNG

VON DEM ZWELFTEN DAGE. Der zwdlfte dag ist vier
hande weg mit vier nammen geziert noch den vier zeichen, die
Got vf den dag het gewircket: er ist genenmet epyphania, das ist
gesprochen ein schin oder ein zeichen von oben her abe. disen
namen het dirre dag do von, daz den heiligen drien kilnigen ein

1) Alem. XIII 65—131.
Birlinger, Alemannis XIV 2 8
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het daz slos gegeichent mit sime ingesigel. do sprach der engel:
daz du wissest, daz dir der himel offen =i, so sich diese tiir offen -
vnd daz ingesigel ganz. z@i der stunden waz die tir offen vnd
leite sich Genebandus criicewis mitten in die (sp. 2) tér wvand
sprach: were, das min herre lhesus Kristus her keme do, so
enkume ich hinus ntit, es 8i denne daz min herre Remigius kome,
der mir herin het geslossen. do wart sant Remigius von dem
engel gen Laudunen gefiiret. do satte er Genebandus wider an
sine ere. der bleip er in sinen gliten wercken vnze an sinen dot.
dez sun latro, daz ist schecher oder diep wart noch ime bischof
vnd starb &ch ein heilig mensche. sant Remigius starp vol tdgende
vnd heilickeit noch Gottes gebiirt iiber zweihundert ior vnd wircket
vil wonder vnd grosse zeichen.

VON SANT HYLARIEN Hylarius ist gesprochen fr8lich,
wenne er frolich waz in Gottes dienest oder ist gesprochen hoch,
wenne hoch in kilnsten ist gewesen oder ist vinster, wanne sine
lere als finster von sinnen ist, daz man sau kiimberlich mag
verston.

Von sant Hylarius leben Us Equitanien, dem lande des
kiinigriches von Franckenrich wz geborn ein man Hylarius genant,
wie daz were, daz er eine eliche frowe vnd eine dohter hette,
doch 8o flirte er ein gar geistlich leben do mitte vnd nam so
faste zii in kunsten vnd an heilikeit, daz er wart erwelet in einen
bischof zfi Pytauien. do beschirmete er niit alleine sine stat, me
alles Franckenrich beschirmete er vor den keczern vmnd irre fal-
sohen lere; des worent zwene bischdfe keczer, die logent den
keiser, ob der dch zli den ziten ein keczer waz, daz er vertribe
den heiligen Hylarium. diz det der keyser, der sante Eusebium, den
bischof von Vercellen vnd Hylarius in daz ellende; es beschach,
daz Arrianes lere, der &ch ein keczer waz, so gr8slich z& nam,
daz dis die andern keczer (b. 34b sp. 1) niit liden enmédhten.
do von 80 gebot der keiser allen bischofen zli sammen, daz sii
ustriigent, welre gelsbe zf haltende were. also wart sant Hyla-
rius von den zwein bischdfen, die in fiirtriben hettend widet ge-
riffett gen Pytauien. do kam er in eine iusel, die wz genant
Gallinaria, die wz 80 vol slangen, dz do inne nieman gewonen
mdhte. do fiirtrieb er die slangen alle us der inselen mit sime
gebotte vnd steckete mitten in der inselen einen pfol z& eime
zeichen sines gebottes; also getar kein slange mer dar in gewandeln.
do er nu kam in sine stat zli Pytauien, do was ein kint one t3f
dot, dem gab er mit Gottes gnoden vnd mit sime gebet daz leben
wider. do sin lipliche dohter Apra manber wart, do begobete er
su mit sime heiligen segen in ein liiter kiische leben. das
fiirte sie etwie lange, doch forhte sant Hylarius, das sii von irre
iugende dis leben wiirde verwandelende. do von so bat er Got,
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beweret in sime lebende oder ist eine slabunge in dem zemmende
gins libes oder ist ein meister, also er het mit grosser wisheit
sine iungern vf gerihtet.

Von sant Macharius leben. Aber Macharius ging von sit-
thien vs dem lande, dennan was er och geborn, der waz so
temitig, daz er ging in den gerner sloffen, do der heiden corper
dot inne also gancz logent vnd leite im den toten corper also
gancz vnder sin hdbet fiir ein kiissin. den woltent die tiifel
eins moles erschrecken vnd sprochent zii dem k3rper, der vnder
sime hdbte lag, also ob es cin frowe were: stant vf vod ganc mit
vns z8 dem bade! do antwurte ein tiifel vnd sprach us dem kdr-
per: ich han einen bilgerin uf mir, ich enmag niit komen. do
von erschrag sant Macharius niit; er stupfete den lichamen vnd
sprach: stant uf, ob du mast! do dis hortent die tiifel, do fliihent
sii vnd riefent: du hast vns iiberwunden. sant Machariug ging
eins moles gegen sinre zellen, do begengente ime der tiifel vnd
triig eine sichel, do mitte hette er in gerne geschlagen; do enmdhte
er. do sprach der tiifel: Machari wissest, daz du mir grossen
gewalt tlst, daz ich dich nit kan iiber komen vnd t& alles daz
du tlist: fastestu, so engisse ich niemer; wachestu so enslofe
ich niemer, es ist alleine ein ding deran iiberwidest du mich.
do sprach Macharius; waz ist daz, antwurte der tifel: es ist
demitekeit, wider die enmag ich nit. eines moles hette er grosse
anefehtunge sines libes, do fiillete er einen grossen sag vol sandes
vnd trlig den lange zit durch die welde uf sime halse. daz sach
ein ander waltbridder, Eusebius genant, zl ime der sprach: Ma-
chari war vmbe treistu dise swere biirde? antwurt er vnd sprach:
ich pinige den, der mich piniget. sant Macharius sach eines moles
den tiifel fiir sine celle gon in eim lininen locherehten rocke wvnd
hing zii iegelichem loche ein gleselin mit trancke us; do sprach
sant Macharius z@ dem (sp. 2) tiifel, wo er hinginge? antwurte
der tiffel vod sprach: ich gon zi den waltbrideren, daz ich su
trencke. do frogete Macharius: war vmb er also vil gleselin
triige? antwurt der tifel vnd sprach: wer daz einen bruder der
eine trang niit gefiele, so biite er ime den andern. do der tiifel
ber wider ging, do frogete er in, wie ez ime wer gangen? do
antwurt der tiifel: es were giit, die briider werent alle heilig
vncz an einen, Thoeficus genant, der het mi gefolget. do stéint
sant Macharius uf vnd ging zi dem brider, den der tifel be-
trogen hette vnd bekerte den wider mit sinre manunge. hie noch
ging der tiifel aber die brider fersiichen, vnd do er wider kerte,
begegente ime Macharfus vnd sprach: was tint nii dine briider?
antwurt der tiifel vnd sprach: si t@nt iibel, wenne sii sint alle
heilig vnd daz bdste, daz dar an ist, ich hette einen vnder inen,
den han ich verloren, der ist heiliger worden, denne die anderen.
do von lobete sant Macharius Got. sant Macharius fant eins
moles einen toten "~~~ den froget er: wez monschen hébet ez were
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sultent sprechen: Kristus ist Got. do su dis sprochent, do worent
sii genesen. es kam ein bischof der abgdtter zii sant Felix vnd
sprach: herre Felix, ir siilent wissen, daz min abgot floch, do er
iich sach komen vnd do ich in frogete, war vmb er flihe, do
sprach er: ich enmag niit gesehen die kraft dis Felix. sit ni die
gdtter dich also fdrhtent uil billicher sol ich dich férhten do lerte
in sant Felix den geldben vnd wart getdffet. sant Felix sach die
heiden den Got Appollinem ane bitten, do sprach er: ist Appollo
ein geworre Got, so sage er mir, waz ich in minre hant beschlossen
han. do hette er inne daz pater noster geschriben an ein brie-
felin. do der Got hiezi niit antwurte, do wurdent die heiden
bekert. do noch las sant Felix messe vnd gap den fride kus dem
folke vnd streckete sich noch der messen vf daz ertrich vnd gap
sinen geist Gotte.

VON DEME NAMMEN MARCELLUS ist genant oder ge-
sprochen einre, der das bose von ime fiirtribet, als het er in
sime lebende alle bosheit von ime fiirtriben oder ist gesprochen
ein schlaher des meres, das ist ein vnder criicze der weltlichen
widerwertikeit (bl. 36a sp. 1).

Von sant Marcellus Maximianus, der keyser, wart gar streng-
lich gestroffet von dem bobeste Marcello, vnbe daz er die cristen
menschen so strenglich durchetete. dis versmohete den keiser. do
von bedohte er, wie er den bobest Marcellum wider gesmehete.
eines moles sprach sant Marcellus messe in einro frowen hus, das
hette er gewihet in ein kirche. do dis befant der keiser, do
machete er vs der selben kirchen eine vihestal vnd twang sant
Marcellum, das er des fihes miiste warten vncz an sinen dot.

VON DEM NAMEN ANTHONIUS ist gesprochen einre, der
das dberste haltet; also het er geton, do er die welt versmobhet,
daz er daz Oberste besese. von sime lebende het Athanisius ge-
schriben.

Von sant Anthonien sant Anthonie, do der zwenzig ior alt
waz vnd horte lesen in der kirchen: wiltu follekomen sin, so
gang vnd fiirkdffe alles, daz du hest vod gib den armen. do
fir er zli vnd firksfte alles, das er hette vud gap daz den armen
vod nam an sich ein einsidel leben. dirre sant Anthonius het
gar uil firsihunge des tiifels erlitten. eines moles, do iiberwant
er den tiifel, der in an liplichen luste firslichete. do von so bat
er Got das ime der tiifel wurde erzéget in der formen also er die
itingelinge fiirslichte. do erschein er ime in der gestalt eins
swarzen kindes vnd fiiriach, er were von ime iiberwunden. do
sprach sant Anthonius: du bist nur in einre sn8den gestalt er-
schinen, do von forhte ich dich niit me. sant Anthonius lag eines
molea in einen graben, do wart er von den tiifelen also sere ge-
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einander. ich bin gar zii nfite worden, wenne Kristus richtet nu
in allen landen. einen schiiczen sach eins moles sant Anthonien
frolich mit sinen briidern, dez geergerte er sich. do sprach =i
ime sant Anthonia: spanne dinen bogen. do er daz det, do sprach
er: zdch noch h8her! daz beschach. do hies er in den bogen
firbas ziehen. do sprach der schiicze: ich mdhte so lange ziehen,
der bogen breche: also ist &ch in des Gottes dieneste, sprach
sant Anthonie; wolten wir vns iiber vnmser fiirmiigen senen, so
wirden wir darvnder geligende. do von so ist es zimelich, daz
wir vnder wilen vnser strencheit abelossent. do wart der schilcze
dez gebessert, do von er sich geergeret hett. einre frogete sant
Anthonien, waz er solte tiin, daz er Gotte wol gefiele? antwart
sant Anthonie: wo du hin gost, so hap Got vor dinen 6gen vnd
waz dii tiist, daz bewer mit der geziignisse der heiligen geschrift,
vind an welre stat du siczest, dannan solt schiere gon. dise drii
halte, so wirstu schiere behalten. ein abbet frogete (sp. 2) sant
Anthonien, was er tiin solte? do antwurt er ime vnd sprach: du
solt kein zifersiht oder getriiwen in dine gerehtekeit; mesig soltn
sin an zungen vnd an spisen; niit betribe dich vmb daz beschehen
ist; sprach sant Anthonie. reht also die vische sterbent von
deme, daz keine wile an dem triickenen wouent, also fiirlierent
die miinche ire riwe, wenne su us iren zellen oder mit welt-
lichen liiten keine wile wonent. wer in der einigen ist, der
ist drien stricken enpflohen: der gehdrden, der reden, der gesiht
vnd het alleine zli fehtende wider das herze. es gingent iunge
briader mit eime abbete, daz sii sant Anthonien gesehent. do sii
sant Anthonien sach, do sprach er: ir hant einen giiten geuerten
an disem altuatter vnd sprach z@i dem alten abbet: du hast giite
brider mit dir gonde. daz ist wor, sprach der abbet, ich hette
glite bridder hette ire wonunge eine tiir sii stot offen vnd wer do
wil, der gat in den stat vnde enbindet den esel. dis sprach er, weune
sii worent so redegebe, waz in ir herze kam, daz waz &ch zd
stunt in dem munde. sprach sant Anthonie: wissest daz drie be-
wegunge sint dez libes, eine von naturen, eine von iiberiger spi-
gen, eine von dem tiifel, ein briider was von der welte gekeret
vnd flirte mit ime in den walt sines giites cin teil, do gebot ime
sant Anthonie, daz er ginge vnd hunde kéfte. do er die hunde
farte z& sant Anthonien. do sprungent sii uf in vnd zerrettent
in. do sprach saut Anthonie: wer der welte abeseit vnd doch
der welte gt wil haben, der wirt also von dem tiifel angefohten.
eines moles fiirdros sant Anthonien in dem walde; do sprach er:
herre, ich wolte behalten werden, so enlont mich mine gedencke
vngeirret! also stint er uf ¥nd ging us, do sach er einen siczen
vnd wirken vnd ie vnder wilen uf ston, betten; daz waz ein engel,
der sprach zli sant Anthonien: dis ti dch du! so wirstu behalten.
ein brider frogete sant Aunthonien, wie es stinde vmb die selen
der toten? den weckete sant Anthonie des selben nahtes uf vnd
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von 8o waz daz romesche folk alles zli sammen komen, daz si
einen anderen kiirent. vnder den anderen waz &ch zll dirre sam-
nunge komen ein burger von Rome, Fabiunus genant, das er sche
wie dis ding ein ende neme. do erschein eine wisse tube uf sime
hobte. dis verwundertent sii sich alle vnd erweltent in zli einen
babest. von disem schribet babest Damasus, daz er sante in
iegelich kiinigrich siiben ewangelier vnd siiben epistoler, daz sii
der marteler leben beschribent. do der driizehen ior babest was
gewesen, do hies ime Decius der keiser sin hdbet abe schlahen.
.do mitte fir er zi himel.

VON DEM NAMEN SABESTIANUS ist gesprochen einre,
der do noch folget der selickeit der obersten stat oder ist ge-
sprochen ein sattel in dem der ruter Kristi vil strite het ge-
wunnen uf erden oder ist gesprochen vmbgeben, also waz er mit
philen vmbgeben oder ist einre der vmbe-gat, also er vmbe ging
vnd sterkete die gefangen kristen alle zii der martel.

Von sant Sabestianus Dyoclecianus vnd Marinuanus, die
keyser, hetten einen ritter zii hofe, der waz Sabestianus genant.
der was ein burger zi Meygelon, geboren von Narbone, ein gut
heylig cristen man waz er. dirre Sabestianus waz so wol ge-
minnet von den keysern, daz sii in hettent herre gemaht iiber daz
oberste hofegesinde, daz er alle zit solte ston vor der anegesiht der
keyser. dirre Sabestianus triig ritterlich kleit alleine darvmbe, das
er mit sinen worten kraft gebe den martileren in irre martil, das
sii nit fiirzagetent. in den ziten worent zwene lipliche gebruder,
gar heilige menschen, die solte man vmb cristen geldben enths-
beten. zu den koment ire friint, daz sii iren gelSben verkertent.
der heilen miter kam fiir sii mit blosen hdbete, mit zerzerreten
kleidren mit blosen briisten vnd sprach: o ir séssen kint mine,
wie vmb gat mich so vnzellich liden vnd so vnlidelich weinen!
ach leider ich armes wip ferliire mine siine, die nii mit willen in
den tot sich opferent. hettent mir sii die fiande gefangen, ich lieffe
noch mitten durch den strit, werent sii mit freuel in geslossen
ich fiele in den kerker vnd stiirbe (sp. 2) fur sii. dis ist ein
nuwer funt zfi fiirderbende. do man den hencker bittet, daz er
schlahe, do gewiinschet wurt, das daz leben furderbe, do der tot
wiirt geladen, daz er kome: dis ist ein niiwe weinen, dis ist ein
nuwe smerze, do der kinde bldgende iugent gewilleklich ver-
loren wirt vnd der betrdbete alter vatter vnd miter wurt be-
twungen zi lebende; in der clage der muter wart der alte vatter
der heiligen den armen sinre knehte do hin gefiiret, der hette esche
vod miille uf sin hdbet gesprenget vnd rief uf in den himel: ich
bin her komen, das ich mine siine gesegene, die zi dem tode gont
vnd daz ich irre begrebede verzere, das ich zu mime tode hette
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vnd hat sii, daz sii lideklich us der gefengnisz gingent. do sprachent
die marteler: sii enwoltent niit furlieren die crone dez strites, den s
hettent ane gefangen. von der craft (sp. 2) der wort sant Sabestianes
noment niit alleine die marteler eine getiirstekeit, me der marteler vatter
Tranquillinus vnd ire miiter mit uil anderen menschen wurdent von
disen worten bekeret zii dem gldben; die wurdent alle getdft von
sant Pollicarpo einen priester. also wart Tranquillinus in dem toffe
gesunt eins gar grosen siechtagen. do waz ein richter zi Rome,
Cromacius genant, der waz beswert mit eime grosen siechtagen.
do von so bat er Tranquillinum, das er den zi ime fdrte, der in
gesunt hette gemaht. do firte er zii dem rihter Pollicarpam wnd
Sabestianum, die bat Cromacius, daz sii ime gesuntheit gebent.
do sprach sant Sabestian, er solte vor der abgdtter fiirlécken
vnd solte ime den gewalt geben, daz er die abegotte breche, so
wolte er ime gesuntheit geben. do sprach der rihter: dis siillent
mine knehte tin vnd nit du. do sprach sant Sabestian: dine
knehte forhtent sich, daz sii ire gotte soltent brechen vnd obe in
do von kein leit von den tifeln gesche, so sprechent die heiden:
dis wer in beschehen do von, das sii die gotte brechent. also
gurtent vnd schurzetent sich sant Pollicarpus vnd Sabestianus vnd
brochent me denne zweihuudert abegdtte. do noch sprochent sit
zi dem richter Cromacio: antweder du hast dinen vngeldhen noch
niit gelosen oder hast aber einen abgot fiirborgen. do von bistn
noch niit gesunt worden. do fiiriach er, daz hette ein bette an
dem waz alles gestirnes 15f, das hette sin vatter gemachet, das
waz 8o kdstlich, daz er daran me denne zweihundert pfunt goldes
hette geleit. in deme sach er alle kiinftige ding vnd geschiht.
do sprach sant Sabestian: also lange du das gancz haltest, so en
mastu keine gancze gesuntheit haben, do erlosbe Cromacius, das
dis gemechede solte gebrochen werden. wider dis stint Thybur-
cius, des richters sun, ein stolzer iiingeling vnd sprach: ich ge-
statte niit, daz dis kosper werk zerstdret werde; doch das man
niit spreche, ich welle hinderen die gesuntheit mines vatter, so
wil ich, das (bl. 38b sp. 1) zwene 8fene werdent enziindet vnd
daz werk werde in dem einen fiirbrant, vnd wirt min vatter do
von niit gesunt, so sol man die zwene Sabestianum vnd Pollicar-
pium lebende in den anderen ofen stossen, das si do inne fér-
biirnent. antwurt sant Sabestian vnd sprach: din vrteil sol fér
gon. do man dis werk zerbrach, do erschein ein engel dem richter
vnd kunte ime sine gesuntheit von vnserme herren Ihesu Kristo
ime geben. also wart der richter zii derselben stunden gesunt.
do er nu der gesuntheit wart gewar, do lief er dem engel noch
vnd wolte ime sine fsse kiissen, das werte ime der engel, von er
noch niit getdft waz. also lies sich der richter tdffen vnd sin sun
Tyburcius vnd vierzehenhundert menschen ires gesindes mit in. do
wort Zoe gefangen von den heiden vnd wart lange gepiniget; also
fiir st z& himel. do dis horte Tranquillinus ir gemahel, do sprach
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intrat, do das heiltim sant Sabestianus inne waz do (bl. 39a sp. 1),
wart sii besessen von dem bdsen geiste. do nam der priester daz
altar tiich vnd deckte es iiber sii. do widerstiint der tiifel den
priester, die frowe wart von iren friinden gefdret zii den beswe-
rern, do sii die begundent besweren, do fiirent von Gottes ver-
hengnisge in die frowe sehstusent sehshundert vnd sese vnd sehzig
tifel vnd mdgetent sii gar swerlich. do waz ein gar heiliger man,
Fortunatus genant, der enbant die frowe mit sime gebette. in
der zit des kﬁniges Gunbertes waz durch alles Lamparten so gros
sterben, das emre den anderen kiime mdéhte begraben, sunderlich
zli Rome vnd 2z Papien was das sterben gar gros. do wart ge-
sehen ein engel der treib einen tiifel vor ime, der trig einen
spis; dem gebot der engel, daz er schlige Yyod den sterbot mahte.
also dicke er uf ein hus schlug also vil triig man toter menschen
dar us. do wart einem gliten menschen geiifent, das dis sterben
niit uf enhorte es were denne, daz ecin altar werde gestiffet zd
Papie sant Peters miinster, in sant Sabestianus ere. do dis beschach,
do gestiint das sterben vnd wart ein teil sins heiltimes von Rome
gen Papie gefiiret mit grossen freden.

VON DEM NAMEN AGNES ist gesprochen ein lembelin von
irre senftmiltekeit oder ist gesprochen eine erkentnisze wenne sii
den weg der worheit erkant hat.

Von sant Agnes leben Ambrosius schribet vns daz eine iunc-
frowe waz Agnes genant, die waz gar wise vnd sinnenrich. do
die wart driizehen ior alt, do fiirlor sii den tot vnd fant daz
leben. die waz ein kint gescheczet an den ioren vnd waz doch
alt an den sinnen. sii was des (sp. 2) libes ein kint vod was dez ge-
mites ein alte frowe. sii waz schdne von antlide vnd waz uil
schdnre an irme geldben. do dise maget von schillen ging, vmb
ire schene besas sii eines iungelinges herze mit kreftiger minne,
dirre iungeling was des rihters sun. von grosser liebe besprach er
dise maget, das sii ime ire gemahelschaft niit fiirseite; er wolte sil
begoben mit vnzellichem glite vnd richtime vnd zieren mit kdst-
lichem edeln gesteine. die ijuncfrowe antwurt ime vnd sprach:
gang von mir, du fiiter des todes, wenne ich bin fiir komen, mir
von eime anderen gemahelen, der iibertriffet dich an adel vnd an
wirdikeit, wenne sin miter ist ein maget, sin vatter erkanne nie
kein frowe, ime dienet die engelischen schar, er ist schénre denne
du, wenne sunne vnd mone verwundert sich sinre schne; er ist
richer denne du, wenne sin giit wurt nie mer geminret noch en-
gebristet ime giites niemer ; er ist gewaltiger denne du, wenne von
sime gesmacke werdent die toten lebende, von sinre berirde wer-
dent die lammen gerech, die siechen gesunt, sine minne ist kiische,
gsine berdrde ist heilig, sine firemunge ist ein luter magetdiim;
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du diz niit mit z6berige zfibringest. do leite sich sant Agnes an ir gebet.
also erstiint der iiingeling von dem t8te vnd bredigite offenliche den
globen Kristi. do dis sohent die bischdfe der abgdtter, do machten
sii ein gros geruffe in dem folke, schalte die zdberin, die dez menschen
sin vnd gemite fiirwandelt vnd fiirandert. do der richter dis grose
zeichen sach, do hette er sii gerne gelosen; do forhte cr iiber gon daz
gebot des keysers. do von so lies er einen vicarien an sine stat vnd
fir vil betribet dannan. der vicarie was Aspasius genant, der hies
die maget in ein kreftig fiir werfen. do teilete sich das fiir in
zwei teil vnd fldg zid siten uf vnd fiirbrante des vngeldbigen folkes
uil vnd fiirserte die maget niit. do gebot Aspasins, daz man ein
messer in ir kele solte stechen. also starb die heilige sant Agnes
also ein vnschuldiges lembelin vnd wart von irem gemahel Kristo
enpfangen vnd gecrbnet mit der megede vnd mit der marteler
crone. do brohten ire friint mit anderen cristen menschen den
lichomen mit arbeit 28 dem grabe, das sii niit von den heiden
fiirsteinet wurden, also begriibent sii den heiligen lichomen mit
grosen frdden. do bleib sant Emerenciana, sant Agnesen gespile,
bi dem grabe vnd strofete die heiden strenglich vmb iren vngloben
die wart ob dem grabe von den heiden erddtet vnd wart z@i den
fdssen sant Agnesn begraben. do von kam so vnreine wetter
von tunre vnd von blixen vnd von ertbiidemen, daz die heiden
do noch keinen cristen menschen obe dem grabe getiirstent be-
trdben. an dem ahtesten dage wachetent sant Agnesen friint bi
dem grabe, do erschein ein schar himelischer megede, der kleit
gap liehten schin von golde; vnder dem sohent sii sant Agnes in
(bl. 40a sp. 1) einem schinende kleide vnd nebent ir gon ein
snewis lembelin. do sprach si zdi iren friinden: ir ensiillent mich
niit weinen, als einen toten menschen, ir sullent iich mit mir
frowen, wenne ich han mit allen lichte gesese enpfangen von dirre
erschinunge. do gebot die kristenheit sant Agnesen hochzit an
dem ahtesten dage an den verbe. es waz ein iuncfrowe Constantia
genant, die waz des keysers Constantini dochter. die wart gar
vinreinekliche vsseczig; do die horte sagen von der erschinunge,
die an den ahtesten dage waz geschehen, do ging sii zi dem
grabe vnd enschlief in irme gebette.© do sach sii sant Agnes zli
ir sprechen: geld an Kristum so wirstu gesunt. von dirre stim-
men erwachete sii vnd enphant sich gesunt. do enphing sii den
heiligen t8f vnd biiwete eine kirche iiber den heiligen lichomen
sant Agnesen vnd wonete do inne in reinre kiischekeit vod machte
do eine grose samnunge luterer megede. es waz cin priester in
sant Agnesen kirche, der waz Paulinus genant, der hette so swere
anfehtunge von vokuscher begirde, daz er sich niit wol méhte behiiten
er muster fiirfallen; doch wolt er das priesterlich ambaht eren.
do von, so ging er fir den bobest vnd bat urlop, daz cr ein
eliche frowe mohte nemen. do sach der bobest an die giite ein-
feltikeit des priesters vnd gap ime ein fingerlin mit cime edeln
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geldben firldckent; so wissest, das es schentlich were cristenre
wisheit fiirldckenen Gottes dienest. do sante der richter den bi-
schof in daz ellende vnd nam sant Vincencien vnd kestiget den
mit eime zerspannde siure gelide. also, ob sii an ander niit rér-
tent zii eime bezeichen den anderen cristen. do nii sine glide
uil bi worent von einander zerzerret von dem tenende, do sprach
der rihter: nu sage mir, Vincencie, wo sistu ni dinen arbeitseligen
lichomen? do lachete sant Vincencie vnd sprach: dis han ich alle
mine zit begert. do trowete ime der richter alle die pin, die
erdobt mdhte werden, cr wer denne, das er sich in des rihters
willen gebe. antwurt sant Vincencie vnd sprach: o ich seliger
mensche, ie swerlicher du wider mich ziirnest, ie erbarmeherzek-
licher du mir tiist. hie von so stant uf, du armer mensche, vnd
zeuge alle dine bosheit dines hdsen geistes, so wirst du sehende,
das ich mit der Goteskraft me firmag in dem lidende der pin,
denne du fiirmiigest in den pinen zii gebende. do begunde der
rihter riifen vnd sine knechte mit riiten vnd mit stecken schlahen.
do sprach sant Vincencie: waz sprichest du nu Daciane, sich, wie
du mich selber richest an den, die mich pinigen. do sprach der
richter z8 sinen knehten: ir vnendelichen, ir téint niit, wie ge-
bristet iich iwere hende, ir hant mit iweren pinen iiberkomen
mdrder (sp. 2) vnd ebrecher, daz sii ir missedat niit m8hten fir-
heln vnd iberwindet dirre Vincencius alle die pin, die ir wider in
firmugent. do zerretent die knehte mit iserinen kr3weln vntz vf
die rip, daz die schlos dez gebeines sich entlidigete vnd sin inge-
weide sich erzeugete. do sprach der rihter: Vincenci, erbarme
dich iiber dine iugent vnd folge mir, so wirstu iiber der pin, die
dir noch kunftig ist! antwurt sant Vincencie vnd sprach: o du
firgiftcte zunge des tiifels, ich enforhte dine pin niit; ich f3rhte
alleine, daz du dich iiber mich erbarmest: wenne ie zorniger ich
dich sihe, ie me ich mich des frowe. ich enwil niit, das du dise
pin ut mioret, das du dich sehest iiberwunden in allen pinen. do
wart er abe dem galgen, dar an er vf gehencket waz, gelossen
vnd wart ime bereit ein fiir vnder einen rost. do strofete sant
Vincencie die knechte, daz sii so lange stunde, in one pin liessen
vnd ging mit willen uf den rost vnd lies sich broten vnd biirnen
vnd worent in sine glide kropfen geschlagen, daz sii in do mitte
wenden mdéhten. do flos daz blit in daz fir vnd wurdent niiwe
wunden in den alten. do wart saltz in daz fiir geworfen, daz es
wider spriinge in den heiligen lichomen. also waz niit me libes
an den gliden. do von so ging die pin z@i dem ingeweide, daz
alles vs sime libe hing. in disen pinen bleib der marteler stete in
Gotte vnd hiib uf sine dgen vnd bat Got an. daz seitent die
knehte dem rihter. do sprach Dacianus: ach sol ich nu iber-
wunden werden, nement in vnd schlicsent in in den finsteren
kerker vnd streckent in uf schraffe gleser stiicke vnd schlahent ime
pfele durch sine fisse; vnd so er erstirbet so lont es vns wissen,
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gen Gotte sin, alz er mir ist erschinen; wenne wir, die do haat
getragen die biirde dez tages vnd der hitzen, hant soliches lobes
noch niit firdienet. dis sach sant Basilie in dem geiste vnd hies
den einsidel fiir in firen. do sach der einsidel eine fiirine zunge in
des bischofes munde. do rief er: du bist gewerlich der grose Basilius,
du bist die grose fiirine siille, werlich der heilige geist redet durch
dinen munt, vnd bat den bischof, das er ime erwurbe, das er
kunde kriesch reden. do sprach sant Basilie: du forderest gar
eine kiimberliche bette. doch bLat er Got dar vmbe. do begunde
der einsidel kriesch reden. es waz ein einsidel, der sach sant
Basilien eines moles in schdure gezierde sines kleides gon, do von
fiirsmohte er in vnd gedohte in sime herzen, wie grossen wollust
sant Basilie von der gezierde in hofart trige. do horte der ein-
sidel eine stimme, die sprach zi ime: du hest (bl. 41b sp. 1) me
lustes in deme, daz du dinre kaczen schwantz streichest, denme
dirre Basilius habe in aller sinre gezierde. der keiser Valerius
waz den ketzern, die do Adriani worent genant, gar gnedig; do
von 80 nam er den kristen eine kirche vnd gap die den ketzern. do
ging sant Basilie fiir den keyser vnd sprach: es ist geschriben,
doz die ere dez kuniges minnet daz gerihte vnd daz gerihte des
kiiniges ist gerehtekeit; nu hat din herze gebotten, daz die kirche
wurde den cristan genomen vnd wurde den ketzern geben. do
sprach der kaiser: Basilii, du kimst aber mit schelteworten, dasz
zimmet dir nit. do sprach sant Basilie: mir zimmet vmb das
reht z& sterbende. do rette Domestenes, dez keisers kuchemeister,
wider Basilium mit fiirmiischeten worten, halb latine vnd halb
sine sproche, wenne er dch mit den ketzern hielt. do sprach =&
ime sant Basilie: dir gehoret z, daz du bedenkest die spise des
keisers, niit soltu vns die heilige geschrift hie kochen. do scha-
mete er sich vnd sweig. do sprach der keyser: DBasili gang hin
vnd rihte du es us, doch niit noch der minne, die du zd den
cristen hest. do ging sant Basilie fiir die kristen vnd fir die
ketzer vnd sprach: daz man die tiiren solte der kirchen besliesen
vnd daz sclos sulte zeichenen mit beder teil ingesigel vnd von weles
teiles gebet die tiire sich uf eutscliisze, die soltent die kirche
haben vnd besitzen. dis vrteil gefiel in allen wol. do gingent die
ketzer vnd gobent sich drige tage an ir gebet; doch ensclos sich
die kirche niit gegen inen. do ordente sant DBasilie einen criige-
gang vnd ging er do mitte zi der kirchen vud sprach ein kurcz
gebet, vnd klopfete gar lise an die tir mit sime stabe wnd
sprach: tfnd uf ir fiirsten iiwer porten, vnd erhdbent iich, ir
ewigen porten, wenne der kiinig aller eren wil herin gon, dise
wort sprach vuser herre, do er die vorhelle brach. do entslussent
sich die sclos vnd gingen die tiiren (sp. 2) uf. do gingent die
kristen in die kirche vnd lobetent Got. also wart die kirche den
cristen wider. do noch gelobete der keyser sant Basylio gros git,
wero, das er ime wolte gehorchen vnd gehorsam sin. antwart
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kneht, den sii so liep hette, das sii swerliche von der liebe sin
warde gepiniget vnd tete er daz niit schiere, so stiirbe sii vor
sinen dgen vnd wurde er fiir si antwurt gebende an dem jungesten
gerihte. do ersiifzet der vatter uil tieffe vnd sprach: ach ich armer
man, waz ist minre armen dohter beschehen! wer hat mir minen
schatz firstolen, wer het daz siisse lieht minre dgen firloschen!
ich wolte dich dem himelschen vatter han gemehelt vnd wonde
durch dine reinckeit behalten werden; so sihe ich, deaz da wvon
vnkiiscekeit tobest! liebe tochter, gestatte, daz ich dich Gotte gebe,
also ich mir hette fiirgesetzet vnd niit enfire minem alter in so
grosem smerzen vnder die erden! wider rief die dochter: watter
du erfiillest denne schiere mine begirde, so wirst (sp. 2) du minea
dot sehende. do sii nli bitterliche weinde vnd dobete, do gap
der uatter mit grosser betrdbnisse mit sinre frinde rat die dohter
dem iungelinge mit allem sime gite vnd sprach: uu gang hin
dohter, wenne du bist werlich arm. do dise zwei lange bi ein-
ander worent, der iungeling ging niit in die kirche, noch ense-
gente sich niit mit dem criice, noch enphal sich niit Gotte. do
von, so wart er gemerket von uil liites; die sprochent zii sinre
frowen: weist du, das din man den du hast us erwelet, niit cri-
stan enist, noch in die kirche niit gat? dez erschrak si wnd
uiel nider uf die erde vnd schliig vnd roste sich vnd sprach: ach
ich arme, wo zli bin ich geborn! ‘' do su dis dem manne firwarf,
do l&ckente?) er es vnd swor: es wer nit also. do sprach sa: wiltu,
dag ich dir geldbe, so silllen wir beide mit einander morne in die
kirche gon. do beduhte in, wie es nil fiirhelen mohte; do von
80 Avito or ir mit ordenunge, wie er zl ir were komen. do sa
dis horto, do ersilnfzot si gar tief vnd ging zii sant Basilien vnd
noito domo alles daz ir vod iren manne was beschehen. do rief
nant Basilie dem manoe 28 ime vnd sprach: sun wiltu wider zu Kristo
karon? der sprach: io here mohte ich. do sprach sant Basilic: vnser
horre ist so erbarmeherzig, daz er dich mit dime riiwen wil enphohen.
do nam sant Basilie disep man vnd zeichent ime eine criicae an sine
atirna vnd beslos in drio tage in eine kamer. do noch sprach er
wi ime: wie gat es dir, sun? antwurt er: ich bin grossem leide,
wanne ich mag kume der tifel geschre erliden vnd die forhte,
wonne su stont gegen mir vnd haltent minen brief uf, vnd sprechent :
du kemo xi vns, wir koment niit z& dir. do sprach sant Basilie:
sun, du solt dich niit forhten, alleine hap festen globen vnd gap
imo ein woning spisen vnd mahte ime aber ein criice an sine
stirne vud schloz in wider in vnd bat Got fiir in. hie noch diber
kurse kit kam er wider zfi ime vn sprach: wie gehabest du dich
sun? do sprach er: (bl. 42b sp. 1) vatter, ich hlre der tiifel
trowen vod ir geschrei verre von mir vnd sehe ir keinen. do
noch gap or ime spise vnd segente in mit dem heiligen crice

1) wol lickende fiir leukente oder Wckente s. u. s. Lexer. leugnete,
was der Sinn auch erfordert.
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do von, daz du mir von Gotte mdhtest han gnode erworben vnd
mich zi einen andern schickest. do warf sii den brief uf die bore
vnd iiber eine kleine stunde nam su den brief wider. do was die
siinde dch gedilget. do von so lobete sii vnd daz folk alles mit ein-
ander Got. do sant Basilius an dem totbette lag in grosser krang-
heit, do hies er zi ime rdffen einen iuden, der waz Joseph genant,
vod waz gar ein meister arzot. der iude greif sant Basilien an
sinen puls vnd sprach zu dem gesinde, das sii bereitetent, was not-
durftig were zii der begrebden, wenne der tot wer an der tiir.
dis horte sant Basilie vnd sprach: Iosep, wz sprichest du? ich
wil noch morne leben. do sprach der Iude: herre, daz ist vnmii-
gelich, wenne (bl. 43a sp. 1) die nature ist fiirzeret, daz su niit
me sich enthalten enmag. do sprach sant Basilie: losep, was wiltu
tin, lebe ich noch denne morne? antwurt der Iude: herre, 80
wil ich morne sterben; lebest du morne z& sexten zit. do sprach
sant Basilie, du solt den siinden sterben wnd solt Kristo leben.
do sprach der Iude: herre, ich weis wol, waz du meinest: ist es,
daz du morne 2z sexten lebest, so wil ich tin, daz du begerest.
do bat sant Basilie Got, daz er in ime sin leben lengerte, wie daz
wider die nature were. also bleip er lebende bitz an den anderen
dag zi nonen. do dis sach Iosep, der Iude, do erschrag er vnd
globete an Kristum. do uberwant sant Basilie die krangheit sines
libes vnd stdnt vf von sinem bette vnd ging in die kirche vnd
dofte den Iuden mit sinen henden. do noch ging er wider an sine
riwe; fiber kurze frist gap er sinen geist Gotte mit eime seligen ende.

VON SANT IOHANNES DEM ALMUSENER Sant Iohannes, der
almiisener i Alexandria. eines nahtes lag er an sime gebet, do sach
or bi ime ston eine gar schdne stoltze iuncfrowe, die waz gekrdnet
mit zwigern von eime oleybdme. do er die sach, do erschrag er
swerlich vnd frogete, wer sii were? do sprach sii: ich bin erbarme-
herzekeit, die Gottes sun von dem himel uf die erde hat gezogen;
do von gemehele mich dir, so wirt dir gar wol. do erkante
er an den oleyzwigen erbarmeherzekeit vnd wart do noch also
erbarmherzig das er Elymon wart (sp. 2) genant, das ist gespro-
chen ein almisener. dirre nemete die armen menschen sine herren,
do von so heissent die spittelherren arme liite noch ir herren.
dirre sant Iohannes rief sinen knehten fiir sich vnd sprach: ir
sullent gon durch alle die stat vnd sullent mir ave schriben alle
mine herren. do fiirstindent die knehte niit was herren er meinde.
do sprach er: ich heisse die mine herren, die ir arme liite heis-
sent, die sint geweliche herren vnd helfer, dic vns daz ewige leben
miigent geben. dirre sant lohannes seite gewonlich den liiten, die
mit ime wonetent ein merlin. wie die armen menschen eins moles
sosent an der sunnen bi einander vnd rdmetent die richen liite,
von den su ir almiisen enpfingent, do was ein gar richer zoller
in der stat, Peter genant, von dem rettent sii, das kein arm
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schaffener sant Iobannes (bl. 44b sp. 1) uf sinen fis vad wincket
ime, dis were der selbe bilgerin. do sprach sant Iohannes: gang
hin vnd gip ime zwelf pfenninge; wenne es mag nun herre Ihesns
Kristus sin, der wil mich fiirslichen, ob er miige enpfohen denne
ich geben. ein man hies Patricius, der wolte eines moles der
kirchen gilit anlegen an kdfmanschacz, daz es do von gemeret
wurde. dis werte sant Iohannes vnd begerte, das man der kirchen
glt solte vnder die armen cristen teilen. do von so hiib sich ein
krieg zwischent ime, daz sii bede in zorne von einander schident.
do ez nu obent wart, do enbot sant Iohannes mit sime erzepriester
Patricio, die sunne were vndergangen vnd ermante in dez, daz in
dem ewangelii ist geschriben, die sunne sol niit vndergon in
tiwerme zorne. do dis Patricius horte, do begunde er weinen vnd
ging zu sant Iohannes vnd begerte, daz er es ime fiirgebe, das
er wider in geziirnet hette. ein tabernierer hette eins moles sant
Iohannes nefen einen gar iibel gehandelt mit schelteworten. das
lag ime swer, das ime nieman kunde getrdsten. &ch klaget er es
sime nefen sant Johannes. do sprach sant Iohannes: wie

ieman wider dich reden oder sinen munt wider dich uf tin, globe
mir sun, ich sol ime hiite ein solich ding tfin, daz alles Alexandria
sich sin sol bewundern. do dis der iiingeling horte, do wart er
getrdstet, wenne er sich fiirsach, das sant Iohannes wolte eine
swere roche wider sinen fiant tan. do sant Iohannes sach, dm
der ifingeling hie von getrdstet waz, do kuste er in vnd sprach:
lieber sun, wilt du sin ein gereth nefe minre demdtekeit, so do
bereite dich do zd, daz du von der welt wellest gepiniget werdem
mit worten vnd mit wercken; wenne gewore friinschaft komet w
tiigenden des herzen niit vs fleische noch vs blite. do von m
hies er fiir sich komen den tabernierer vnd lies in lidig von alle
dem zinse, den er ierlich solte dem Patriarchen geben. des fir
wunderte sich alles Alexandria daz (sp. 2) die roche, die er im
wolte t&n. dirre Patriarche sant Iohannes hies ime sin gab be
reiten, die wile er lebete vnd hies es doch niit vollebringen votms
noch sime tode vnd hette geheissen sine diener, wenne er mit
sinen phaflen in den grdsten eren waz oder freuden, daz der diener
einre fiir in stlint vnd sprach: herre din grap ist noch niit volle
broht; gebilt, das es gemaht werde, wenne du niit enweist, wense
der tot heimelich als ein diep kome. ein richer man sach eim
moles, daz sant Iohannes gar bdse deckelachen hette obe sion
bette stat, wenne er die giten hette durch Got geben. do wee
kéfte diser riche man gar ein kostlich deckelachen vnd gap du
sant Iohanse. do nii sant Iohannes des nahtes dis ob ime hetts,
do enkunde er niit enschlofen die ganze naht vnd gedohte, wi
driehundert sinre herren mdhtent von disem tiche gekleidet wer
den vnd weinde vnd sprach: wie ist der so uil, die nu schlofe
vnd vngessen sint nider gangen, wie ligent dine herrn nas wr







156

so wart er von den priestern fiir sant Iohannes geurteilet das
(sp. 2) er bennig were, wenn er zwo selben fiirloren hette. do
gesweigete sii sant Iohannes vnd sprach: es ist niit also, ir siine,
ich zege iich, daz ir zwo sunden tiint: die erste, das ir wider
Gottes gebot tnt, do er sprichet: ir siillent niit vrteilen, das
ir it geurteilet werdent. die ander siiude, das niit enwissent,
ob sii riwen habent vmb ire siinde. eines moles lag sant Iohannes
an sime gebet vnd waz fiirzucket; do horte man, wie er mit
disputierte vnd sprach: also giter Ihesu, sol man sehen, wer den
andern #iberwinde: du in dime verlihende oder ich mit minem
vertribende. do die zit kam sines todes, do sties in ein swerer
ritte an. do sprach er: ich dancke dir, lieber herre vom himel,
daz du erhoret hest mine begirde, daz daz an minem tode niit me
hinder mir funden wirt, denne ein pfenning. das wil ich &ch, das
man in den armen liiten gebe. noch sime tode wart der heilige
lichome geleit in ein grap zwischent zwene bischofe, die rucketent
jeweder an ein ende dez grabes vnd gohent sant Iohannes die
mittel stat. kurze zit vor sime tode waz eine frowe, die hette
ein grose sunde geton, daz sii vor schammen die siinde niit wolte
bihten. do sprach sant Iobannes, das sii doch die siinde an einen
brief schribe vnd ime den brief gebe, so wolte er Got fir st
vmb die siinde bitten. dis det die frowe vnd beschloz den brief
mit eime ingesigel vod gap den sant Iohannes. kurtzlich hie noch
starb sant Iohannes; do dis die frowe horte, do gedohte sdl, wie
sl mit dem briefe were zl schanden worden. do von ging st
iiber sant Iohannes grab vnd sprach mit groszem siifzen vnd mit
weinende: ach ich arme frowe, wonde mine schamme fiirheln wnd
bin pu aller der welte z& schanden wordem vnd bat mit groeser
andaht sant Iohannes, daz er sii liesse wissen, wo oder wemme
er den brief hette geloszen. do stint sant Iohannes uf us dem
grabe vnd die zwene bischofe mit ime vnd sprach zd der frowen:
warvmbe hekumberst du vns so sere vnd evlost mich vnd dise
zwene heiligen (bl. 45b sp. 1) die hie bi mir sint riwen! sich wie
voser stolen von dinen trehenen nas sint worden vnd bot der
frowen iren brief mit deme ingesigel beslossen, als sii in ime hette
geben vnd sprach: schowe din ingesigel vud dinen brief vnd slis vf
vndo lis. do sit den brief vf enschlos do sach sii ire siinde alle
abe gedilget vnd fant do geschriben durch mines knebtes Iohannes
willen ist dine stinde fiirdilget. do von lobete dise frowe Got
grosliche vnd hie noch ging sant Iohannes wider mit den zwein
bischofen in sin grab ligen.

VON SAN PAULUS BEKERUNGE Vnser here IThesus Kristus
wart gemartelt, in dem abrel dez selben iares wart sant Stephan far-
steinet; in dem &gest in dem selben iare wart sant Paulus be-
kert; in den monat noch dem merczen, wo von nii der tag sinre
bekerunge me wirt geeret von der kristenheit, denne andre heiligen.
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ist gesant, daz er vmb die worheit gemartelt wurde. Paulus
der grimme ist nider geschlagen, daz er geldbig wurde; der wolf
ist erschlagen vnd ist ein lembein worden; der durchehter ist
nidergeworfen vnd ist worden ein brediger; ein sun des tiifels
ist nidergeschlagen vnd ist worden ein vserweltes fesselin, er
ist worden blint, das er daz gewore liecht enphinge. do von
80 meinet man, daz er in den drien dagen, do er blint was
von Gotte wurde geleret daz ewangelium Kristi, dsz er bredigete,
wanne er selber sprichet, daz er es niit habe von keinem
menschen; me er habe es alleine von lhesu Kristo. do von
gprichet sant Augustin: ich heisse Paulum einen geworen
iinger Kristi, wenne er von Kristog elert wart mit Kristo gecriiziget
in Kristo glorificieret; er pinigete sincn lip, daz er gefolgig werde
zii allen wercken, wenne er kiinde hunger liden vnd genfig haben;
er waz an allen stetten vnd in aller wisheit gelert vnd dbertrig
alle widerwertekeit gewillekliche. do von sprichet Crisostomus:
sant Paulus schetzet die tirannen vnd das zornmdtige folk wider in,
also die flshe den tot vnd tusentley pin scheczet er ein kinder-
spiel, wenne er enphing die martel gewilleklich. in beduhte, er
were me gezieret mit der kettin der gefengnisse, denne mit einre
kdstlichen cronen; er enpfing mit grosser frdden wunden, denne
ander menschen grosse goben oder uf einen anderen sin: ddtete
Kristus an sant Paulus die drie gebresten, die Adam an im hette,
wenne Adam (sp. 2) der hilb sich gegen Gotte in hochfart uf; do
von schlig Got Paulum uf daz ertrich in demitekeit nider. also
Adam sine dgen uf det, also wart sant Paulus erblendet. Adam
as daz firbotten obes, sant ’aulus vastete dch von zimelicher spise.

VON SANTTA PAULA Paula was der edelsten frowen eine von
Rome, von der het vns Ieronimus geschriben alsus wer es, das
alle glide dez libes werent zungen vnd alsament menschliche stimme
hotten — sii m8htent niit lobes geniig noch wirdekeit gesprechen
der heiligen sant Paula. si waz edel von geschlehte, vil edeler
wart sit an tiigenden, sii waz geweltig an richtéme. nu vil schin-
berre ist sii in der armit Kristi, ich nime Got 28 geziige, sprichet
Icronimus vnd alle engel sunderliche iren engel, der ein hiter was
vnd cin letter waz diser lobelichen frowen, daz ich von gnoden
noch von minnen z& diser frowen niit willen han lop oder ere zk
sprechende me alles, daz ich von ir spriche, daz ist z8 wenig
lobes den tiigenden, die sii gefibet het. dise frowe, die lies alle
dio iren arm vnd waz sii die armeste vnd also vnder den edelen
steinen der edelste vnder den anderen schinet vnd der sunnen
glast den schin der sternen vnschinber machet; also bet s die
tiigende vnd die kraft aller der, die z{ iren ziten woreut mit irer
demiitikeit iiber komen, sii waz die minneste vnder allen menschen,
daz sii die oberste weirde vnd ieme sii sich erniderte ie me s
Kristus erhdhete. sii floch ere vnd crwarp do mitte die ewige ere,
sii folgete den tugenden noch, also der schetten, sii fiirlies die ir
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sach die kiinige, daz kint ane bitten vnd den sternen obe dem
huse schinen vnd die muter Marien vnd Ioseph iren héter, die
hirten die dez nahtes koment, daz sehent dis wort daz ein mensche
waz worden, su sach die kindelin, die von Herode wurdent ertdtet
vnd Mariam mit irme kinde fliehen in Egyptum, do rette séi mit
worten die worent gemiischet mit dieffen siifzen vnd trehenen vnd
sprach: gegrisset sistu Bethleem ein hus des brotes, wenne in
dir ist geborn daz brot, daz von himel her abe ist komen. ge-
grisset sistu Enfrata ein fruhtber lant dez fruht Got selber ist.
do von hat Daunid wolgesprochen: wir sullent in sin thabernakel
oder wonunge gon vnd siillent in ane bitten an der stat, do sine
fiisse sint gestunden. also bin ich arme siinderin gewirdiget, das
ich sol kiissen die kriphe, do Got daz kindelin inne ist gelegen, das
ich sol betten in deme huse, do Maria die luter maget ir liebee
kindelin gebar. hie sol mine riiwe sin, wenne es ist mins herren
lant, hie wil ich wonen; min behalter het ime dise wonunge user-
welt, sii het sich so grdslich gedemiitiget, daz sii nit geschetzet
wart die minneste maget, die sii hette, wenne sii mit den anderen
(bl. 47 a sp. 1) megeden ging so waz sii an stimmen, an kleide,
an wandel die minneste vnd die versmeheteste. noch ires gemahels
dote kam sii fiber keines mannes tisch me, vntz an iren dot. ein
bat ensfichte sii niit, er wer denne von swerem siechtagen, st
ensichte kein weich bette niit, vf eime herten strote vf blose erde
gestrecket waz ire riwe, die doch niit anders waz denne betten
naht vnd dag; eine kleine stinde weinde!) sii so grdslich, das da
mdhtest wenen, sii were die groste siinderin von der welte; sl
wart dicke gestroffet von sant Ieromino, daz sii ir weine solte
lossen durch irre égen willen. do antwurt sii vnd sprach: dis
antlit sol betritbet sin, daz so dicke wider Gottes willen vnd ge-
bot gezieret ist gewesen mit den purperen, mit den edelen steinen
vnd mit aller hofart. der lip sol gepiniget sin der so grossen
wollust wider Gottes willen het gehaben. daz lange lachen sol
man biissen mit dem ewigen weinende. die weiche der sidinen
lilachen sint zfi flirwandelen in einen herten strot vnd die weichea
kleider in ein herin hemede, do von ich minen liplichen gemahel
vnd der welte han wol gefallen, so beger ich nu Kristo =8 die-
nende. sil wart gestrofet, daz sii ir git so gar durch Got gebe,
daz sii sin gebresten solte haben. do sprach sii: ir begirde wer,
daz sii vor irme dode solte des almiisen leben vnd einen phenning
hinder ir niit enliesse vnd in eime frdmden lilachen wurde be-
graben. si waz so mesig an ire spisen, daz sii selten, es were
denne grosse hochzig, oley in irre spise niitzete, keinen win,
vische, fleisch, milch, honig, eger oder waz lustlich dem libe
mdhte sin, ein niitzete sit niit. do von sprach ein glissener in
irme glten schine, es wer ein wont von ir, wie sii mit giter
sinne were von iiberigen: iibende in tugenden. do von solte s

stet 2 mal weinde si.
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firaltet vnd ime selber noch der welte schetsunge ist ein dore
gewesen.

Von sant Iulianus es waz ein ussetziger mensche, Symon
genant, der bat vnsern herren, daz er mit ime in sime hue esse.
daz det vnser herre vnd mahte in 6ch reine an libe vnd an selen.
in der selbent wiirtschaft kam die heilige Maria Magdalena &ch
z8 gnoden. dirre Symon wart genant Iulianus vnd wart ein bi-
schof gemachet von den heiligen zwelibotten noch der uffart
vosers herren in der stat z8 Nemonensis. dirre Iulianus het von
sinre heilickeit vil zeichen gewirket, sunderlich het er von sinen
gnoden fier toten erkicket wider z8 dem lebende. do noch fir er
in den ewigen friden. disen Iulianus rdffent die bilgerin vnd die
lantfarer an, daz er sii einre giiten herbergen berote, wenne Got
selber in sime husii geher (sp. 2) berget wasz. Och ist ein ander
Iulianus, der vatter vnd miter erddtete, von dem sullen wir hie
noch sagen. &ch ist ein Iulianus gewesen vs dem lande Aluerins,
der waz edele von geschlehte, noch waz er uil edeler in dem
globen. der waz so begirig der martcl, daz er den durchetern
engegen lief vnd sich z3 der martel bot, zi iiingest sant Crispinas,
der richter sine botten vnd hies sant [ulianum, daz hdbet abe
schlahen. do daz sant lulianus befant, do sprang er uf gegean
den, die in sichtent mit groser geturstekeit vnd enphing den
tot mit willen. do wart sin hdbet begraben z& sant Fereolo.
¥ber lange zit fant sant Mamertus, ein bischof zd wiene daz h&bet
sant Tulianen in den henden sant Fereoli also gantz vnd frisch uof
enthalten, also ob es erst were von dem libe geschlagen. noch
deme daz sant Iullanus wart enthdbtet, do wart sin geselle von
denselben henden gefangen vnd wart ime getrowet, er mdste den
abbegotten opfern oder eines schemelichen todes, also sin geselle
Tulianus, starben. do dirre irem willen niit wolte gehorsam gin,
do ertdtent sii in vnd begriibent mit daz hébet sant Iulianen.
dirre waz genant Fereolus. es waz ein dyacon oder ewangelier,
der berdbte die kirche sant Iuliani ire schoffe vnd do ime daz die
hirten fiirbuttent von sant Iulianus wegen, do sprach er: Iulianus
der enisset niit hemelin fleisch. ¥ber kurze zit stosset in ein starg
ritte an vnd enphant, daz der siechtage von sant Iuliane gemert
wart. do von so hies er wasser uf sich giessen, daz er kdlet
wurde. do ging ein so grosser ubelsmackender réch von sime libe, das
kein mensche bi ime gewonen mdhte. do noch in kurzer zit farfir
er. ein gebure wolte eins moles an eime sunnendage sinen acker
eren, do wart ime hant lam, also daz ime an der hant behing
daz holtz 1), do mite er daz pfliigisin solte renien. dis trig der arme

1) Vgl. Aus Schwaben I 74ff., Tibianus ist der Verfafer. Philipp
Hainhofers, Augsburgers, Relation itber die Reise nach Manchen 1611,
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so strenglich mit striten vnde hdfen, daz in der fiirste ritter mahte
vnd ime eine edel wittewe zi gemehhelte, die gap ime ein stettelin
28 widemen. hie zwischent fiirent sant Iulianus vatter vnd miter
vnd siichtent in grosser betrdbnisse iren sun. von geschiht koment
st in daz stettelin luliani. do waz Iulianus vs gefaren vs dem
stetelin, do sach Iulianus frowe dise bilgerin vnd frogete, waz die
sache irre fart wert? do seitent sii ir wie sii einen sun hettent
fiirlorn, der were Iulianus genant. do erkante die frowe =i stunt
von dem als ir [ulianus geseit hette, daz dise ires mannes vatter
vnd miter woreut. do von enpfing sii dise geste mit grossen
eren vnd leite sii an ir bette z8 ruwinde vnd hies ir anderswo
betten. dez morgens wart, do ging Iulianus frowe zi der kirchen.
do kam Iulianus in geritten vnd ging vf in die kammer, daz er
sine frowe uil lieplich uf erweckete: do sach er zwei beieinander
an dem bette ligen, do von wonde er sin frowe lege bi eime =8-
manmne vnd zoch sin swert uil heimelich vnd ertdte dise zwei an
dem bette. also ging er in zorne us dem huse. do sach er sime
frowe (bl. 48bsp. 1) von der kirchen komen, dez nam in wunder.
do von sprach er zii der frowen: were die werent, din an iren
bette schlieffent. do sprach sii: es sint din vatter vnd din méter,
die dich so lange mit grossen arbeiten hant gesicht, die han ich
dir zi eren an min bette geleit. do dis Iulianus hdrte, do ujel
er in vmmaht vnd weinde gar bitterlich vud sprach: ach, was sol
ich armer mensche tin, daz ich mine siisse vatter vod miter so
nitlich han ertdtet! nii ist erfiillet daz wort dez hirczes, denne
ich wolte endrunnen sin! nu gesegen dich Got uil ssse swester
mine, wenne ich sol meiner geriwen, ich enpfinde denne ob ich
dise sunde gegen Gotte gebisset habe. do sprach die frowe: daz
sol niemer beschehen sfisser bruder min, daz dich iit losse gon
one mich, sit ich han fréde mit dir gehaben, so wil ich &ch in
betrdbnisse dir gesellschaft leisten. do von so gingent sie mit
einander vnd koment an ein gros wasser, do vil menschen von
der vngestimekeit des wassers, so sii soltent iiber faren, firdar-
bent. do bewertent sii einen grossen spittal vnd flirtent Giber das
wasser alle zit durch Got alle die iiber daz wasser soltent varen
vnd herbergetent alle die bilgerin vnd ellende menschen, die sin
begertent. eines moles wart vmbe mitternaht, do Iulianus sich
geleit hette, an sine riiwe, wenne er den ganzen dag gearbeitet
hette, do horte er eine gar erbermekliche stimme réffen: Iuliane,
daz er in tiber daz wasser trige. do stunt sant Iulianus uf wnd
fir vber daz wasser vnd fant einen menschen, der waz gestalt,
also ob er ussetzig were, der waz dch vil nohe von froste tot,
wenne es in der grossen keilte des winters waz. den menschen
firte er in sin hus vnde mahte ime ein fur, daz er wider =zl
kreften keme. dis fiir fing an disem siechen menschen niit, do
nam in sant Iulianus vnd trlg in an sin bette vnd deckete in gar
warme. vher eine kleinc wile, do stint dirre sieche uf in gar
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gefengnisse des tifels erlidiget, daz wir gelich do noch vnsern
Osterdag begont deme zii lobe, mit des gewalt wir erldset sint.
die dirte sache ist, wenne die zit (bl. 51b sp. 1) des gelentzes
aller krefteklichest die natur des menschen z# vnkiischekeit be-
weget, 80 ist die faste in der zit uf gesetzet, daz die nature des
menschen geswechet vnd gezemmet werde. dic wierde sache ist also
die altuetter sich kestigetent for obe sii daz Osterlembelin ossent
vnd bitter kriiter vor nutzetent, also wilden lattichen, die sii ossent.
also siillen das bitter krut eins riiwen vnd eine kestigunge vnsers
libes an vns nemen, so wir daz heilige Osterlembelin wellent wir-
deklich nutzen: daz ist der heilige lichame vnsers herren, den ein
iegelich mensche denne schuldig ist zu enphohende durch die an-
daht dez lidendes vnsers herren, daz er uf die zit durch wnser
heil erlitten het.

Von den fronfasten Kalixtus, der bobest, het uf gesetset
die fronefasten z& haltende in den vier ziten dez iares vmb uil
sachen. die erste sache ist, wenne der glentze ist warm vnd fiihte,
do von so halten wir denne eine faste, daz wir die schedeliche
fithtekeit vnkiischer anefehtunge fiirtribet. der summer ist dirre
vond hitzig, in deme ist och dirre fasten eine uf gesetzet, daz wir
die schadebere hitze der gritekeit fiirtribent. der herbest ist kalt
vnd fithte, do von so fasten wir denne daz wir die keilte dez wn-
geloben vnd aller bosheit fiirtribent. der winter ist kalt vnd dirre,
in dem so fasten wir fiir alle hochfart. die ander sache, war
vmbe dise faste ist in vier zit des iores geteilet, dise, wenne alle
critter in dem merzen begunnen grinen, also ist die erste faste in
deme merzen uf gesetzet, daz wir danne an habent z8 grdnende
(sp. 2) in allen tugenden. die ander faste ist in dem summer, in
der pfingest wochen, daz wir denne vns bereitent mit hitziger
miongn z{ der gnoden des heiligen geistes. die dirte ist in deme
september, vor sant Michaheles dage, so alles gebdme sine frubt
git zi eime zeichen, daz wir denne Got sullent geben die fruht
vnserre giten wercke. die fierde ist in dem december, vor dem
winnahtin, so alle grinende creature erstirbet, zl eime zeichen,
daz wir denne alleme zergenklichen wollust sullent sterben. die
dirte sache ist, daz wir dar an den altuetteren noch folgent, die
och dise vier zit des iores mit fastende eretent vor den Ostern,
vor den pfingesten, vor iren zenopheren, daz ist also ir oberster
tempel gestiftet wart vnd vor den entzenien, daz als der tempel
gewihet wart, dise zit begont die [uden noch alle ior mit fastende.
die vierde sache ist, wenne vnser lip us vier elementen ist gemaht,
so fasten wir z8 vier ziten des iares, daz dise vier elementen von
Gotte in vnserme libe in rehter ordenunge werdent hehalten. vnser
sele ist von drien kreften hegobet, daz ist fernunft, gedang wnd
wille. daz dise drie krefte von Gotte werdent in rehter ordenunge
irre worcke behalten, so fasten wir zi den vier ziten iegelicher
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su daz aller bast solte wissen, die ime so heime heimelich ist fiir ander
menschen gewesen. gesegent siest du vnd von dir vod dime kinde
hegere ich daz gekreftigent werdent die niicristen, die bi mir sint!
do autwurt diseme Ignacio vnser frowe Maria in einem briefe vnd
sprach: Ingnacio iren mitiungern enbiitet die demitige dienerin
Kristi Thesu, daz alle die ding, die du von sant Iohanse hast ge-
horet, die Ihesus habe begangen, das ist wor; daz soltm alles ge-
16ben vnd solt ime anhangen vnd solt cristenlich engelsben vestek-
lichen halten vnd solt disen gelében in dime sitten vnd in dinem
lebende fiiriehen. ich vnd Iohannes mit mir wellent komen, die
dinen gesehen, stant menlich in deme geldben vnd niit erschrick
von der durchehtunge willen. du solt z& nemen vod dich fréwen
in deme heilsamen geiste Gottes. dirre sant Ignacins waz so gros
in gottelicher wisheit vnd kunst, daz Dyonisie, der ein iunger was
sant Paulus vnd ein gros geschetzeter lerer waz in naturlicher
kunst vnd in gottelicher wisheit, sine lere z& bewerende, nam z@i
geziignis sant Ignacium wort, die er hette gesprochen, also saut
Dyonisie schribet in dem biiche, daz er het gemaht in deme gdtte-
lichen namen, do er gestroffet wart daz er Got nemete eine minne.
do antwurt er vnd sprach: ich mag in wol eine minne nemen
wenne der gotteliche Ignacius hat gesprochen: mine minne ist ge-
criiziget. sant Ignacie hérte eins moles die engel uf einem berge
antiphenen singen, do von so satte er uf, daz man die antiphenen
solte in der kirchen singen vnd die psalmen noch deme gethone
der antiphenen singen. do sant Ignacie lange zit hette Got wmb
friden der cristen(bl. 52b sp. 1)heit gebetten, do waz ein keiser,
Troianus genant, der richzete in dem hundertesten iore noch Gottes
geburt. dirre keiser kam eines moles us eime stritte, den hette
er gewunnen. do von 8o trowete er sinen gdttern zd liebe, das
er wolte alle cristenmenschen ertdten. do dis horte sant Ignacie,
do lief er gewilleklich gegen deme keiser vnd sprach: er were
cristen. do hies in der keiser bhinden mit einre kettin vnd gebot
zehen rittern, daz sii in soltent fiiren gen Rome, do wolte er in
den wilden tieren geben zu essende. do sant Ignacie wart gen
Rome gefiret, do schreib er epistolen zd allen kirchen vnd ermants
sii, daz sil ueste werent in dem geldben; voder anderen schreib er
den Romern, daz sii sine martel niit soltent hindern in solichen
worten: ir siillent wissen, daz ich von Syria vntze gen Rome mit
den tieren mit der erden vnd mit dem mere fihte, naht vnd tag
bin ich gebunden z& zehen leoparden rittern die mich in die ge-
fengnis fiirent, die werdent von vnsern giten wercken gram wider
mich, so wirde ich von irre bosheit geleret: o wie selig sint die
tier, die bereit sint wider mich, daz sii min fleisch gessent. ich
lade sii z8 der spise mines libes vnd bitte sii, daz sdt min nidt
schonent, also sit hant ettelicher cristen geschonet vnd woltent st
min schonen, so sol ich sii reissen wider mich. do vou so bitte
ich iich, daz ir mir fiirgobent vad min liden niit irrent, wenne ich
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begriibent den mit grossem lobe vnd eren. hie zwichent enphing
der keiser briefe, in den Plinius der rihter die cristen menschen
groslich lobete, die er solte von deme keiserlichen gebot get3tet
haben. do von so betriibete sich Traianus vmb die getot, daz er
sant Ignacien hette gemartelet vnd gebot daz man die cristen nit
solte durchehiten, wenne wer einen cristen ertote, der solte ge-
piniget werden. wer aber, daz ein cristen sich selber offenbarte,
den solte man pinigen. doch solte mau ir keinen sfichen, also
man vor hette geton. sant Ignacie in aller siner martel, so fiirgas
er des namen lhesu Kristi nie. dis firwunderte des keysers
knehte, die in marteltent. do von frogetent sii in, warvmbe er
den namen so dicke nemete? do sprach er: dirre name ist in min
herze geschriben, do von so enkan ich sin niit fiirgessen. dis
woltent die heiden beweren vnd nomen sin herze noch sime tode
vnd snitten es uf; do waz mit giildinen buchstaben der name
Ihesu Kristi ettewie dicke in dem herzen goschriben. von diesem
zeichen wurdent uil der heiden geldbig. von disem sant Ignacien
schribet sant Bernhart alsus: der grose Ignacius was ein iunger
des heiligen sant Iohannes, den Iohannes also liep hette, der wart
ein martiler, von des heiltim ist vnser armiit begobet. dirre
Ignacius het Marien Gottesmatter vil epistolen geschriben, in den
er sii griisset vod nemet Marien die cristtragerin. dirre was
¢in follekomen vrsprung aller wirdikeit vode eine besserange
aller eren.

VON DER LICHTEMESSEN PURIFICACIO (sp. 2) Dise
hochzit het drie namen: sii heisset candelaria, daz ist die lichte-
messe, wenne die menschen zd dirre hochzeit biirnende kertzen
tragent; sii heisset Ypopanci, daz ist gesprochen ein opher wenne
Maria ir kint Ihesus in den tempel opherte oder ist gesprochen
eine enphohunge, wenne Kristus von Symeon wart in sin arme
in dem tempel enphangen. dise hochzit heisset &ch purificacio
Marie, daz ist gesprochen eine reinunge Marien, von sii noch der
gesetzede iiber vierzig tage nach der geburt, daz ist uf dise
hochzig in den tempel ging, daz sii gereiniget wurde, wie das
were, daz sii der reinunge niit bedorfte, wenn sii niit von men-
lichen somen hette enphangen. doch wolte sii die gesetzede
follebringen, die do gebiitet, als vns ist beschriben in dem dirten
biiche Moysi, an dem zwelften capitel, daz eine iegeliche frowe,
die cin knebelin gebirt, sol siiben tage vnreine sin, daz sil keine
gemcinschaft mit den liiten habe vnd drie vnd trisig tage sol sd
varcine sin, daz sii in den tempel niit sol gon vnd dem vierzigisten
dage sol sii daz kint mit ir in den tempel fiiren vnd sol daz kint
mit iren goben ophern. wer, daz aber ein frowe ein dohterlin
gebere, die solte vierzehen dage die lite miden vnd ahzig dage
den tempel. war ymh vnser herre daz gebot gebe daz die knebelin
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gescttet vor Moyses ziten; daz waz daz opher also Caym wnd
Abel ophertent ir fihe vnd ir fruht; die ander waz der zehende,
also brohte Abraham sinen zchenden Melchisedech dem obersten
priester. dic dirte waz ein heilickeit oder ein sacrament; daz was
wider die erbesiinde. hie noch ging die besnidunge, die waz alleine
den mannen niitze vnd enschlos die tire dez paradises néit. do
von 8o ging hie noch der tdf, den alle menschen mohtent enphohen
vnd dch allen menschen mohte niitze sin vnd die tir dez ewigen
lebendes uf entschliessen. dise erste erzenie het Kristus an sich
genomen, do er von sinen friinden in den tempel wart geopfert. die
ander het er follebroht in deme, daz er alle zit hat fiirzehendet,
do er die vierzig dage hat gefustet. die dirte ist an ime folle-
broht, do sin miter fiir in zwo tuben het geophert, daz er ein
heilig opfer Gottes wurde. die vierde was, do er sich beaniden
lies. die fiinfte waz der tdf, den er von sant Ichannes enphing in
dem Jordan. dic ander sache waz, daz Got daran die gesetzede
wolte follebringen: wenne hette er dic gesetzede iiber gangen, so
mdhten sich die Juden haben entschuldiget gegen vnserme herren,
daz sii sine lere niit hettent enphangen, wenne er die gebot der
heiligen vetter hette iibergangen. die dirte sache waz, daz er die
lipliche reinunge abe leite vnd die geistliche uf satzte; wenne alle
figuren an ime ein ende hettent (bl. 54 a sp. 1). wenne also die
schette fiirtriben wirt, so der sunnenschin komet, also wiirt die alte
& gonndet, so die niwe zi komet. die vierde sache waz, daz vns
Got ein bizeichen gebe, daz wir vns geistlichen reinigen solten
von allen vnseren siinden in fiinfleige weg: it eime absagende
den siinden, mit dem heiligen tdffen, mit gdttelicher gnoden, mit
giten werken, mit eime strite wider L3se anefehtunge. dise fiinf
stiicke sint liplich bezeichenet in den fiinf stucken, die bewerent
einen menschen vnschuldig, dez er wirt vor geribte angesprochen.
deme ersten gelichent sich der eyt, der von dem menschen wirt
begert fiir sine vnschulde. dem anderen gelichet sich daz wasser,
daz uf die schuldigen wart gegossen in der alten & dem dirten
gelichet sich daz fiir; also eime wirt daz gligende isin geben =i
tragende fir sin vonschulde. deme vierden gelichet sich die ge-
ziignisse, die den menschen vnschuldig seit. deme fiinften gelichet
sich der kampf, der den menschen vnechuldig git. do n& wnser
frowe in den tempel ir kint opherte, do 18ste sit es wider mit
fiinf silberinen pfenningen. hie merken wir, daz Kristus nit was
von deme geschlehte leui, wenne wele vs deme geschlehte leui worent
die mohte man niit erldsen vs dem tempel, wenne sii mistent
eweklichen in deme tempel dienen. Maria opherte mit Kristo zwo
turteltuben, daz waz der armen lite opher. wenne die richen
ophertent ein lamp. nl mdhtest du sprechen, warvmbe opherte
Maria niit ein lamp, sit sii kurtzliche do vor von den drien ki-
nigen uil goldes hette enphangen? antwurt man darzd: daz Maris
dis golt armen liiten durch Got gebe noch deme also sii es von
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daz su heisset die reinunge, do von ist sii ein heil, sii heisset dch
die liehtmesse von daz gewore lieht hiite in dem tempel ist er-
schinen. sil heisset 6ch eine enphohunge, von hiite Kristus ist mit
eren enphangen vnd mit frdden in deme tempel von Symeon wnd
Anna zii eime zeichen, daz er vns in die ewige frdde mit glorien
vnd mit lobe setzen wil oder in eine ander wise wirt Kristus in
disem gebet geheissen, ein fride von er fride zwischent sinen
vatter vad den sunderen het gemachet, er ist ein heil, wenne dur
in alle menschen erldset sint, er ist ein lieht in sinre heiligen lere,
er ist ein glorie in sime ewigen lone. dise hochzit heisset &ch
die liehtmesse, do von daz die cristen lite uf diz hochzit burnende
kertz tragent in iren henden. dis ist uf gesetzet vinb vier sachen.
die erste sache ist von die Romer ein gewonheit hettent, daxz sit
ie iiber fiinf ior die ior die stat Rome durch lithtent mit brinnen-
den kerczen eine gantze naht eiure gdttin zd eren, die waz Fe-
bruwa genant, vod waz ein miiter des Gottes, der do Mars was
genant; der waz goweltig iiber die strite. do von ertent sit sine
miiter in deme manot. also nii vnser frowen dag gefellet, daz in
der Got Mars in iren striten gnedig were vnd alle ire fiande
gegen in sigelos mahte. do nii die Romer cristen globen enphin-
gent, do begertent sii noch der alten gewonheit ir andaht &ben
mit den biirnenden kerzen, wenne es ein gdttelich andehtig werk
ist. do von fiirwandelte der bobest Serius die ere, die Martes
miter (sp. 2) ime zi lobe totent in ein lop Marien irme liehen
kinde z& erem vnd do mitte bleip die andehtige gewonheit vad
wart der abegottin lop fiirwandelt in Marien lop, also von si
wirdiger ist, so sol man sii wirdeklicher eren alle ior den lip-
lichen tempel mit den wehsinen kertzen erlithten in ire ere wnd
den geistlichen tempel voser sele erlilhte mit gdttelicher gnoden.
die ander sache ist, daz wir mit den schine erzdgent die reine
lutere schinende kiischekeit Marien, der reinen megede glicher
wise, also ob die kristenheit spreche: an der clorheit dis liehtes
sol alle die welt schetzen die reinckeit Marien, so luter si ge-
wesen, daz sii uf dise hochzit nit bedurfte, daz sii in dem tempel
gereinet wurde, wenne sii in irre miiter libe also von der gnoden
dez heiligen geistes gereiniget vnd geheiliget wart, daz sii nit
alleine ir ein liehter schin reinekeit waz; me, sii gap iren schin in
aller der menschen herzen, die mit ir wandelten. do von sprechent
die Iuden, wie daz were, daz sii mit irre schonheit alle frowen
iber crnete. doch so fiirfiel nie kein man in liplicher begirden
gegen ir, wenne die kraft irre kiischekeit fiirldschet alle die vnta-
gent der menschen, die sii ane sohent. hie von so gelichet man
sii dem zederbome, also von dez gesmage alle fiirgiftige tier ster
bent. also von irre reinikeit erstarb in allen den die mit ir wan-
deltent die fiirgift aller vntugende: sii wart dch gelichet der mirre
die alles gewiirme ecrtdtet, also tdtet Marien heilickeit die lebende
bewegunge liplichor begirde in allen menschen, die irre gnoden
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der fechtmayster Lienhart Kienly vff die schwerter hinauff wvnd
schlug das bariB/ wie dan die fechtmayster allweg vif' der fecht-
schul schlahen/ da sy nun mit dem tantz fertig waren da war ain
baur tradt in ring vnd red sein spruch/ darnach rieff der herolt
aim andern bauren der was vif dem schupffa/ der kam tryb auch
sein fantasey/ also rieff man ye aim nach dem anderen/ die steckten
zu oberst in den heiisern vff dem marckt jn den rauchlechern/
schryen sy herab/ vnd kamen darnach herab jn ring/ ainer nach
dem andern/ waren der bauren 8 het yeder sein spruch/ tryben
fil kurtzweyliger bossen mittainander/ damitt was aller handel auf/
also hielten sy den dantz for den burgers heiisern/ wer jr begert
hin vnd wider jn der statt/ des tags den schwertdantz/ des nachts
den rayffdantz/ an der escherige mittwochen zunacht vm X hiel-
ten sy den rayfidantz bey meim haufl vnd am weyssen suntag
hielt der nestler Lienbart Kienly fechtschul/ alda hielten sy aumch
den schwertdantz/ vnd den rayfidauntz vff dem schuchbaufl 1)/ das
wag der letst dantz/ hiemit war das dantzen aufl/ es schanckten
jnen die leut wa sy dantzten vil gelt/ sy giengen zum apt hinauB
gen Elchingen der gab jn allen ain gutt mal/ vnd gelt darzn/ ain
dockaten vnd 12 batzen sovil ist mir anzaygt. den raiffdants
bielten sy jn aller gstalt/ wie den schwertdantz/ hett ain yeder
ain halben grienen rayff jn der hand“.

Auch in Dinkelsbiihl2), der Heimat des Licnhart Kienly, war
der Schwerttanz von Alters her bei den Handwerksgesellen in
Uebung, ebenso in Nordlingen, wie eine Supplication berichtet, die
ich unter den Theater- und Meistersingeracten des Nérdlinger
Stadtarchives aufgefunden habe. In disem am 6. Februar 1579
zur Vorlage kommenden Schreiben bitten ,die knappen eines
ganntzenn erbarnn hanndtwerkhs der geschlachtwannder (Feintuch-
weber) den Rat, ihnen ibre, der ,triebselligenn zeitenn vnnd jare*
halber abgeschafften Schwerttiinze in Gnaden wieder gestatten zu
wollen.

»Dieweill aber — heift es dort — nun die zeitten nit mehr
so spietzig vnnd solche froligkaiten nit v(er)lectzen o(der) schaden
bringen, doch wo sie annderst in aller erbarkait vond von gott
vond obrigkait erlaubter froligkait v(er)richtet werdenn, wie wir
vonf dann jon solchenn vnnd d(er) gleichenn alles wollstanndts
l6blich(en) u(er)richtung vnnd endung jon bedenckhung, wo wir
d(a)s nit thetten, vons nit woll gereichen wiirde, wollgefehli
v(er)haltenn willenn, dieweill dann vff vnnserm handwerckh d(els

1) Das Schubhaus, so genannt, weil dic Schuhmacher im Eydge-
schofle ire Ware feilboten, cnthiclt cinen grofien Sal, der zumeist far
Tinze, Ilochzeiten, dramatische Auffiirungen cte. verwendet wurde. Vgl.
Dietrich, Beschreibung der Stadt Ulm. Ulm 1825. S 87.

2) Das stidtische Archiv in Dinkelsbiihl cnthdlt, einer freundlichen
Mitteilung seines Vorstandes Subrector Monninger zufolge, keinerlei auf
Schwerttinze beziigliches Material.
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3 Aus der Darmstadter Handschrift nr. 2225 (Papier. 4. 15. Jarh,)

Hiit dich vor rottenburger rette
vnd vor tubinger kelre

vond vor riittlinger rossen

vnd vor vimer wiben,

wiltu by gliick vnd seld bliben.

A BIRLINGER

COMOEDIANTEN ZU SCHILTACH

In der Stadt Schiltach, weyland denen Herzogen von Vrfi-
lingen gehorig, haben vor diesem die Biirger sich geiibet in den
ludis scenicis Vnd haben etliche Geistliche vnd weltliche Geschich-
ten zu dreyen malen mit ziemlichem applausu vorgestellet. Alf sie
nun anno 1625 wiederum eine Comoedia zu spilen vorhatten, haben
Sie zavor Erlaubni wollen begeren zu Stuttgart, Vnd ist inen
von den Biirgermeistern zu Schiltach mitgegeben worden. Man hat
aber ihnen zu Stuttgart picht gleich wollen willfahren, sondern an
den Ober-Voigt zu Hornberg begehret, er solle auch hier von Be-
richt erstatten. Welcher aber einen gantz widrigen Bericht ein-
geschicket, meldend, dass 1. die Schiltacher dadurch suchten, das-
jenige, was auff die Comoedien gewendet werde, abzurechnen an
Stewer und Contributionen; 2. dass die Haupt-Person adulterij be-
zlichtiget werde, vnd nicht giinzlich vnschuldig; 3. diese Leute ihrem
Geschiift nicht nachgiengen, vnd néthiger Arbeit versiumten. Worauff
dann denen Schiltachern das Comoedien halten niedergeleget wor-
den, ob wohlen sie vorher protestiret, sie wollen es nicht Majesti-
tisch, sondern nur biirgerlich und schlecht one sonderliche Unkosten
balten, ungeachtet auch sie schon alle anstalt dazu gemacht, die
Comoedien zum offtern probiret vnd vile Leute dazu eingeladen.
Aber man hat es abgeschlagen vnd ihnen vorgehalten, das itat
keine Zeit darnach wire. — Sic et Moscouitae 1) A. 1697 Hagae
Comitis recusarunt interesse ludis scenicis Gallorum. (Dresdener
Handachrift H 198, Bl. 19b—20b. Collectaneen von Wilhelm
Ernst Tentzel.) JBOLTE

HOCHZEITBRAUCHE 2)

Der Wievoer Schulmeister Wolfgang Schmeltzl bringt in seiner
»,Comoedia der hochzeit Cana Galilee* (Wien 1543 vgl. F. Speng-
ler, Wolfg. Schmeltzl 1883 S 51) einen offenbar weit verbreiteten
Brauch zur Darstellung. Nachdem Christus das Par zusammen-
gegeben, treten die Giste zum Briiutigam und raufer ihn,

1) d. h. wol das russische Gefolge Peters des’ Grofien.
3) Ich tragc kein Bedenken folgende Mitleilungen zur Vergleichung
mit dnlichen siidd. Stellen hier aufzunemen. AB
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Tobias.
Ich geb euch ein freundlichen Kuf,
Vnd erzeig euch all ehr vnd gut,
Nem euch vnter mein schutz und hut.

Setet jr sein Hut auff.
Bring euch darauff ein Driincklein Wein.
Sura.
Sol mir der allerliebst Drunck sein.
Zum Vater.
Vatr vnd Matter ich bring euch das,
Zu einem Deogratias.
Raguel.
Gesagn es euch der liebe Gott.
Edna.
Der behiit euch in aller not.
Tyincken beid.
Raguel.
Wir wolln euch nun laBen allein,
Wolt bey einander schlaffen fein.

Gott der wird euch mit Gnad bewarn,
LaBn euch nichts trawrigs widerfarn.*

Die erste Scene des vierten Aktes fiirt das am folgenden
Tage nachgeholte festliche Hochzeitsmal vor. Raguel und Tobias
hewillkommen die minnlichen Giste, die Brautmuttor empfingt die
Frauen, wiirend man aufblist, ,wie zum Hochzeiten gewohnet ist®.
Dann folgt die Unterbaltung:

w200 Jungfrawen sollnn dic Krente austeilen,

2085

2090

Zum ersten Gast.
Die Braut bitt, wolt euch nicht beschwern,
Das Krentzlein tragn zu jren ehrn.
Eyster Gast.

Es ist mir gar ein liber Krantg,
Soll bezalt werden mit dem Tantz.

Soll allen geben, Vnd endlich
antwort ein Junger Gesell.
Junger Gesell.
Das Krentzlein das ist hiibsch und fein,
Wolt liber das Megdlein wer mein.
Ander Gast.

Wann jr darumb jr Eltern fragt,
Villeicht ist es euch vnversagt.
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Junger Gesell.

Der Korb miist vor gezeunet sein.
DrittezGast.

Ir miist den Fall doch wagen drein.

Junger Gesell.
2095 Mir nicht damit, es sein schertz wort.

Vierte Gast.
Ich hab das Sprichwort offt gehort.
Selten ein Hochzeit ward volbracht,
Ein newe ward dabey bedacht.

Folgende Possen kan man brauchen oder vmlerlassen, sonst
wissen die Gelerten das mans fir Alters so gehalten.
Die Knaben singen den Breutigam an vmb die Nidp.

Herr Breutgam, wir sind junge Knabn,
2100 Vnd wolten gern die Niiblein habn.

Die Braut jr nicht behalten solt,

Wan ibr die Niil nicht geben wolt.

Tobias.

Ir Kindr da babt ihr ewr NiibB,

Vnd trett sie nicht vnter die faf.
2105 Ich laB euch ewer Spiel allein,

Wil ein HeuBlicher Ehman sein.

Hiemit strawet er die Niip.
Die Knaben singen den Danck.

Der Breutgam der die Niil gegebn,

Sol mit seiner Braut lange lebn.

Von einem Jahr zum andern Jabr,
2110 Das gebe Gott vnd werde war.

Die Megdlein singen die Braut an.
Frau Braut, wir Megdlein bitten all,
Das jbr vns gebt ewren Brautball.

Den Breutgam jhr nicht haben solt
Wann jhr den Ball nicht geben wolt.

Sara.
2115 Ir Megdlein da habt jhr den Ball,
Ich 1aB euch ewer kurzweil all.
Vnd wil forthin meinem Breutgam
Wie ein gtrew Hausmutter beysthan.
Die Megdlein singen den Danck.
Die Braut die vns den Ball gegebn,
2120 Sol mit jrm Breutgam lange lebn.
Von einem Jahr zum andern Jabr,
Das gebe Gott vnd werdo war.
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Erste Fraw.

Fraw Kdoa, das ist ewer Sarn

Nach keim Beylager widerfarn,
2125 Das sie hett geworffen den Ball.

Dic Breutgam sein gestorben all.

Edna.

Gott sey gelobt, das er das leid
Endlich auch hat verkert in freud“.

Noch ausfiirlicher strebt 60 Jare nach Rollenhagen der Ro-
stocker Cantor Daniel Friderici in seiner dramatischen Behand-
lung desselben biblischen Stoffes 1), fiir die er seinen Vorginger
ungescheut ausnuzte, die ,alten guten Ceremonien’, wic er S172
sagt, bei der Hochzeit darzustellen. Nachdem das Brautbett auf-
geschlagen ist, vermanen (III, 9) der Nachbar und die Nachbarin,
nicht die Brauteltern, das junge Par; Tobias dankt, ,steiget ins
Bett und sezet sich zur Linken, Sara folget und sezet sich zar
rechten, vud nimpt Tobias seinen Hut, helt jn jr vber das Haupt . ..
vmbfahet sie mit den Armen, zeiget auch den bloflen Degen [lum
Zeichen, daB sie fortan unter seinem Schuze st,et], kiift sie. Sara
nimbt jren Kranz ab, hebt in empor, Seze jn jme auffs Hiupt®?2).
Die Brautjungfern ,halten die seidene Hauptdecke vber jre Haupter
und IaBen sie sinken, ,daB sie juen bid an die Stirn reichet®. Die
Brauteltern trinken dem Paare aus einem Glase Wein vor, die
Nachbarin Eulalia zerbricht zwei Gliser an einander, drei Jung-
frauen streuen Blumen iiber das Bett, und die Knaben schwingen
ire Fackeln, biB alle Giiste sich vom Brautpare verabschidet haben.

Auch den Tanz und die Unterhaltung der Hochzeitgiste
(IV 8. 9) entlent Friderici dem Magdeburger Spile, aber nicht
one beides noch im einzelnen weiter auszumalen. Beim Male brin-
gen die Giiste dem Brautpare Geschenke dar, zum Tanze fordern
die Jungfrauen auf, indem sie den erwilten Junggesellen Krénze
reichen, welche ,eine morianische Jungfraw“ Hagar inen gegeben
hat. Die Giiste belustigen sich mit Ritselaufgaben und recitieren
Spriiche und Hochzeitswiinsche, wofiir sie jeder ein Glas Wein und
ein Schnupftuch zur Vererung crhalten. Der Narr und die Knaben
singen den Briutigam um die Niile an, die Midchen begeren auf
gleiche Weise von der Braut den Ball und ir Krinzlein.

Es ist keine Frage, daB Rollenhagen und Friderici in iren
biblischen Schauspilen Briuche, die sic in irer Umgebung fortwi-
rend ausiiben sahen, one weiteres Bedenken auf entlegene Zeiten

1) Tobias, Rostock 1637. Vgl. Wiechmann, Meklenburgs Alinider-
sdchsische Literatur 3, 26.

2) Vgl. den bei Keller, Fastnachtspile aus dem 15. Jarhundert
1, 66 (1853) beschribemen Ioleschnit aus einem Nirnberger Drucke
vom 1519,
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ZU DES KNABEN WUNDERHORN

Neu hearbeitet von
A BIRLINGER uvso W CRECELIUS
XI

Il 323 Tuane Schiicle tans
Auch als Kinderlied weit verbreitet, zB beim Tanz mit der
Puppe gesungen:
1 Tanz, Dockele, tanz!
Dei(n) Schiihli senn no’ ganz,
1aB der’s ner nit raia!
der Schuster macht der naia.
Tanz, Dockela, tanz!
Aus Windsheim (Fromman VI 123).
So in den Baseler Kinderreimen S 16: Tanz, Kindli, tanz;
bei Meier 3: Tanz, Biible, tanz.
2 Danz, Dockele, danz!
Die Schiihle sind noch ganz,
1af der’s nit gereue,
der Schuster macht der neue.
Danz, Dockele neue. Aus der Pfalz (Simrock 13).

Abweichende FaBungen sind folgende:
1 Tanz, Gretel, tanz!
nAch Mutter, icb hab kein Schuh!*
So steck als Vaters Schlappchen &n
und tanz als wacker zu!
Aus der Rheingegend (Bonn).
1 Tanz, Sepperle! tanz, Sepperle!
oAch Mutter, ich hab kein Schuh!
Da zieh dein alte Schleppercher &n

un tanz brav wacker zu!
Aus der Pfalz. Simrock 14,

2 Tanz, Kindele (Birle), tanz,
nach kauf ich dir ein Kranz
und schone rote Bindele dran,
daB mein Kindele tanze kann.
Tanz, Kindele tanz!
Aus Wirtemberg und Baden.

IT 328 Margretchen, Margretchen
Lis ,Margritchen, Margritchen“. Aus Schwaben (Meier 47):
Charlotte, Charlotte,
dein Hemdle guckt fiir:
Zieg uffe, zieg abe,
na tanz i mit dir.
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IT 335 A lustiger Bue
Die 2. Zeile muf lauten: braucht oft a Par Schuh. So hat
es L Erk aus Stuttgart, Meier, Kinderreime 55, Simrock 112, Fir-
menich II 436 aus Eflingen und II 754 aus Steiermark. Bei
Schmeller Mundarten 457 lautet die 4. Zeile: braucht selten e Paar.
I1 439 Sterndreherlied
Der Anfang muf lauten:
Nun reisen wir froh nach unsrer Sonnen,
Wir haben allhier groB Heil vernommen,
Des freuet sich etc.
In Zeile 1 der dritten Strofe ist ,goldnen Bronnen“ zu lesen.
Ein dnliches Lied beim Umzug der Kinder in Franken gibt
Ditfurth Frankische Volkslieder II 379.
IT 440 f. Die Konige aus dem Morgenland
Wackernagel Deutsches Kirchenlied II Nr. 921 gibt es nach
drei Drucken. Das Wunderhorn hat es nach Docen Miscellanea
1S 276. Einen kiirzern Text aus dem 15. Jarhundert enthilt aus
einer Kloster-Neuburger Handschrift Mones Anzeiger 1839 Sp. 353.
Aus Thiiringen stet ein #nliches Lied im Journal von und fiir Teutsch-
land 1789 8256; aus Tirol teilt Zingerle das Lied mit in Wolfs
Zeitachr. f. deutsche Mythologie II S 362; aus Hohenzollern Stehle
in der Alemannia XII 8 12,
IT 442f. Heut ist mitten in der Fasten
In Bischings Wachentlichen Nachrichten I 185 wird folgen-
des ,Sommertags-Ansingelied“ aus dem Odenwald mitgeteilt:

Heut ist Mitterfasten,
Da leren die Bauern die Kasten.
Tun sie die Kasten schon leren,
Gott will was Neues bescheren.
Im Sommer da deien die Friichte wol,
Da krigen sie Scheuern und Kasten voll.
Wo sind dann unsere Knaben,
Die den Sommertag helfen tragen?
Sie sizen wol hinter dem Wengertsberg
Und ruen ire zarte Hindelein aus.
Wir gehen jezt in das Wirtshaus,
Da schaut ein Herr zum Fenster heraus.
Er schaut heraus und wider hinein,
Er schenkt uns was ins Beutelein.
Wir wiinschen dem Herrn einen goldenen Tisch,
Auf jeden Eck einen backenen Fisch,
Und mitten drein einc Kanne voll Wein,
Da kann der Herr recht lustig sein.
Ebendaselbst stet ein Sommertagslied anus dem Odenwald, das

sich mit ,Tra ri ro Der Sommer der ist do!“ (Wh. IT 445 f.) be-
rirt. Es lautet:
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Ja ja ja!

Der Sommertag ist da!

Er krazt dem Winter die Augen aus
Und jagt die Bauern zur Stube naus.

II 444 Z. 2 v. o. lis ,auf die Wage",

II 445f. Tra ri ro der Sommer der ist do!

Vgl.. bei Firmenich II 15 das Frilingslied beim Umzug der
Kinder am Sommertag, aus der Gegend von Speier, und Zell's
Ferienschriften I 71.

II 447 Z. 2 v. o. lis ,mit Ejern“.

II 730 Guten Abend, gute Nacht.

Clemens Brentano (Gesammelte Schriften 5. Band S. 166.
Frankf. 1852) hat das ,Kindergebetchen“ so erweitert :

Gaten Abend, gute Nacht,
von Sternen bedacht,

vom Mond angelacht,

von Engeln bewacht,

den Blumen nmbaaut,

von Rosen beschaut,

von Lilien betaut,

von Veilchen vertraut;
schlupf unter die Deck’,
dich reck und dich streck,
schlaf sanft und schlaf still,
wenn's Hergotchen will,

fri Morgen on’ Sorgen

das Schwillbchen dich weck!

Bedacht bedeckt, weil Dach und Decke eins (Grimm, Alt-
deutsche Wilder IT 8).

Biisching (Wochentl. Nachrichten I 320) gibt als holsteini-
schen Volksspruch:

Godn Abend, godn Nacht!

mit Rosen bedacht,

mit Negelken besteken,

krup inner de Deken;

morgen fré, wills Gott, wéll wi nns wedder spreken.

Ebenso, nurinder Orthographieabweichend, Miillenhoff 519. Aen-
lich (Zeile 5: Morgen froh we wi us wedder sprikken) bei [Stracker-
jehn] Aus dem Kinderleben, Oldenburg 1851 8 107. Vgl. Firme-
nich I 56. 66.

In Mones Anzeiger 1834, 290 aus dem Ende des 15. Jarhun-
dert als Glickwansch:

Ich wiinschen dir ein gute nacht,
von rosen ein dach,

von gilgen (Lilien) ein bet (Bett),
von musgut (Muskat) ein diir (Tire),
von neglin ain rigel darfiir.
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Etwas anders, gleichfalls aus dem 15. Jarhundert, Mones An-
zeiger 1833, 73.

II 731 O Jesu licbes Herrlein mein

Vgl. dazu Christkindleins Wigenlied aus dem ,Geistlichen Pa-
radeyB Vogel* (NeyB 1663) S 76 ,von vnsers Herrn Krippelein
in seiner bekandten Melodey*“:

1 O Jesulein zart, 2 Schlaf, Jesulein, wol!
das Kripplein ist hart! Nichts hindern dich soll;
o Jesulein zart, Ochs, Esel und Schaf
wie ligst du so hart! sind alle im Schlaf.

Ach schlaf and tu Schlaf, Kind, und tu
dein Aeugelein zn! dein Aeuglein zu!

schlaf, und gib uns die ewige Ru! schlaf, und gib uns die ewige Ru!
8 Dir Seraphin singt
und Cherubin klingt;
vil Engel im Stall
die wigen dich all.
Schlaf, Kind, und tu
dein Aeuglein zu!
schlaf, und gib uns die ewige Ru!
II 741f. Trof trof trill
Weigand teilt aus der Wetterau nur mit (s. Firmenich II
S 102):
DroB} drof drill}
D’r Bauer hotr e Fill!
D’s Fillche will niit lafe,
D’r Bauer will's v'rkafe!
Drofl drof drill,
D’r Bauer horr e Fill!
Andere FafBungen s. Alemannia VIII S 71. .
Schon im Voc. theut. Bl. hhj*. findet sich: ,Tryllsingen als
trill trill. trillare. kindestillen“. Daraus stammt mittellatein =
italienisch {rillare und hieraus wider das deutsche trillern.
II 742 Patsche, patsche Kuchen
Allgemein verbreitet durch ganz Mitteldeutschland. Abwei-
chende Versionen sind folgende:

1 Backe, backe Kiichelchen,
zwei in einem Tigelchen,
drei in einem Pfiannchen
fir das kleine Aennchen
(oder: backe, Mutter Aennchen).
Aus Alt-Téplitz bei Potsdam (L Erk).
2 Backe, backe, backe
dat Mel wol (hol?) ut ’n Sacke,
Eier ut’'n Neste —
use Aleid is de beste.
Aus Bremen (Wigenlieder usw. S 30).
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3 Bitsche, batsche Eierkuche,
's kommt e Miller, will's versuche;
nein da derfst es nit versuche,
's ist so gar ne guter Kuche.
Aus Schwaben (Meier 12 u. Birlinger S 11).

4 Backe, backe Kiichele,
tan mer’s Mel in’s Tigele,
tun mer's Mel in’s Topfele,
haun mer'n Bub'n an’s Kopfele.

Aus Reichenbach im Voigtland (EKohler Volksbrauch 8 320).

II 743 Patsche, patsche Kuchen, der Biicker hat gerufes
In diser FaBung in Mitteldeutschland allgemein bekannt. In
Siiddeutschland bewirkt das hochdeutsche ,bachen“ stat ,backen®
in Z. 3f. groBere Genaunigkeit des Reims. Hier verzeichnet Meier
S 12 aus Schwaben:
Bitsche, batsche Kuche,
der Beck der hat gerufe:
Wer will gute Kuche bache,
der mufd habe sibe Sache,
Eier und Schmalz,
Butter und Salz,
Milech und Mel,
Seffrig macht die Kuche gael.
Ganz inlich Stéber (S 15) aus dem Elsaf:

Bitsche, batsche Kueche,
der Beck der het geruefe:
Wer will Kueche bache,
der muel hawe siwwe Sache,
Budder un Salz,
Eier un Schmalz,
Zucker un Mel,
Saffre macht de Kueche gael.
Auch in Norddeutschland ist das Liedchen verbreitet. In der
Altmark (Danneil S 190) lautet es:
Backe, backe Koken,
de Bick'r bat all rép'n:
Wer will énen Kéken backen,
de miitt hebb'n siéwen Sachen,
Eier un Solt,
Bott’r un Smolt,
Mélk un Mael,
Saffran mackt den Kok'n gael.
Schif in'n Aow’n, schif in'n Aow’n.

Ebenso, abgesehen von den dialektischen Abweichungen in
Wicanliadar naw (Rraman 9 Anfl Q 20\
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Abweichend von den obigen sind folgende Spriiche:
1 Patsche, patsche Kuchen,
der Bicker hat gerufen:
Sollst einmeng’,
sollst Kuchen bring'.
Schuck! in Ofen.

Aus Hildburghausen.

2 Backe, backe Kuchen,
der Backer hat gerufen,
hat gerufen die ganze Nacht,
Mariechen (Ernstchen etc.) bat kein Teig gebracht,
kriegt auch (drum kriegt er) keinen Kuchen.
Aus Anhalt und Brandenburg.

II 745 Es regnet, Gott segnet
In der Wetteran singen die Kinder beim Regen:
's raejent!
Gott saejent!
D'’r Mand scheint!
D’r Pfaff greint!

Da Wetterauisch rdne fiir regnen gesagt wird und saegene
erst kiirzlich aus der Schriftsprache in den Wetterauer Dialekt
eingefiirt, fiir greine aber géarn (= weinen) iblich ist, so scheint
das Liedchen eingewandert. Es erinnert an die Zeilen aus einem
dinischen Volksliede, welche in den Heidelberger Jarbiichern 1811
(1. Halfte S 144) aus Ohlenschligers Palnatoke mitgeteilt werden:

Mond scheinet,
tote Mann greinet:
wird dir nicht Angst.
Aus Weigands Nachlafl

11 749 Ich schenk dir was
1 Was bringst du mir mit?
Antwort: E silbernes Nixche
und e goldenes Wart-e-Weilche.
Darmstadt, Worms usw.
2 Was bring ich dir mit?
E silbernes Nixche
und e goldenes Nautche.
Oberhessen (zB. Laubach).

II 752 f. Kinderpredigt

Nur die ersten 6 Zeilen gehoren dem durch ganz Deutschland
weit verbreiteten Kinderspruch an. Das iibrige ist von den Her-
susgebern des Wunderhorns hinzugetan. Die 7. Zeile ,Get alle
nech Haus“ kommt hin und wider in verwandten Fafungen noch

» 80 in Kélo ,Nun schert euch alle zum Tempel hinaus®!
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(Weyden 224. Simrock 83), oder ,Dort lauft e MuB, Wer sie
fangt macht sich e groBi groBi Belzkabb drus® (Stober S 17).
Eine etwas abweichende FaBung der ersten 6 Zeilen hat
Kehrein (Volkssprache und Volkssitte in Nassau II S 123):
Kickeriki-Hahn!
meine Predigt get an;
mein Rad und mein Wirtel,
meine Predigt ist virtel;
meine Ku und mein Kalb,
meine Predigt ist halb;
meine Kaz und meine Maus,
meine Predigt ist aus!

Die von uns aus dem kurhessischen Oberhessen mitgeteilte Form
des Spruches hat LErk merfach aus dem Hessen-Darmstidtischen
aufgezeichnet, so zB. aus Messel bei Darmstadt:

Da ste ich auf der Kanzel

und predge wie e Amsel.

Da kommt die Ku und horcht mir zu;
da kommt das Kalb und frift mich halb;
da kommt die Maus und lacht mich aus.
Wubb! da ist mein Predigt aus.

(Oder: nun ist die ganze Predigt aus.)

Aenlich aus Dietzenbach bei Offenbach:

Da ste ich uff der Kanzel

un predig wie ne Amschel;

da kommt die Ku un hért mir zu;

da kommt die Maus un lacht mich aus.
Wupps! da is mei Predig aus.

In Mitteldentschland (Vogelsberg, Hildburghausen, Vogtland,
lezteres bei Dunger S 105) kommen meist nur die folgenden
Zeilen vor:

Da ste ich auf der Kanzel

und predig wie ein Hansel,

da kommt (kam) die Maus und lacht mich aus,
da ist (war) die ganze Predigt aus.

Eigentiimlich ist die Fafung, die Stéber S 28 aus dem ElsaB
beibringt. Wenn ein Kind irgendwo herabspringen will, spricht es:

Do ste ich uf d’r Kanzel

un breddi wie e-n Amsel;

do kummt e Bue

un nimmt m’r d’ Schueh,

do kummt e Maidel

un nimmt m'r d’Kabb,

do fall i van d'r Kanzel erab!

In der nenen Ausgabe (8 16) lautet der Schluf:
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Do kummt e Maidel

un zopft mi am Kleidel,

do kummt e-n-aldi Schlapp,
do fall i von d'r Kanzel erab!

Il 769 Maikdferchen fliege weg!
In der Wetterau singen die Kinder, wenn das Sommerkilb-
chen (der Sonnenkifer, coccinella, ein beim Volke belibtes Tierchen)

fliegen soll:

Sommerk#lbche, fldi fort!

Deiii Héusi brennt,

Deifi Modderche flennt,

Deifi Vadderche sezt éam Wirtshaus
éann drinkt die Gléser all' aus.

Aus Weigands Nachlaf.

II 770 Storch Storch Steine

Vgl. Alemannia VIII 8 72,

Weigand verzeichnet (hschr. NachlaBl) noch folgende Fafung
(auch bei Firmenich II 8 101):

Stoark Stoark Sténe

méad de lange Béne,

méad de korze Knie!

Jungfrau Marie

horr e Kéand gefonne

éan d’'m kl8ne Bronne.

Wer soll’s hdwe?

D'r Petter méad d’r Gére!

Wer soll di Winnel wesche?

Di MAd méad d’r Blabberdesche!

II 771 Storch Storch Langbein
Chr. Johansen (Die Nordfrisische Sprache nach der Féhringer
und Amrumer Mundart. Kiel 1862. 8 3) verzeichnet folgenden

alten Reim:

Aribari Lungasnari,

wan skel wi tu Ripen fari?

Wan a Raagh rippat;

wan a Berri piipat;

wan a Apler driiwen kem;

wan a Feeder sankt;

wan a Stian kraft

Storch (Langbein?)

wann sollen wir nach Ripen faren?
Wenn (wann) der Roggen reift,
die Gerste sich streift,

die Aepfel an den Strand treiben,
die Feder sinkt,

der Stein schwimmt.
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Vgl. damit die FaBung in Haupts Zeitschrift f. DAlteit.
8, 374.
II 775 Ringelreihen
Am weitesten verbreitet, namentlich in Mitteldeutschland, sind
die 4 ersten Zeilen des Liedchens im Wunderhorn:
Ringel Ringel Reihe
’s sind (wir sind etc.) der Kinder dreie
(sie) sizen unterm (auf dem, hinterm) Hollerbusch
(Fliderbusch, Rosenbusch).
singen (rufen, schreien, machen, sagen) alle: busch,
husch, husch!
Die Baseler Kindereime 16 haben:
Ringe Ringe Tinazli!
Maiteli trage Kriinzli,
Buebli trage Maieli,
Bute Bute Haieli.

Eine andere Form mit dem Anfang ,Ringel Ringel Rosen-
kranz* gehort hauptsichlich dem Norden an, zB:

1 Ringel Ringel Rosenkrang,
sez ein Topfchen Wasser bei,
morgen wolln wir waschen
schone blanke Sachen.
Kling klang unter die Bank.

(Mindlich aus Brandenburg, LErk.)

2 Ringel Ringel Rosenkranz,
sezt ein Trépfchen Wasser bei,
morgen wolln wir waschen
kleine Wische, grofe Wische.
Wenn der Han wird krien,
schlagen wir im auf den Brigen.
Die ganze Kompani,
Kikerikikf, (Beeskow L Erk.)
3 Ringel Ringel Rosenkranz,
mitten stet ein goldner Krans,
was wolln wir machen?
Schwarzbraune Sachen
Federn wolln wir schliefen,
Wasser wolln wir giefen.
Kikeriki!
(Falkenhagen bei Peterhagen L Erk.)
Vom Mittel- und Niderrhein stammt?
Rusekranz,
wat gilt de Schanz:
cne decke Daler,
morge well m’r bezale.
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In. Siegburg fiigt man dann noch hinzu:

owwermorge Limmche schlichte,
dat soll rofe: mih!
In Kéln wird daranf gesungen:
Et siz ¢ Minchen op der Po(r)z,
weil nit wat et #sse soll.
Ei Stéck Kis und Brid —
Fallen alle Heiden un Tiirken ddd.
II 777 Absallieder
1.
Zu Nr. 1 hat LErk eine Variante aus Hergershausen (Kr.
Offenbach) aufgezeichnet:
Eins, zwei, drei,
hicke, hacke hei,
hicke backe Haberstro,
d’r Miller bt sei(n) Fra v'rldrn,
’s Schelleinche hiit se funne,
's Kiizche schligt die Drumme:
’s sizt e Minsche unnerm Dach,
hit sich bdl ze Déd gelacht
(oder: hit sich grid bdl schepp gelacht).
Derselbe verzeichnet aus Messel bei Darmstadt:
Eins, zwei, drei usw
Miiller hat sein Fraun verlorn,
's Kizche hat se funne
in dem goldne Brunne:
's sizt e Miéusche auf'm Dach,
hat sich beina schepp gelacht.
Aus Tambach in Franken hat Firmenich II 404:
En, zwen, drei,
bicke backe hei,
bicke bake, Hiftendurn (Hagebuttendorn),
der Miiller hot sei Fra verlurn:
sizt 4 Maonle af'n Dach,
hot sich bal ze Toad gelacht.
Aus Nassau (Kénigshofen bei Idstein) bringt Kehrein (2,
S 115) bei:
Hickle hackle Distel Dorn,
d’r Miller hot sei(n) Fra verlorn,
's Hensche hot se funne,
dei Kaze schlin dei Drumme,
dei Moisercher kehrn dei Stuwwe aus,
dei Ratte tran de Dreck enaus:
sizt e ViGlche unnerm Dach,
bot sich krumm un schepp gelacht.
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2.

Ist mir sonst nicht wider aufgestofien. Simrock Kinderbuch
155 hat es aus dem Wunderhorn.

3.

LErk bhat aus Offenbach und (one die lezte Zeile) aus Frank-

furt a. M. aufgezeichnet :
Ene déne micke méne.
Wer get mit nach Engelland ?
Engelland ist zugeschlofe,
Oberschlof ist abgebroche.
Schifer [Jager|, bind dein Hiindlein an,
da® es mich nicht beiflen kann!
Beifit es mich, so straf ich dich,
bundert Taler [um e Gulde] dreiBig:
den dibb, den dabb, und du bist ab!

Andere Fafungen vgl. Wigen-Lider usw (Bremen 2. Aufl.)
S 55; Kehrein II S 116 (Nr. 4 u. 5) und S 117 (Nr. 8); Stéber
S 23f.
Im Bragur III 8 244 fort Griter den Schluf als die in
Franken und Sachsen gebriuchlichsten , Auszidlungs-Verse“ an:
Jiiger, bind dein Hiindlein an,
dal es mich nicht beifen kann;
beibt es mich, straf ich dich
um sechshundert dreiBig.
Daraus gieng es ins Wunderhorn iiber.
Im Vogelsberg (Th Bindewald) lauten die Reime:
Ene déne Lieskathrine,
willst du mit nach Engelland ?
Engelland ist zugeschlofen,
Waler drum herum geflofen.
Der Bauer hat sein Hund gebunden.
Beilt er mich, so straf ich ihn
mit fiinf und dreifig hundert.

4.

LErk hat eine Fafung, welche offenbar das Original zu dem
Wunderhorn ist:
Eins zwei drei,
hicke hacke Hen,
hicke hacke Haberstro.
Vater ist ein Schnizler wordn,
schnizelt mir ein Bolz,
zieh ich mit ins Holz,
zieh ich mit ins griine Gras:



205

Guck, Vater, was ist das?
,Kind, das ist ein weiller Has!"
Puff, dem schieB ich auf die Nas!
In Elberfeld ist noch heute als Abzilliedchen hekannt:

Aenneken Aenneken (oder: Ene déne), DintenfaB,
komm zur Schul und lerne was;
wenn du was gelernet hast,
komm nach Haus und sag mir wasl).
Mein Vater ist ein Schreiner,
schreinert mir ein Hélzchen,
da pfeif ich jeden Morgen drauf
oder:
schreinert mir ein Hiéuschen
und darin ein Mauschen.

Ebendaselbst schlieft sich an die 4 ersten Zeilen ofters auch
der Schluf von Nr. 3 an:
Bauer, bind den Pudel an,
daB er mich nicht beiflen kann;
beiit er mich, verklag ich dich,
hundert Thaler kost es dich.
Verwandt ist der Spruch aus dem Aargan bei Rochholz
8 133 (Nr. 271).

b

LErk hat folgende FaBung auns dem Original in Achims v.
Arnim NachlaB:
Gickes gackes Eiermuf,
Giins laufen barfuf.
Hinterm Ofen stat sie,
vorm Ofen gat sie.
Hat sie Schu, so leit sie 's an,
hat sie keine, so kauft sie 'n Par,

Der Zilreim scheint in Siiddeutschland bekannt zu sein.
Schon JNaB schreibt in der Quinta Centuria Bl. 94a: ,Vnd
das soll dannoch dem Doctorat gemeB vnd Keiserlich geprocediert
heiflen, ja gickes geckes offenloch, die ghnf gen barfif“.

Stober (S 21) verzeichnet aus dem Elsal :

Eins zwei drei,

bicke backe bei,

bicke backe Hawermuef,
d' Géns gen barfueB,
birfuel gen sie,
hinderm Offe sten sie,
hénn gili Schiejele an
un rodi Biindeli dran.

1) Dafir auch: ,Steck die Feder en die Tasch“.
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Vgl. auch bei demselben 8 26 f. eine lingere FaBung, die
von Z. 5 ab ganz abweicht.

6.

Eins zwei drei,

in der Meierei (Wunderhorn: Dechanei)

stet ein Teller auf dem Tisch,

kommt die Kaz und frit (W: holt) die Fisch,
kommt der Jager mit der Gabel,

sticht die (W: der) Kaze in den Nabel,
schreit die Kaz: miau, (W: miau mian),

ich will's mei Lebtag net meh daun

(W: will's gewiB nicht wieder thaun).

Dise Abzilreime hat L Erk in Messel bei Darmstadt aufge-
zeichnet. Sie stimmen mit geringen Ausnamen zu denen im Wun-
derhorn (1. Ausg. Anhang 84, 2. Ausg. III 443), welche wir in
unsere Ausgabe nicht mit aufgenommen haben. Die Herausgeber
des Wunderhorns haben die zwei lezten Zeilen verindert. Sie
lauten in dem noch vorhandenen hs. Original:

kreischt sie: miaun, miaun,
ich wills nimmer thaun.
Kehrein (II 8 117) teilt aus Mengerskirchen bei Weilburg mit:
Eins zwei drei,
in der Jigerei
kam der Jorgel mit der Gabel,
stach das Kizchen in den Schnabel,
misu mian,
ich wills mein Lebtag nicht mehr daa.
In anderer FaBung bei Dittmar (der Kinder Lustfeld, Frank-
furt 1827 S 131 f.).
7.
Eins zwei drei,
Hicke hacke Heu,
Hicke hacke Messerstil,
Alte Weiber efen vil,
Junge miifen fasten,
Brot ligt im Kasten,
Mefer ligt daneben,
Wollen wir dem Kindchen geben.

Miindlich, aus Worms. Vgl. dazu Wh. II 739: Lirum larum
Loffelstil und Meier 115 u. 116. Der verewigte Pfarrer Th Binde-
wald teilte ans dem Vogelsberg als Reime, die beim Riiren in der
Milch gesprochen werden, die folgenden mit:

a) Tralirum, larum, Loffelstil,
Die alten Weiber efien vil,
Die jungen miifen fasten,
Das Brot ligt im Kasten.



207

b) Tralirum, larum, Léffelstil,
Wer dis nicht kann, der kann nicht vil,
Und wers nicht kann, der lerns!

Ich teile hier die von Th Bindewald im Vogelsherg gesammelten
Reime beim Abzilen zum Fangen, Verstecken und Suchen mit, so-
weit dieselben nicht schon vorher angefiirt worden sind:

1

Eins, zwei drei,

Du bist frei!
2

Eins, zwei, drei,

Meine Mutter die kocht Brei,

Mein Vator der heiflt Sauerkraut,

Meine Schwester ist 'ne schine

Braut.

3

Eins, zwei, drei,

Jezt kommen die Soldaten herbei.

Wievil sinds?

Es sind irer drei.

Wirens irer vier,

kauft ich inen ein Glas Bier.
4

Eins, zwei, drei,

Butter auf den Brei,

Eier auf den Speck,

Du bist weg!

Ganz #nlich bei Simrock.

5

Eins, zwei, drei,

Wicke, Bone, Heun,

Wicke, Bone, DintenfaB,

Wie ich auf der Tafel saB,

Li la lu,

Heraus kommst du!
6

Eins, zwei, drei,

Hicke hacke Heu,

Hicke hacke Sichelstil,

Mein Vater dret die Miil,

Die Mil die macht hick hack,

Die Ur die macht tick tack.
7

Eifer,

Pfeifer,

Du bist Greifer!

8
Haus,
Daaus,
Du bist aus!
9
Uche,
Buche,
Dua must suche!
10
Eckle,
Biickle,
Du must dich versteckle!
11
Eins, zwei, drei, vier,
Im Klavier

Ligt ein Ding,
Das macht kling-ling-ling !
12

Eins, zwei, drei, vier,
In Asien gibts kein Bier,
In Amerika gibts keinen Wein,
Du musts sein!
13
Eius, zwei, drei, vier,
Geh hin und hol Bier,
Geh hin und hol Wein,
Du musts sein!
14
Drei, sechs, neun,
Hexe auf dem Stein,
Hexe auf dem Buch —
Alte Hexe such!
15
Eins, zwei, drei, vier, fiinf,
Tu aus deine Striimpf,
Tu aus deine Schu,
Leg dich ins Bett zur Rul!
16
Eckchen, Deckchen, Glickchen,
Silber all!
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17
Eins, zwei, drei, vier, fiinf, sechs, siben.
Wo sind die Franzosen gebliben?
In RuBland in dem tiefen Schnee,
Da rufen alle: ,0 we, o wel“
Auch bei Simrock und in Elberfeld. Vgl. Rochholz S 123.
18
Gillehannese Konrad,
Willst du mit auf Elpenrod ?
Elpenrod ist zugeschlofen,
Eins, zwei, drei,
Elpenrod ist frei!
19
Es wollt ein Schmid ein Pferd heschlagen.
Wievil Niigel mafl ev haben?
Eins, zwei, drei!
Magd, hol Wein,
Knecht, schenk ein,
Herr, saufs aus,
Du bist aus!
Ganz #nlich ein Reim bei Simrock. Miindlich habe ich aus
Barmen:
»,Min Vader leit &n 6ld Kirad (Karrenrad) beschlonn;
Réd du &, wo voll Nigel godd (gehen) dotau?
Eine beliebige Zal zB 9 wird genannt. Dann wird bif 9 gezalt,
hierauf sagt man: dé biistu van den allerersten 8nen drit. Auch
in Oldenburg ist der gleiche Spruch (vgl. Strackerjahn, Aus dem
Kinderleben, 1851, 8 53).

20
Eins ete. sechs, Morgen fri um zehn
Morgen frit kommt die Hex, Sucht sie Spin,
Morgen frit um siben Morgen fri um elf
Schabt sie gelbe Riiben, Get sie ins Gewdlb,
Morgen frii um acht Morgen frii um zwolf
Get sie auf die Wacht, Get sie ins Geholz,
Morgen frii um neun Kommt niemals heraus,
Get sie in die Scheun, Du bist aus!

Mit dem Anfang ,Morgen fri um sechse Kommt die alte
Hexe“ bei Simrock.
21
Eins etc. siben,
Meine Mutter die kocht Riiben,
Da wollt ich einmal lecken,
Da kam sie mit dem Stecken,
Da gieng ich zu der Magd,
Die hat mich ausgelacht,
Da gieng ich zu dem Knecht,
Der sagt: Das geschiht dir eben recht!
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22

Eins ete. neun,

Qe in das GiiBlein,

In dem Giblein ist ein Haus,

Bei dem Haus ist ein Garten,

In dem Garten ist ein Baum,

Auf dem Baum ist ein Nest,

In dem Nest ist ein Ei,

In dem Ei ist ein Dotter,

In dem Dotter ist ein Has,

Der springt dem Bubending auf die Nas!

Auch bei Scherer (Alte und neue Kinderlieder) II S 41.

Bei Meier mit dem Anfang ,Mein Vater hat einen Garten ge-
kauft® und dem SchluB ,In dem Dotter ist ein Dreck, Kiibele
Kabele, schlecks aweg 1)! “

23
Eins ete. neun,
Willst du mit nach Ulrichstein?
Ich mag nicht mit nach Ulrichstein,
Woeils nichts drin gibt als sauren Wein.

24
Ene dene dislata Dippche knell,
Morgen kommt der Grofpapa  E dipp, e dapp,
Mit der goldnen Schell, Du bist ab!

25

Ene dene ticke tacke
Meine Finger miisse knacke !

26
Amtmann Bar Eine fiir mich,
Schickt mich her, Eine far dich,
Ich soll holen Eine ins Haus,
Zwei Pistolen, Du bist aus!
Aenlich auch bei Simrock.
27

Eins etc. zwanzig,
Ge hin nach Nanzig,
Ge hin {ibern Rhein,
Du mausts sein!

1) Im Elsaf lautet der Reim (A. Stober Elsifdisches Volksbiich-
lesn 1842 8 32):
Eins etc. nien,
Geh ins Gdssel nien,
Im Gdssel tsch e His,
Im Hds isch e Garde,
Im Garde isch ¢ Baum,

Birlinger, Alemannia XIV 8 14
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Bei Simrock: ,1—20, Wer get mit mir nach Danzig?
Wer get mit ir nach Wien Und holt sich ein Bund Kien?“

28

Ene dene, ficke facke,
Biiume knacke,
Aepple Bapple
Bire bare buff!
Vgl. aus Oldenburg (Aus dem Kinderleben, 1851, S 52):
»Oeppelken, Poppelken, Pirelken, Parelken, Puff.

29

Eins zwei drei vier,

Was willst du? Wein oder Bier?
Bier ist nicht hier

Wein, du must sein!

30

Eins etc. vierzehn,

Ge hin und hole Korn,

Ge hin und hol weile Kis,
Hier sitzt eine Maus,

Die mufl heraus!

31

Ene mene mine mo,

Kappenmiénnchen, bist du do?
Kappenmiinnchen Italidn,

Eins zwei drei,

Warum bist du fortgelanfen

Und schon wieder da?

Darum must du Strafe leiden
Funfundzwanzig Jar.

Glaubst, ich kéont nicht zwanzig ailen?
Zwanzig ist schon da.

9.

Auszilreime aus Elberfeld und Umgegend.
1
Aken, biken, Bonenstiken, ri ra rutsch.
Miindlich aus Barmen.
Ufm Baum isch ¢ Nest,
Im Nest isch e-n-Fi,
Im Ei isch e Dudder,

Im Dudder isch e Has,
Der springt &r uf & Nas.
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2
Eins, zwei, drei, vier,
Wein oder Bier,
Bier oder Wein,
Du must sein!

Vgl. unter den Vogelsberger Reimen Nr. 12, 13 und 29.

3
Eins etc., sechs,
Kraut ist ein Gewichs,
Kraut ist ein gut Gericht,
Liebes Kind, verschmih es nicht!

4
Eins ete. siben,
Eine Frau die kocht Riben,
Eine Frau die kocht den Speck,
Eins gwei drei, da war sie weg.

Vgl. Rochholz 8 128.

5
Eins ete. siben,
Wo bist du so lang gebliben?
In Berlin, in Stettin,
Wo die schénen Madohen blihn,
Madchen die sind Zuckerengel,
Buben das sind Gassenbengel ;
Madchen tragen Mirtenkriinze,
Buben tragen Rattenschwinze;
Madchen gehen frith nach Haus,
Buben bleiben lange aus.
Fast ganz gleich gibt Norrenberg (Geschichte der Herrlich-
keit Grefrath 8 117) den Reim vom Niderrhein.

6

Bn twéi dréi, rische rasche réi,
rische rasche Plidertasche
én twéi dréi.

Aus Barmen (Woeste im Korrespondenzblatt des Vereins fiir
nd. Sprachforschung IV 45).
7
Bn twéi dréi fler fonf sess sewen acht,
op die Jagt,
sfiren Kappes on Speck
du bdss leck.

Aus Barmen (Woeste a. a. 0.).
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8

Ich ging einmal in meines Grofivaters Garten,
In dem Garten stand ein Baum,

An dem Baum da war ein Ast,

Auf dem Ast da war ein Nest,

In dem Nest da war ein Ei,

Auf dem Ei da stand geschriben.

Wer bis hundert zilt, der muB krigen.

Dann wird bis 100 abgezslt. Beim Krigesspil gebriiuchlich.
Vgl. unter den Vogelsherger Reimen Nr. 23.

9
Ich und du,
Maillers Kuh,
Miillers Esel
Der bist du.

In den verschiedensten Wendungen durch Deutschland ver-
breitet. Vgl. aus Oldenburg Strackerjahn (Aus dem Kinderleben,
1851, 8 55), in Hessen und Diringen allgemein. Etwas anders
gestaltet fiirt Rochholz S 112 den Reim auf.

10
Inne winne witsel,
W& (wer) mag Britzel (Bretszel) ?
Wé mag Kauken (Kuchen)?
Dé mét ranpen (rufen).
Wé mag Bri (Brei)?
Dé ess fri
Van de Borgemésteri.

Miindlich aus Barmen. Aenlich erhielt ich eine Aufzeich-
nung aus der Gegend zwischen Elberfeld und Koln:

Ene méne metze.
Wer mag Bretze ?
Wer mag Koken ?
Der mét soeken.
A B bit,
Du boss (bist) drtt (draus),
Du schérst dich 4t dem Kreis herfit!
Simrock hat :
Eine beine Raetsel,
Wer biickt Bretzel ?

Wer bickt Kuchen ?
Du must suchen!
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11
Min VAder leit &n 6ld KArad beschlonn etc.
Aus Barmen, s. oben unter den Vogelsberger Reimen Nr. 19.
12
Op der Sé" ess gré®te Néd,
ess &n Feschken bléven dést;
on wé nit med der Lik well gonn,
dé mott die Kost betdlen.
Ammer wammer
Rotterdammer.
Pif paf puf
schlig af!
Aenlich in Bremen (Wiegen-Lieder etc. 2. Aufl. 8 53).

18
Oewer fise hége His
flog ene gelle Gds (Gans),
de sag: giga bés:
10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, 100.
D4 biisstu van der aller ersten énen drit!
Miindlich aus Barmen.
14
Um was wollen wir wetten ?
Um drei goldne Ketten,
Um ein Gliaschen Wein.
Peter, du must sein !

10

Verschen der Kinder beim Abschaffen d. i. beim Abzilen
zu einem Spile in Bonn.
Et gink en Minche iiffer de Brock,
Et hat en Sickelche op dem Réck,
Et schlog dat Sickelche widder da Post,
Di Post krag,
Dat Manche lag,
Tick tack,
Du best af!

Radlof Mustersaal II S 186, — Simrock hat den Reim in
folgender Gestalt :

Es geht ein Minnchen iiber die Briick,
Hat ein Sickchen auf dem Riick,
Schligt es wider den Posten,
Minnchen lacht, Posten kracht;

Dipp dapp — du bist ab!
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II 780 Licber Gott und Engelein

Aenlich Schiitze Idiot. III, 63. Ob hiernach im Wunder-
horn gebildet? Aus dem letzteren bei Simrock 77. LErk.

II 774 Sanct Niclas
Der Spruch lautet nach der Originalhandschrift von 1699 :

Gott griid euch, ihr lieben Kinderlein !

ibr sollt Vater und Mutter gehorsam sein,

so will ich euch was schones legen ein;

wo ihr aber dasselbig nicht that,

80 bring ich euch Stecken und Ruth. Amen. LErk.

II 781 Abends wenn ich schlafen geh

Nach W. Menzels deutscher Geschichte 1834 8 388 sollen
folgende Verse auf dem Grabstein Friedrichs mit der gebissenen
Wange (1 1319) stehen:

Ich will heint schlafen gen,
zwolif Engel sollen mit mir gen,
zween zu Haupten,

zween zur Seiten,

gween zu Fiillen,

zween die mich decken,

zween die mich wecken,

zween die mich wisen

zu den himlischen Paradisen.

A. Stéber im ElsiBSischen Volksbiichlein (1842) hat 8 62 f.
dise Fafung:
Z'Nachts wenn i schlofe go,
vierzeh Engel bi merr sten:
zwei zur Rechte,
zwei zur Linke,
zwei zue Hiupte,
zwei zue Fiele,
zwei die mich decke,
zwei die mich wecke,
zwei die merr zaie
das himmlische Barredif.

Vgl. Simrock Kinderbuch 77. Miillenhoff 520. Firmenich
I 380. Fast gleich mit dem Wunderhorn gibt das Gebet aus
dem Bergischen Erk in den deutschen Volksliedern mit iren
Singweisen, Heft 5 8 71 (Z. 2 lautet: vierzehn Engelcher mit
mir gehn 1), DIE HERAUSGEBER.

1) Oben S 201 Z 8 von unien lis draff st. kraft.
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Urb. 259; eine wise vorm vndern thor zd4 Salmendingen 1586.
beim werden thor Inneringen 1536. Das Jungelins tor ebenda.
Die Krautgiirten vor dem Schindstor Sigm. Beim Burktor, beim
Falltor gen Wilflingen ushin. Langenensl. Seelb. 1529. Beim
Fallenthor, Inzkofen 1536. Zu wvaltor herin, durch den valtor
herinwarts. Melchingen Fleckb. Thele seate arglos ,Walltor®!
anderhalb mansmat — vor dem fallentor 1404. Mon Zoll. 1
486. [Fellgatter, Wald.

War eine Feldabteilung von der andren durch einen leben-
digen Zaun getrennt, wie die Biinden und der Etter von der Flur
oder eine Gemarkung von der anderen durch den Bannzaun, so
musten an den Feldwegen, die durch solche Zdune giengen, hdlzerne
leichte Tore angebracht werden, um das Vih auf der Waide vom
Ueberlaufen abzuhalten. Solche Tore hied man Falltore, die ein
jeder bei der Durchfart 6ffnen konnte wund nach derselben wider
schlieBen muste und vile Feldgegenden, wo lingst die Einrichtung
gefallen hieBen noch Falltore, von den kleinen Toren an Befest-
igungen ebenfalls iiblich. Mone Zeitschr. 5, 263.

Nachbarorte sezten, wie ganz natiirlich, eine Unzal Flurnamen
ab; selbst zergangene Flecken und Dérfer hallen noch nach wie
Brenzkofen im Brenzkoferberg bei Sigm. usw. Spechtshart b. Inne-
ringen, auf Altenhofen, Glatt; zu Apfelsteiten, Jungnau. Al-
walderbezirk, Eschendorf. Aobingerberg (Owingen ON) Rangend. Im
Bierendorf Harthausen a. Sch. Im Bindorf, Bingen. Vor Binger
Lehern, Hitzkofen 1536. Bisingerberg. Im Blittringertal Jung-
nau. lm Bolter tall, Aickhofen 1536. Boltringer Haub, Rangen-
dingen. Gorheimerberg, -bach, Sigm. Hausen, Flurn. Hettingen.
Acker im Hechinger Feld, Weilh. Im Hettingeriile Harthausen.
Heudorferwald, Sigm. -hilzle, Tanoheim. Hochbergerhalden, Dett-
lingen. Holehauserreute, Wise, Jungingen, Boll. Beim Horber-
kreue, -gdssle, Empf. Bei den Horber Bimen, Empf 1575.
Hornsteiner Erlen und Halden, Bingen. Die Fluren in Unterindel-
kofen, Unterindelfingen, Jungnau. Ich erinnere hier an den ON
»Indlekofen® bei Waldshut 1261 als ,,Innichofen’ Mone 9, 350.
Ob unser é&maliger ON auch so zu erkliren ist ? — Acker im
Irrendorfer Hau, Berental. Die Kappler Birken, Eschendorf.
Killerhalden. Hausenhalden, Starzeln. Mertinger Gut (Meriol-
dingen {) Melchingen. Wise zu Metlelstetten, Betra. Nusplinger
veldt, Schmeihen 1346. -tile, Tiergarten. Im Oberifflinger Rain,
Diessen. Im Rengetsweilerwald. Wald. Im Sanknetsweiler, Wise
in Wald. Im Selgetsweiler, Wise ebenda. Schadaweiler, Rangend.
Hinter der Scheeremer? Sigm. Dorf. Seeheimer Berg, Ringingen.
Veringer Felderwisen, Veringenstadt; im Veringer Teil, -stéckle
Inneringen.  Uecberlingerwise, Starzeln. Wise auf Weilbann, Em-
pfingen; Acker auf Weiler, Hechingen. Weilarberg, Rangend.
Weilerwis, Ringingen, Burladingen. Jokannisweiler, Hechingen.
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IV TORE, TURME, BURGEN, SCHLOSZER

Die Richtung von und nach einem alten Turme driickt sich
ofters in Flurnamen aus. Zb. bei Grenzbeschreibungen: ufl dem-
selben Furth gen Phullindorf in das obere thor, uBer dem oberen
thor uf die rechte LandstraB. Sigm. Grenzbeschreib. 1460, sih
oben unter ,,Tor, Falltor. Ferner: Teufelstor, Berg bei Hettingen.

Der alte Turm, Reste der Hedinger Burg, vor 100 Jaren
poch so benannt. Turn zu Hedingen ob der Tunow, das hus,
hofraiti, schiren usw. Urb. 1441. Ze Kruchenwis das dorf unde
der turn darinn Habsb. Urb. 277. Hofstatt mit dem alten Turn
Schmid, Burg Zollern 18; das birgle zu Hechingen 34; vor der
burg, Oberschmeien; uf Hoslinburg, Binger Rotel 1494. Hinter
Burg, Trochtelf. Burg, alte Burg, - Weg, Langenensl, Wald. Acker
tm Biirgle, Juognau. Acker in Altenburg, Jungingen. Burg,
-halde Holstein u. B. Biirgle, Burgstal Stetten. Betraer, Burg-
stal, Haigerloch; Ostrach, worauf das Kaplanshaus stet. Schnell I
100. Im Burgstal, Wald, Bisingen. Burgrab, Krauchenwis 1315.
Im Burglind, Juognan. Burgweg, Empfingen. Auf die Isenburg,
zoll. Horb. Grenze deuten die Flurn. im Eisenbergertal, -feld,
einst Weiler, jezt [eld. Hinferburg, Wald bei Trochtelf. Die alte
Magevbucher Burg hat noch die SchloBicker als Erinnerung, —
Acker i. alten Schlof), Gammertingen. Hinter dem alten Schlof,
Warmtal. Hinter dem neuen Schlof, Langenensl. 1607. Schlofle-
halden Tiergarten. Schlgfle, Bisingen; so heilit auch volkstiim-
lich Arnoldsberg. Schlofbiihl, Krauchenwis, -halde, Sigm. Tierg.
Stralberg, -wisen Ringingen.

Fortseeung in den folgenden Heften ABIRLINGER

EIN UNBEKANNTER SCHWZABISCHER
DICHTER-PFARRER

Durch die Giite eines Freundes und Kollegen, des Pfarrers
Schiiz in Obersteinach, bin ich mit einem Dichter bekannt geworden,
des Gedichtnis nur in einem kleinen Kreise sich erbalten bat. In
den Akten des Consistoriums schlummert sein Opus, nach Ovids
Vorbild Tristia Thumlingensia ) genaonnt, und doch verdient es
heute noch, weiteren Kreisen bekannt zu werden. Viles mag auf

1) Vgl. Sagen v. TWerwolf Alem. IT 146 f.
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dem Schwarzwalde anders geworden sein, seit der Dichter dort
sein Klagelied gesungen. Ist doch der Schwarzwald aus einem
Tomi und Gyara in neuester Zeit selbst in Thumlingens Nihe zum
stillen Sommeraunfenthalte groBer Geister geworden. Hitte sichs
der Dichter trdumen laflen, daB die Stidter in das im so schauer-
liche Dunkel der Tannen sich fliichten, sein Klagelied hatte weniger
herben Ton angeschlagen. Aber die Zeiten éndern sich und mit
inen die Menschen. So gilt auch nicht mer, was er in bitterem
Harme singt von des Schwarzwalds Bewonern. Aber neben den
Vergiinglichen enthilt sein Klagelied noch mer des bleibend Waren.
Treffend gibt er wider die Schmerzen der vil beneideten Land-
bewoner, die manchem Stidter den leichtlebenden Phiaken zu
gleichen scheinen. ,Auf dem Lande lebt sich ja billig.“ Diser
Aberglaube ist heute noch nicht aus manchen erleuchteten Képfen
zu bannen und spukt bei jeder Verhandlung iiber Besoldungsauf-
beferungen nach. Die Leiden eines Pfarrers auf einer mit Filia-
lien reich versehenen Pfarrei konnen kaum anschaulicher geschil-
dert werden.

An poétischem Schwunge, an Feinheit des Ausdrucks, an Ge-
wandtheit der Schilderung felt es dem Gedichte nicht, das mit
den ersten Distichen die Teilname des Lesers gewinnt und nicht
mer loslaBt. O glickliche Zeit, da die schwabischen Magister
noch solche Meldungsepisteln ans Consistorium abgehen laflen
konnten! Deun unsere Tristia Thumlingensia sind nichts anders als
eine Bitte um Versezung. Der VerfaBer Johann Ulrich Schicin-
drazheim, geboren zu Neuenbiirg 10. Nov. 1737 als Son des dor-
tigen Priceptors, bhatte im Jare 1767 ungerne die Pfarrei Thum-
lingen, OA Freudenstadt, iibernommen und fiilte sich dort duferst
ungliicklich. Sein Sinn war auf Hoheres gerichtet. Kaum ein Jar
war er dort, so meldete er sich weg und stellte dem Consistorium
seine Lage in drastischen Farben dar. ,Poesie“ war die Antwort.
Da antwortete er nun mit Poesie, mit unserm eines Ovids nicht
unwiirdigen Carmen. DiB riirte die Herzen so gewaltig, daB er
eine Professur an der Kadettenschule in Ludwigsburg bekam. Dort
lerte er biff 1775 und ward dann Pfarrer in Gomaringen, wo auch
ein anderer schweebischer Dichter, GSchwab, eine Heimat ge-
funden. Im Jare 1813 starb er. Ob von im aufler den Tristia
Thumlingensia noch andere poetische Ergiile vorhanden sind, ist
mir unbekannt. AuBer dem Original der Tristia in der Konsisto-
rialkanzlei findet sich noch eine Abschrift von Schwindrazheims
Hand in der Pfarrregistratur von Thumlingen, begleitet von
treffenden lateinischen Anmerkungen meines Grofvaters, Schwin-
drazheims zweiten Nachfolger, GBossert. Die deutsche Uebersezung
stammt von Pfarrer Daniel in Zuffenhausen 1834. (Schw. war
Schillers Lerer; Verfafer der Kasualgedichte Stuttg. 1782 Mezler.)
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Dennoch — begreift ir es? — schaff ich den Stof zum
Niren der Flamme
Nur zu dem Preise mir her, wie sich der Stidter in schafft !
Aber, o weh! nicht, wie Stidter, erniret mich selber die
Wiiste,
Leichteren Kaufes erwirbt Trank sich und Speise die Stadt.
Oder mir kommt wol auch gar nicht zu Kaaf, was dem
leckeren Stidter
Gar des Beachtens nicht wert, was vor den FiiBen im ligt.
Kommt es zu Kaufe, so kommt es zu teuer, um gleiche Be-
zalung
Wird das Erlesne der Stadt, mir wird der Schofel zu Teil.
Zehnten bezieh ich; doch schlinget der Schlund des Pichters
die Halite
Und die Hiilfte mein Ross girigen Schlundes hinab.
Ross? ich tiuschte mich selber! — beritten nicht bin ich,
ich wars nur;
Was sie fordert, ein Ross fiittert die Pfarre mir nicht.
Ueber die Taler dahin und die wilderbewachsenen Berge
Triigt den Sabbaterdienst miide der eigene Fuf |
Ei! wenn des Dienenden Arm zwei Reden zu fiiren zu vil ist,
Mer noch ermatten im Dienst holprige Wege den Fub.
Bald vom Schnee, bald vom Regen durchnilit und vom fro-
stigen Reife,
Watet der Wanderer im Kot, watet im eisigen Bach.
Bald arbeit ich mich hoch auf des Schneebergs starrenden
Riicken,
Tief in den Stufen von Schnee schiittelt die Beine der Frost.
8o mit dem Ruder des Stabs den eisigen Berg zu erklimmen
Heiler Haut, ist ein Werk, sauer errungen im Schweif} !
Doch dann klag ich nicht mer, (selbst solchem Jammer ist
Trost nah!)
DaB noch schmaler der Dienst jezo mich nirt, als zuvor.
Umsichtsvoll ja verbeut er ein Ross dem pfarrlichen Stalle,
Daf es den Trabenden nicht trage zu hirterem Lof.
Dann schwebt wider mir vor das Bild von dem traurigen
Tage,
Welchen der Reiter von einst fast als den lezten begriifit,
Weh! Wie lag ich im Berge von Schnee beinahe begraben!
Lag begraben beinah unter dem scheuenden Ross!
Ha! wie hob ich so matt von dem neuen Bette die Glider,
Bald in erneuetem Sturz hirteren Fall noch zu tun !
Denn mein Ross, ergrimmt ob der Grube, zum Sprunge sich
raffend,
™ “den Nachbar im Grab hart mit dem grausamen Huf.
ergrif mich, es schin der Teil, der mit bleibendem
Merkmal
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So lit brennenden Durst Tantalus mitten im Fluf.
Oder Geschenke? Nicht Euch, ir teuren Freunde! vergdnon ich
Solche Geschenke ; dem Feind seien sie nimmer verwert !
Hier ja zehntet und fiinftet sogar den Pfarrer der Bauer,
Und den Riicken zum Dank scheret dem Hirten das Schaf.
Séumig erscheint mir nach langem Beschicken ein Meister
vom Handwerk
120 Und verkauft mir sein Werk schlecht und zu doppeltem Preis.
Klag ich, so schilt er; verschluck ich’s, so macht er nach
aulen sich lustig,
«  Wie er den erlichen Herrn tiber die Oren gehaun.
Befer nicht bin ich mit jenen, die sonst zur Arbeit die Hande
Oder des diirftigen Stiers Hals mir vermieten, daran.
Gelt ich fiir gut und dafir, das Berupfen nicht eben zu
merken.
Schonet die Herde sich selbst, rupft an dem Hirten nach Lust.
Und wie der Wolf auf den Hirsch und der Rab auf gefallene
Aeser
Stiirzen sie, wo nur von fern Beute zu wittern, darauf.
Ist der Hirte nicht selber ein Wolf, und hat er ein Fell noch,
130 Wagt er nicht one Verlust sich in die Herde hinein.
Zil ich noch Weiteres auf? nichts, was nicht verwiinschbar,
gewirt mir
Dises Giu und dem Giu #nlich erzeugte Geschlecht.
Vil ist des Jammers im Lied, ich gesteh's; doch die bessere
Stunde
Seze dem Jammergeschrei mit der Verbannung ein Zil!
Jezt noch leb ich ; und leb ich, so hoff ich; und hoff “ich,
so klag ich,
Klagen, unendlich erneut, neiget die Gottheit ir Or.
Ja, wenn das Gliick mich erhort, ich schene den Kostenersaz
nicht ;
Denkt, von den Wogen gepeitscht, noch des Verlornen ein
Schif?
Tdusch ich mich ? oder der Winter, wie Thumlingen selber
wol endlich
140 Schmelzen in sihet, wird mir sicherer Hoffoung ein Bild ?
Fliech denn, schrecklicher Boreas, hin! komm, kosender
Westwind !
Meines Friihlings Beginn kiindest du, Muse, mir an!

BACHLINGEN GBOSSERT
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2 GEGEN GICHT

Gicht o Gicht wie mattest (= marterst) du N.N. mich! Das
klags Gott, demselben Mann, der den Tod am Stamm des heiligen
(Creuzes) unschuldig ibernahm. Laufen(d) Gicht, . . . Gi(cht)
Wildes Gi(cht) Kaltes Gi(cht) Nerfen Gi(cht) schrecken Gi(cht)
hitzig Gi(cht) Winden Gi(cht) hirn Gi(cht) und alle die Gicht, die
durch das Giittlein (= Girtlein) gebt noch in haubt noch in Arm
noch in knécheln noch in hiften noch in gebein mark aller gebein.
wer verbiittet dein gi (gicht) an deinem ganzen leib? Kristus ver-
biittet dein Gi. Cristus iiberwindet Gi. Das helfe dir Jesus Cnstus

gestern und heute und derselbe in Ewigkeit XXXEOObl‘VXEE
ObXBKObKVX

Gott der herr und unsere liebe Frau gingen mit einander
iiber Feld, gesicht gewicht geht gegen in her. gesicht gewicht
wo woll du naus? Gesicht gewicht sprach: will in den Menschen,
betreifen (betrise, krank) machen, will Fleisch Essen, bein brechen
und blut lappen, Gott der herr unser liebe Frau sprach: gesicht
gewicht sprach: das sollt du nicht tan, ich gebiite dir: naus in
wilden Wald du reifendes Gesicht, du kaltes Gesicht du stingen-
des gesicht, da sollest du harz Essen, Stein brechen und Wasser
lappen und von des Menschen leib lassen! das sei dir zu deiner

bufe gezihlt XXX.M.X. M. X.gXW.X. 6. X. 5. X. X.r. b. L. X.}§.

X‘JBXbXbXWSXMXgX.b.X.b.XMXngX
5. X.0.XM.X.1. X. 2. X. 0. X. ). X. j. X. 2. X. 4. X.b. X. W.X. 2.
X.b. X. M.X.g.X. ©. X. b.X. b. X. g. X. g. X. bam. b. X. b. X. M. X.
b.X.X.b.X. 5. X.

8 EIN ANDERER ZAUBERSPRUCH

Der duldige Job sitz an dem Ort Bifl alen Motten und
Harwurm wek — —

Gott der Herr zog iiber land begegnet ihm Abraham. Abra-
ham warum bist du so traurig? warum solt ich nicht traurig
seyn? thut dir dein Maul so weh Abraham nim du ein fliesiges
wafler in den Mund und spei es auf den Erdens Grund so wird

dir dein Mund gesund. + ¥ T DIACONUS KLEMM

4 Jesus Nacarenmer Kinig der Juden. Dieser triumpfirliche
Titel Bewahre uns vor allen Uebel, vor allen Nachstellungen des
Satans, vor jeder List aller Bosen Menschen, und Schiitze uns bey
Tag und Nacht an Leib und Seel. Ueberall und an der Wand,
ist Jesus Christus bey der Hand. Satan heb dich weg von mir,
du hast keinen Tcil an mir. Sadan du Brauchst deine List, jch
bin ein] getaufter Christ jm Namen Gottes des Vaders des Sobnes
und des Heiligen Geistes. Amen.

ABIRLINGER
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ley Sprach redend, bis der unselige Luther durch seine gottlose
Neuerungen ein mehr als Babylonische Verwirrung und Greuel der
Verwiistung eingefiithret. Dahero dann geschehen, daf in jener
jimmerlichen Zerriitt- und Unordnung auch die Lutherische und
Calvinische Sect in manchen Orten die Catholische Religion von
ihrer uralten Besitzung und Eigenthum, den sie so viel bundert
Jahr hindurch behauptet hatte wsw. Holldnderchristen. Aber
die Hollinder haben durch ihre falsche Anklagen, und ehren-
schinderische Verleumdungen den Japonischen Monarchen endlich
dahin verleitet, dal er viel tausend Christen des Glaubens halber
auf dal allergrausamste hat lassen hinrichten, und nicht nur
Christum, sondern so gar auch den Nahmen eines Christen aus
gantz Japonien auf ewig verbannet. Denen Hollindern allein, als
welche offentlich und hoch betheuren, daB sie keine Christen, son-
dern Hollinder seyen, wird der Zugang in dieses Reich, wohin
zu gelangen sie so gar Christum mit Fiissen zu tretten kein Be-
dencken tragen, vergiinstiget.

Ungarn Was hat es mit Grund und Boden und mit denen
Einwohnern fiir eine Bewandtnufp ? Den Boden betreffend, ob er
schon alles, was nicht nur zur Nothdurfit, sondern auch zur Er-
gotzung dienet, im Ueberflud herfiir bringt, wurde er doch weit
furchtbarer seyn, wofern man selben fleissiger anbauete. Die Un-
garische Ochsen, die Ungarische Wein, und das Ungarische Gold
seynd sehr berihmt. Die Einwohner haben hoche Geister, seynd
kek, behertzt, und zum Krieg gefalt, achten ihre Freiheit sehr
hoch ete.

Wie seynd die Portugiesen geartet? Seynd missig, hauBlich;
doch zugleich freygebig gegen denen Armen, Geistlichen und GOtt
geweihten Personen; lassen sich keinen Kosten gereuen in Aus-
zierung der Kirchen und GOttes Hiuser; tragen sebr grosse An-
dacht gegen Gott, und der Mutter GOttes; haben sich auch in
denen Wissenschafften, in der Handelschafft und Kriegs-Wesen einen
grossen Nahmen erworben.

Was haben die Italiiner fiir Eigenschafften ? Seynd spits-
findig, klug, witzig und fihig zu allen Sachen; werden jedoch
auch arglistig, verschlagen, hinderhiltig, Ehr- Rach- und Geld-
gierig gehalten. Sollen zwischen der Spanischen Gravitit und
Franzosischen Leichtsinnigkeit gleichsam das Mittel treffen.

Was fiir Eigenschafften haben die Spanier? Sie haben einen
tiefsinnigen Verstand, und lieben mehr die Philosophische und
Theologische Wissenschafften, als die freye Kiinsten ; hecken alles
wohlbedichtlich aus, und geben auf ihr Ansehen und Gravitadt
sehr acht; seynd geheim und verschwiegen, und je langsamer sie
in ihren Berathschlagungen seynd, desto standhaffter beharren sie
auf ihrem einmal gefafiten Entschluf.

Wie wird Spanien regiert ? Monarchisch.
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Wie seynd die Niederlinder beschaffen # Die Franzosische
Niederlinder gleichwie sie an der Sprach und Aufzug, also kommen
sie auch, was die Sitten betrifft, denen Franzosen zimlich nahe.
Die Flandrische Niederlinder, von der Welt-beriihmten Provintz
Flandern also benahmset, gleichen mehr denen Teutschen; dann
sie seynd treuhertzig, aufrichtig, héflich, emsig, hiduBlich, missig,
von Jugend auf zur Arbeit angewdhnt, sinnreich, und zu allen
Wissenschafften und Kiinsten tauglich und geschickt ; wiewohl sie
sich besonders auf die Handel- und Kauffmanunschafft verlegen,
theils wegen der Nihe des Meers, theils wegen der Gelegenheit
und Menge so vieler Schiffreichen Fliissen, und vortheilhaftigsten
Canil.

Wer seynd die Lapplinder? Es gibt dreyerley 1) Die
zu iiusserst gegen Norden gelegen, gehéren zur Cron Dinnemarck.
2) Die gegen Osten wohnen, stehen unter Moscau, 3) die dbrige
gegen dem Bothnischen Meer-Busen, so die mehrere Zahl aus-
machen, seynd der Cron Schweden unterworffen. Ist ein sehr
wildes, ungeschlachtes, dem Aberglauben und Zauberey ergebenes
Volck, so denen Schiffern die Wind zu verkauffen pflegt. An statt
der Pferd spannen sie die Rennthier, so denen Hirschen nicht viel
ungleich, an kleine Schlitten, und machen hierdurch in gar kurtzer
Zeit sehr grosse Reisen.

Wie seynd die Schweden geartet ? Sie seynd der Kilte,
Hungers und Arbeit gewohnt, wohl bey Leib, kriegerisch, ja auch
grausam, welches vor hundert Jahren mit seinem grossten Schaden
unser Teutschland, dahin sie von denen Ketzern zum Verderben
und Untergang des Vatterlands uad der wahren Religion gelocket
und beruffen worden, erfahren, allwo sie mit denen Catholischen
mehr als Barbarisch umgangen.

Wie seynd die Pollucken genaturet? Sie seynd starckmiithig
und behertzt, auch wider die Tiircken und andere Feind der
Kirche gantz unerschrocken; dienen meistens zu Pferd, halten viel
auf ihren Adel und alte Freyheiten etc.

Wie ist die Regierung bestellt? Sie ist theils monarchisch.
theils Aristocratisch mit vermischter Democratie.

Wiie ist die Religion ? Catholisch; jedoch werden auch die
Lutheraner, Calvinisten, und andere Sectirer, so man Dissidenten
oder zwevtrichtige nennet, geduldet.

Englinder. Wie scynd die Einwohner geartel? Diese, so
lang sie in der wahren Religion steiff verharreten, hatten allent-
halben Wunder-grosses Lob ; nachdem sie aber von derselben ab-
gefallen, haben sie gintzlich aus ihrer vorigen Art geschlagen. Also
nemlich ist die wahre Religion wo nicht die einzige, jedoch die
allerbeste Sitten-Lehrerin jederzeit gewesen, welche, wofern sie in

das Elend wird gestossen, wird sugleich auch die wahre Tugend,
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Zucht, Ehrbarkeit, Policoy etc. mitssen das Land riumen. Wann
nun dergleichen abtriinnige Vélker noch iiber das von Natur stoltz,
frech und verwegen seynd, was wird man anders als allerhand
Trauer-Fiille, Ungliick und Unheil za erwarten haben?

Wie seynd die Tiircken geartet? Dieses wilde, grausame
und barbarische Volck, welches zum Untergang der Linder, guter
Kiinsten und Wissenschafften gebohren zu seyn scheinet, ist nicht
durch eigne Tugend und Tapfferkeit, sondern durch Uneinigkeit
der Europiiischen Fiirsten, und greuliche Laster, sonderbar der
falschen Christen, die ein weit drgers und gottlosers Leben als die
Tircken selbst fithren, za so grosser Macht und Welt-Beherrschung
gelangt.

Wallachey und Moldau. Was ist von diesen zweyen Filrsten-
thimern nur obenhin eu mercken? Beide diese Liinder haben ihre
eigene Fiirsten, oder so genannte Hospodarn, welche dem Grof-
Tircken zinBbar seynd. Das Land, ob es schon gebiirgig und
waldicht, ist doch fruchtbar an Getreid und Wein; hat auch
gute Pferd- und Vieb-Zucht. Die meiste aus denen Einwohnern
seynd mit denen Irrthiimern der abtriinnigen Griechen behafftet,
und verlegen sich sonderbar auf die Vieh-Zucht und Feldbau ;
seynd kriegerisch, zu Neuerungen geneigt, und ist ihnen nicht
viel zu trauen.

Wie seynd die Asiatische Volcker beschaffen ? Unterschied-
lich nach Unterschied der Landschafften. Die unter, oder nahe
bey der Zona torrida wohnen, gleichen mehr denen Africanern;
dann sie seynd wanckelmiithig, gih, unbesonnen, verschlagen, heim-
tiickisch etc. Die gegen Norden aber seynd trig, langsame, dumme
und plumpe Leuth. Die in der Mitte, und folgsam unter einem
milderen Climate wohnen, seynd etwas geschlachters, doch meisten-
theils weichlich, zirtlich und denen Wolliisten ergeben, bevorab
nachdem die Catholische Religion, als welche, wie schon anderstwo
Anregung geschehen, die allerbeste Sitten-Lehrerin ist, von dannen
hat miissen ins Elend wandern.

ABIRLINGER

ZUM DEUTSCHEN WORTERBUCHE
N

Nabel : zuweilen schneidet man auch (an Mala dulcia) den
Butzen oder Nabel heraus, legt an dessen Stelle ein Stiickchen
Kandelzucker hinein usw. Die Amomlein sind castanienbraun, rund,
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mit einem Nabel versehen. Jos. Gofifried Essichs medie. Lexikon
I 1787 S 11. 31. Nabelader, Nabelstamm ebenda 362. Nabel-
schlagader 368. DWB 7, 5. 5.

Nachbay : Gemeindeangehiriger Alem. XII 151, echt hessisch.
In Malkmus Fuld. Histor. Biichlein 1872 S 131: Da muf ich
erst die Nachbarn zusammenliuten — nebst der herkdmmlichen
Verkostigung durch die Nachbarn reihum usw. Dab ich bei fast
allen Ortsnachbarn tiglich die Speise erhielt 133.

Nachdruck : item etwo mit den anderenn huffen ihm angriff
zeruck wychen vnd ain bestellen, der in den getrenten Nachdruck
geprich bil er sich mit den wychenden huffen ordentlich vnd
streng wenden vnd angryffen miig. Bustetter, Hans: Ernstlicher
Bericht, wie sich ain frumme Oberkayt Vor, In und nach den ge-
firlichsten KriegPniten mit kliigem vortayl 284 vngezweifletem Sig
loblichen vben vnd halten sol — vf Rilterlichen Gschichten be-
schriben. Augsb. 1532. DWB erklirt.

Nachgraben : allein die Minirer batten ihm (Prof.) noch heim-
licher und verdeckter machgegraben und sprengten ihn, als er sichs
am wenigsten versah, mit allen seinen Projekten und Reformen
in die Luft. Anselmus Rabiosus Reise ins Kirbisland III 73.

Nachhuren sw. Da in Griechenland die Abgétterey sehr
iberband genommen, konnten die Israeliten sich nicht hiiten, dafB
sie nicht der Heyden Gotzen nachhureten. Allgem. Weltgeschichten
durch Philonem Chorographum. Gedr. v. Hibschlin in Wangen
1671 S 44 DWB VII 76.

Nachlernen : Vor solche Vogel, so was nachlernen sollen,
setzet einen Spiegel und tretet dann darhinder. Aitinger Kurzer
und einfaltiger Bericht vom Vogelstellen Cassel 1653. 303.

Nachordnen, nachgeordnet: so wird Unsere nachgeordnete geist-
liche Regierung solches durch willkiihrige Strafe zu ahnden wissen.
Fuldische Nied. SchulO. 1781 S 69.

Nachpfeifen: die Ambsel ist ein gelerniger Vogel, welche
Geistliche und weltliche Lieder nachpfeifen lernet. Aitinger 322
Wenn der Lose Finke aber aull dem Nest auBligehaben vnd er-
zogen vnd jhm allerley vorgepfiffen wird, lernet er Alles sehr artig
nachpfeiffen 323.

Nachsteigen: O Herr, wir bitten dich, den schépffer aller
Ding, den glauben in uns mehre, der die friicht der lieb bryng,
das wir nachsteygen dir; ohn deyn hylff sinken wir usw. Paul
Speratus, Lieder, Cosack S 315. Zwm DWB VII 137.

Nachtball : Die Dauer der Nachtbille bis gegen Tage, wo
die Kilte am strengsten ist usw. Essichs Medie. Lexikon I 133.

Nachtdieb heifit Quesnel in einer zu Augsb. gedruckten Je-
suiten-Kirchengesch. 1739 : (hat) weltliche Kleider angelegt, und
sehr viel Schméah-Schrifften, deren einige auch von dem Scharff-
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Blaues Wunder Simpl. 39. Alem. 86. Man haret ja allent-
halben sein blaues Wunder. Ochsenphilos. 15.

Botg, Potz Simpl. 72 ff. Alem. 87. Vgl.: als daB er etwa
sagt: Botz Wollen, Botz Ziegenbart, Bolz Reutter, Botz Tausend,
Botz Velten, Conrad Dieterich II 721. Bolz Elementen, Bote
Stein, Bole Hummel, Bots Ziegenbart, Bolz Elekanten, Botz Chry-
sam, Bote Biesem, Botz Elend, Botz Schlappe an der Wand
II 726,

Gret, Baurengret Simpl. 72, 395. Alem. 84. Das ist ein
Tittel einer Bauren Kreth. Quasi vero 77.

Hauen Simpl. 409 ist alemannisch = schneiden; echt alem.
ist zB abhauen, abhaoba = abschneiden.

Petter S 404. 403. 443 ist elseBisches Pfetter, Pfatter = Pate.

Rieblen und vertrieblen S 219. Alem. 92. Vergl. triblet vnd
trehet das fidlein vber dem Kopf zusammen. Aitinger 116. Sih
oben S 91 lezte Zeilen.

Sau. Redensarten S 186. 232, 348. 391. Vergl. im Evang.
Reform. ed. Miinch (sih oben S 33: Nachtpredigt): ich werde es
nunmehro ganz iiberdriifig, muf ibm derowegen seinen Recef fiir-
lesen und eine gufe Sau geben. — Ich habe dir Widertauffer vorhin
eine gufe Sau gegeben, wofern du nit auffhorest usw. 367. 408.

Vetter S 44. 45. Vgl. Begeben sich die Spatzen wieder-
umb hauffenweise in die Stidte vnd Dérfer, begriiBen ihre Wirthe
vad ruffen jhn Velter; wann die frucht aber wiederumb zeitig vnd
sie sich im felde bergen konunen, dann heillen sie die Veifern gar
Diebe. Aitinger 50.

ABIRLINGER

BLUMENDEUTUNG

Ein kurzes dramatisches Gesprich eines sonst unbekannten
Autors Rupertus & Castenhof vom Jare 1617, Pentalogus Conju-
galis 1) betitelt, enthiilt auf S 24 f. eine eigentuemliche Variation
der im Volksliede des 15.—16. Jarhunders hdufigen Verwendung
von Blumen, deren Namen eine Beziehung auf Liebesverhiltnisse
gestatten. Pietas, die tugendhaft und demuetig Liebende, welche
zwei torichten und hoffirtigen Midchen entgegengestellt wird,
iiberreicht irem Briutigam eine Perlenstickerei zum Geschenke,
auf welcher zwelf solche Blumen zu einem StrauBe gesellt sind.

1) Gedruckt zu Niirnberg, durch Baltasar Scherffen. M. DC. XVII.
31/y Bogen 8°. — Das einzige bekannte Exemplar aus Gottscheds Besis
befindet sich in Weimar; vgl. Weller, Annalen der poétischen National-
litteratur der Deutschen 2, 252 (1864). In Goedekes Grundrif felt
Rupert von Castenhof ganc.
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Pedantischerweise sind in den Randnoten auch die lateinischen
Pﬁanzennamen hmzugefugt Einer weiteren Erorterung diser
‘Botanik der Liebe’ iiberhebt mich die schine Karakteristik,
welche Uhland in den Schriften zur Geschichte der Dichtung und
Sage 3, 437 und 531f. von disem Motive gegeben hat. Auch
Hoffmann von Fallersleben hat in seinen Volkswértern aus der
deutschen Scherz-, Spott- Gleichnissprache (Wagners Archiv fir
die Geschichte deutscher Sprache, 1, 240 f. 1874) die meisten
der hergehorigen Pflanzennamen besprochen. Wenn er 8 256 noch
zweifelhaft ist, ob Je linger je lieber frither Lonicera caprifolium
oder Teucrium chamaepitys oder Solanum dulcamara oder eine
andre Blume bezeichnet habe, so gibt unser Autor darauf keine
direkte Antwort. Eigentiimlich ist demselhen die Verwendung
der Kristwurz, des Engelsif,, Baldrian, Heilallewelt und Gottes-
gnade.

Pietas die Gottesforchtige

Ach aller schertz sey von mir ferrn,
Ich wil euch Felix meinen Herrn
Allzeit von grund meins hertzen lieben,
Mit wort vod wercken nicht betriiben,
Wie sich gebiirt in Ebrn halten,
Kilchen vnd anders verwalten,
Mein Ehelich treu er von mir hab.
Vnd gib jm jetz zu einer gab
Did Bliimlein vergil mein nit 1),
Je langer je lieber %), fiirs drit

[25] MaBlieben 3) vod den wolgemut 4),
Fir das finfft vnd sechst so ist gut
Der Liebstdckel 5), sampt der Christwurtz °),
Siebend vnd acht ist nicht zu kurtz,
Der Engelsiiss ), vnd Baldrian 8),
Fiirs neund vnd zehend ist daran
Heylallewelt® vnd Gottes Gnad 19),
So ist fiirs eilfft vnd zwolfft kein schad.
Der augentrost 11), vnd Ehrenpreif 12),
DiB aller gar kinstlicher weifs
Von Golt vnd Perlein ist gestickt
Vod sich gar schon zusammen schickt,
Dardurch Bildweid erinnert wird,

1) Chamadrys 3) C'hamap»tys 8) Bellis 4) Origanum % Ligusti-
cum ©) Helleborus niger Polyrodmm 8) Valeriana °) Charyophylata
10) Graha Dei 11) Euphrasia Veronica.
Birlinger, Alemannia XIV 3 17
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Was rechte Ebegenossen zierd,
Wann lieb und fried so werhafft sein,
Darumb dif StriuBlein soll allein
Mein treues Gemiit zeigen an.
BERLIN JBOLTE

DER LURLEI IM XVI JARHUNDERT

Folgende Stelle reiht sich den zalreichen poétischen und
prosaischen Erwiinungen des wunderbaren Echos an der Lurlei
an, welche kiirzlich WHerte in seinem sorgsamen und feinsinnigen
Aufsaze iiber den Namen Lorelei (Sizungsberichte der Miinchener
Akademie, philos. histor. Klasse 1886, 226 f.) gesammelt hat.

Ein Andernacher Biirger, Mattheus Creufe, 1aBt in seinem
1552 zu Céllen gedruckten Fastnachts-Spil (vgl. Goedeke, Grund-
rif* 2, 378) Bl Jjb die von der ganzen Welt verfolgte War-
heit sich folgendermassen rechtfertigen :

Allein ist das an mir der haf,

Das ich bin wie eyn spegel glaB,
Vnd eder in mir sehen kan

Das vnrecht so er hat gethan:
Gleich wie der Echo gibt mirs zwor
Die antwort nit, man ruff dan vor,
So antwort sie was vorerschilt ;
Gleich wie der Lurley wederbilt,
Rieff man nit vor, er antwort keim,
Er schwegt all tzeit vnd hylt geheim.

Merkwiirdig ist in disem Schauspile noch die von einem
Engel gegebene Beschreibung des Tempels fir die von der Erde
entschwundene Treue, bei welcher dem Dichter offenbar der Grals-
tempel aus dem jiingeren Titurel vorschwebte, Durch Nesseln
schreitet man za dem Rundtempel aus weiem Marmor, Stufen
fiiren zu der mit blauer Seide verhiingten Pforte. Im Inmern,
dessen zwei Kristallfenster das alte und neue Testament kiinstlich
gemalt zeigen, stet eine Bare, ringsum vier ‘Tortschen’ mit den
vier Evangelisten, und siben Lampen auf der Bare aber ligt das
Herz der Treue, ‘das lebet vorwar’, daneben ein Epitaphium, Schild
und Helm. JBOLTE

FISCHARTSTUDIEN II

Ich habe in der Alemannia VIII S 239 nachgewisen, wie
ungenau Heinr. Kurz beim Abdrucke von Fischarts Gedicht @ber
SDominicus und SFranciscus verfaren ist. Dort bebandelte ich die
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lativ). 867 ein zubrechen. 878 zufreffen. 886 Kappen. 895
Himmelgrawen. 919 gemahlte. 933 fall. 969 f(chimpffen. 970
am ergften. 983 Dis. 986 einander mal (nicht als Druckfeler
aufgefiirt). 1052 am Rande: Vergunft (von K in Vngunft ver-
wandelt; Vergunft bedeutet Misgunft). 1068 Beut. 1106 hin-
wagen. 1110 (am Rande ist der Druckfeler ,verror® stat ,ver-
roft' nicht verzeichnet). 1133 k&nnen. 1140 Kappen (war als
Druckfeler f. Rappen zu notieren). 1162 Mrod (dsgl. fir Mord).
1175 treibn. 1197 Creutzbrdder (micht Credtzbr). 1199 Orben
(als Druckfeler zu verzeichnen). 1203 redern. 1205 fo viel. 1208
nent. 1222 foll. 1224 orden. 1226 hat. 1285 Hafs. 1294 gibt.
1300 ff. am Rande: TO pdv|Tik6Vvap mavipulapyu|pov Yévog.
1358 exhibe. 1369 Viues. 1382 u. 1383 Babft. 1395 ver-
Ichwiegen (unter den Druckfelern zu verzeichnen). 1409 zu fchan-
den. 1433 im. 1437 nun dahin. 1450 Nach dem. 1468 zuthun.
1483 u. 1486 Teuffel und Heuchcley mit u (nicht 4). 1504 ist
zu lesen ,,Psal. 51, 38. Luc. 12* (K macht daraus Luc. 38, 12;
ob er wol das Citat nachgeschlagen hat?). 1528 reuocirt. 1531 f.
am Rande : iDe wolff (als Druckfeler fiir ,Der w.* zu verzeichnen).
1541weils. 1542 Decreten (K Dectreten). 1548 ehr. 1550 in.
1562 orden. 1594 lafter. 1604 widerumb. 1612 Nafs. 1619
am Rande: heift. 1624 am Rande: Teufel. 1646 Sd (als Druck-
feler fir ,So" zu verzeichnen). 1647 Was meinft [,] du wdlift.
1651 gelefs. 1666 voll ligen vnd vol lafter. 1676 naribus (K
maribus). 1699 am Rand: nafen. 1718 kund[chafft. 1757, 1766,
1771, 1774 u. 1784 Babft. 1770 Babelshur. 1779 zubeflchdtzen.
1782 viel. 1818 Schieff. 1820 verzweifelten. 1879 Heerlein (als
Druckfeler zu verzeichnen). 1905 ff. am Rande: wie auch die nas
ver tehet nit was ein Bruch ift. 1915 hat. 1970 Cristo.
WCRECELIUS

VOM RODENSTEINER

Am 10. Januar 1816 schreibt die Allgemeine Zeitung No. 10
folgendes :

»Das Journal de Paris meldet aus Heidelberg ein Feen-
mérchen von dem unterirdischen Marsche zalreicher Armeen mit
Militair-Musik und Artillerietrain, auch Schlachtgetimmel, das man
kurz vor Weihnachten 4 Tage lang im Schlofile Rotenburg (bei °
Wisloch, im Angelbachtale) bei Siccheim (lis Sinzheim) vernommen
und dariiber ein mit zalreichen Zeugenunterschriften versehenes
Protocoll aufgesetzt habe.*

Die Sage von disem Ereignis als sicherer Vorbedeutung
eines neuen Krieges war gegen Mitte Hornnngs gleiches Jares
natdrlich schon weit und breit 50—60 Meilen weit gedrungen.
Die Bauern in Hessen, Baden und Pfalz sprachen von nichts
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z&lt, Simon Daum, ein 46 Jare alter Bauner, hatte Giiter, die an
der Burg ligen; er wonte zu Oberkeinsbach. Durch seinen Hof-
raum ward der Weg hin und her genommen. Dariiber ist der
Bauer a. 1742 amtlich ins Verhér genommen worden. Er gab an,
er habe nichts gesehen, nur den Zug von vilem Furwerk gehort,
eine Stunde nach Anfang der Nacht, eine Stunde vor Anfang des
Tages. Sein Vater Jeremias Daum, der ser alt geworden sei,
habe die Ziige oft gehért.

Bekanntlich riirte sich der Rodensteiner Anno 48 wider, 14
Tage vor dem Ausbruch der Revolution in Paris. Der Biirgermeister
von Reichenbach ward geziemendst benachrichtigt von den Leuten:
Getose, Wagengerassel, Hundebellen! Der Pfarrer lachte, allein
der Erfolg bewis es! A. 1850 kamen die Leute wider mit der
Kunde zum Biirgermeister : es tobe ein ganzes Heer in der Luft.
Der Pfarrer sezte es in die Zeitung: wenn der Krieg aus, gehts
vom Schnellerts nach dem Rodenstein!

Wirend der bekannte hessische Sagensammler JWWolf das
Register zu seinem schénen Buche machte (a. 1853), kommt der
Rodensteiner schon wider. ,Indem ich dieB schreibe (S 218) langt
bei mir die Nachricht von einem neuen Auszug des Geistes an.
Will er Oesterreich und Montenegro gegen die Tiirken beistehen?**
Auch das hatte sich bewisen!

ABIRLINGER

STATUTARRECHTE AUS DER ALTEN
HERSCHAFT KALLENBERG

NUSPLINGEN

Kallenbergl), urkundlich Callinberc, Kallemberg uf der
Ténowe, eergangenes Schlofl, jest Hof bei Buchheim bad. BA Mef-
kirch, in der wildesten Gegend des Donaulales. Ein Walther
von Kallenberg 1253; a. 1334, 14. Jan. begegnet K cguerst im
hohenbergischen Besize. 1381 oesterreichisch, verpfindet an die
von Bubenhofen, 1388 an die Grafem von Sulz, 1401 am den
Truchsifien Hans von Waldburg; biff 1695 blib K bei den ver-
schidenen Linien, ward 12. Aug. 1695 wider oesterreichisch und
1722 freiherrlich wlmisch biff 1805. Zur Herschaft gehorten
Nusplingen, Obernheim, Dormettingen, Erlaheim, jezt in verschide-
nen Oberdimtern Wirtembergs eerteilt. Schmid, Gesch. der Grafen

1) Sih Alem. 8, 205.
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werden; auch keiner seiner freundt vnd freundschaft willen fein
wabl geben.

4 Jtem wan man anl) den sturm schlecht oder fonften ein
viflauff vnd gschrey wurde, fo foll ein ieder, der in der herrschafft
gefefen oder wohnet, der zue der wehr guet ift, fobald er dz ge-
bért, bey feinem ayd dem amptman, darunder er gehért, oder
deffelbigen verwefer zuelauffen vnd demfelbigen nach seinem be-
schaid gehorfam [ein.

5 Item wan ein vffruor vnd vneinigkeit zwischen denn
leuthen in vnser herrfchaft vfferfteht vnd befchicht, fo foll ain
ieder, der zue seinen tagen kommen ift, gelobt vnd geschworen
hatt, so bald er dz gewar wirdt, beim ayd zuelauffen vnd die
leuth, fo ime mdglich, helfen friden2) ynd die partheyen in
gelipt nehmen. doch [oll keiner mit bloffen messer oder tegen
oder swerth vnderftehen frid zumachen: dan welcher ain blof
messer zuckht, der fol gefrefelt haben, vnd foll der amptmann dan
die, fo die vffruohr vnd fpan gemacht vnd gehept oder fchuld daran
haben, laffen Ioben 8) vnd fchwehren dem herrn vmb den frifel
vnd fy felbD gegen einandern rechtens zu fein vnd nit zu weichen
on erlaubnus, vnd es mécht ain folche fach fein, foll der amptman
folche leuth gefenckhlich annehmen.

6 Item wan der schulthail einem oder andern pott thuen
will, foll er ainem pieten, erftlich an 3 schill. hl.; halt er es nit, fo
foll er ime pieten an 10 schill. hl., vnd ob er es auch nit halt,
foll er es ime pieten an 1 % hl.; halt ers aber nit, foll man im
pieten an 3 B hl.; halt ers aber nit, foll man ims pieten an 5 %
bl.; balt ers aber nit, foll mans ime pieten an 10 ¥ hl.,, vnd wan
ers vbergeth, fo mag der schulthail das pott von ime einnehmen,
vnd die erften gepott biB an 3 & hl. héren der statt vnd weitter
nit, vod halt ers auch nit bey den 10 % hl, foll mans ime pieten
bey dem ayd.

7 Item welcher friuel hand gegen dem andern braucht,
kompt vmb 3 @& hl. vnd die 5 schill hl. der statt; vnd ob die
wund, fo ainer dem andern zuegefiiegt, aines glaich teiff wehre,
fo kompt er vmb 10 % hl. vnd gehoren dem herren 9 % vnd der
statt 1 @ hl

8 Item welcher den andern in frefels weid zu hauB oder
zue hof iberlaufft vnd in herau/&hazschct 4) oder miBhandlet mit
worthen, der kombt deB tags vmb 5 ® hl. 5 schill. hl. vnd deB
nachts vmb 10 B hl,

l) Lén mzst weggefallene Prdposition.

n stiften, Zwistigkeiten beilegen DWB 4, 1, 187. Vgl.

Sprachc des Rottweiler Stadtrechts 1865 II. 1, 48° (Mancim, Akademie).
cloben.

ausfordert.
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21 Es [oll niemands des nachts kein geschray auff der
gassen haben: pon 5 schill hl.

22 Item welcher durch fein felbs gewaldt in ain verbottne
auchtwaid !) schlecht def tags: psn 3 ® 5 schill. hl, vnd nachts
10 & hl,

23 Item welcher ainem durch frucht fihrt, es fey durch
graser, korn oder dergleichen ohn weg, befonder foll ainer ainen
weg mihen oder fchneiden; welcher das iiberfihrt vnd dem [cha-
den befchicht vnd es von im klagt, pon 3 ® 5 schill. hl.

24 TItem welcher ain fchuld vor ainem schulthaiflen oder
gericht verthedingt vnd kombt der theding nit nach, alfo dz es
von im klagt wirdt: pén 1 & hl. dem herrn, der [tatt 5 schill. hl.
vod foll den fchuldner in achtagen mit parem gelt auBzahlen.

25 Item wo ainer in ain haul khém vnd das thorr hole?)
in dem ofen brennt, péo 5 schill. hl.

26 Item wer der wehr, der teurer thet wetten, dan vmb
ain maB wein, der kombt vmb 3 ® B schill. hl.

27 Item welcher oder welche perfohn, fo zue ihren tagen
kommen find, vnd ains dz ander hailt liegen: pén 3 [chill. hl.

28 Item wer im hauB baucket8), pén 5 fchill. hl. gehért
einem amptman.

29 Item wer mit den bloffen liechtern ohn ein lathernen
in der ftillen vnd vfferbalb dem hauB gieng, pon 5 fchill. hl.

30 Item welcher bey liecht tréft oder garben vfizug, pén
1 € bhl. dem herrn, der ftatt 5 fchill. hl.

31 Item wan frauen oder man mit einandern hadreten vnd
ainer aine an huoren hie® oder ain fraw die andern: pén 1 € hl.
dem herrn, dem amptman 5 (chill. hl.

32 Item es foll niemands kein flachs oder werckh in der
ftuben dorren oder im bachofen oder vmb dz feur im haul: pén
1 ¥ hl. dem herrn, 5 fchill. hl. der ftatt.

33 Item wer brechet im Graben %), pén 5 [chill. hl.,, auch
welcher brechen vnd dz feur nit abléschen, pon 5 fehill. bl

1)  Nicht mer bekannt. Es ist die Nacht- oder Frithweide. Das
Vih wurde nachts in ein Gehege getriben und gleich nach Mitternacht
lofgelafben. Erklarung des uralten Wortes ausfiirlich Alem. I 160. 167.

Flurnamen gibt es in Alemannien zallose davon. In der Botantk
hat sich Uchtblume colchicum auctumnale bif3 ins vorige Jarhdt. herein
erhalten Alem. I 167. III 67. VI 94 usw. Meine Sprache des Rottweiler
Stadtrechts Miinchen 1865 II 1. 66. Zweite Abhdlg. Herrigs Asrchiv
38, 354. Kuhns Zt. 15, 202 ff.

%) Das zum diirr werden aufgeschichtete Grinholz in des Ofens Nihe.

8) Wiische einlaugen, mit Stampfel oder Fiusten dann einstofden.

4) Der alte Graben um das Stidtlein, der mit Wajer gefullt werden
konnte ; heute noch Stellen davon bekannt. Spdter scheint er Wiswachs
geworden zu scin.
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39 Es foll auch kein wirth kein wein nach der 9. ftund vff-
tragen, er hab dan frembde erbar gift vod den haimbfchen nit, foll
auch kein wein fiir daz haull geben, keinem haimbschen, er habe
den ainen freund oder erbar gift ohngeuarlich: pén 1 ¥ dem
herrn, 5 fchill. hl. der ftatt.

40 Item es foll auch kein wirth an keinem vnfer frawen
abend 1), fambftag nicht, zwelffpoten nicht vnd an allen pannen
niichten nit laffen fpilen noch karten vnd allwegen, fo man an
gedachten feyraubend vesper zufamen leiithet, vffhéren vnd karten:
pon 1 & 5 fchill. hl

41 Item es foll auch kein wirth anhében schenckhen an
keiner jarsnacht2), auch an hochzeitlichen tagen: pén 1 ¥ 5
fehill. bl

42 Item wan man zue Kallenberg bawen will, follen wir
holz, ftain, fand vnd kalch fiiehren vnd der herr geben den leii-
then zue effen vnd den werckleuthen den lohn.

43 Item was man fronet zue Kallenberg oder an der
Miihlin 8), follen die von Obernhan zum halbtheil thon.

44 Item ob die Mihlin baufillig wurde, follen wir von
Nufplingen vnd Obernhan holz, fand, ftain vnd kalch fueren vnd
der herr tach geben vff die Mihlin vnd den werckhleuthen den lobhn
vod der miller koft.

45 Item wer die feyen, die impter haben vnd dz verpflicht
haben bey ihren ayden, welche dan die feind, die dz neideten oder
haffeten oder widerfprechen: diefelbigen die ftend in meines gne-
digen herrn (traff.

46 Item welcher oder welche in die Miihle gepannen feind,
die follen darin mahlen, fond gerben vnd in kein andere miihle
fahren ohn deB millery erlaubnus, pén 1 ® 5 fchill. bl

47 Item welcher oder welche korn vnder den Eckhent)
kauffen, die mégen dz mahlen vnd gerben wo [y wellend, doch
foll der miller ainen ieden ferckhen®) vnd thon wie er fchuldig
von alter her ift.

48 Item welcher der wehr oder die wehren, die mit der
leibaigenschaft vnserm gnedigen herren zuuerfprechen ftiienden, wan
dan derfelbigen perfohnen (eine) vffer der herrlchaft ziehen wolt,

1) Tag vor dem Feste, von der kirchl. Horeneinteilung und dem
Anticipieren der Festtags-Gebete 80 benannt.

3) Neujarsnacht wie in der Baar, Seitingen: zwischen den Jaren.

8) Die Kallenbergische herschaftlische Mile st moch heute da,
das Bannrecht ward anfangs der 30ger Jare gelist.

4) Warscheinlich ,,auswdirts Frucht Kkaufen zu seinem Lebens-
unterhalt und malen diirfen wo’s beliebt.

5) Ferggen, absolvieren, abliefern; heute sagen die Schuster der
ﬁa:;‘ slo, wenn sie ire Arbeit Samstags nach Tutll. ablifern gegen

rbeitslon.
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57 ltem wer vnferm gnedigen herrn ain friuel verfellt, der
hatt fristung 6 wochen vnd 2 tag, der ain burger vnd ain ge-
lobter ift.

58 Item ob aber ain frembder in gemeltem waffer vischete,
der foll zue pon geben 3 @ 5 [chill. hl

59 Item wo zaunstellinl) ift, es fey in girten, wifen oder
iickher, der foll dz vermachen, dz es am dritten tag nach dem
maytag vermachet fey: pon 5 fchill. hl. vod was fchad dariiber ge-
scheh, den foll er auch bekheren.

60 Item wer die widumb 2) hatt, der foll ainen fleckhen
fertigen vnd verforgen nach notturfit vnd foll den hagen anftellen
vff weyenunichten vnd in nitt vB lohn bib vff den maytag. wo er
aber dz nit thuet, pén 5 fechill. hl. als dichk er dz vberfebrt
(er entrin im dan vngefahrlich) vod foll den hagen alle nicht ein-
thun oder kombt alll dick er vBbleibt vmb — 6 4.

61 Item wer den Rhan8) haben foll, der foll in vnder-
fchlahen an 8. Jacobstag?) oder kombt vymb — 5 fchill. hl.

62 Item, wer den eber haben foll, der foll in vber jar
haben oder alB dickh er dz nit thuet, kombt vmb 5 fchill. hl.

63 Item welches jars man des ebers nit bedarff, fo foll
die Widum zwen Rin haben.

64 ltem, welcher burgermaifter ift, der [(oll alles das ein-
pringen, daB fich vnder im felt, es fey von auchtwaiden oder was
dem fleckhen verfelt, vnd darvmb alle jar ain rechoung thon, vnd
ob die burgermaifter [olches nit einbracht hetten, (o follen sie es
felbs geben.

65 Item wer weschet ob dem brunnen vnd die windel oder
hif %) vff die kiemer legt pén 6 .f; oder wehr leder oder fonst
vnfouber geschier in die brunnen legt, pén 6 ..

66 Vnd was ainem abgeth, dz foll er an den [chelmenwafen 6)
fiiehren, pon 5 [chill. hl.

67 Wer dem andern reid an den staigen nimbt, es fey
oberthalb oder vnderthalb an den ftaigen, der kombt vmb 1 & 5
fchill. bl

68 Wehr dem andern vber wifen fehrt, den foll man riegen
vmb 6 ., fo die wisen am nuz ligen.

1) Lucken, Pfatten, Pfadden, éfaden sonst alem.; sih oben Hohenzoll.
Flurn. 224. Falsch bet Buck FW s. v. Stelle.

2) Der die dem Heiligen oder der Kirche cigene Ghiter iibernimmd.

8) Altd. ram, rammes pl. remme ramme neben ran, Widder, Schaf-
bock. Lexer mhd. Wb. II 333.

4) In der Baar dritben Herman, Schaofherma.

5) Ueber Heaf3 sth mein Augsb. WR.

) Jiingere Leutc wiflen nichts mer davon. Zigeuner und farend
Volk gaben dem Orte noch eine besondere Erinnerung. Ueber das Wort
8th oben 218 und meine ,,Sprache des Rottweiler Stadtrechts 63¢ sowie
R. Abhdlg. sn Herrigs Archiv 38, 350.
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69 Item wa ainer am negften an die ftrafl hatt, da foll er
hinauB fahren vnd bricht er ein luckhen, fo foll er fy wider ver-
machen, pén 5 fchill. hl.

70 Item es foll auch ain nachbar den andern im Graben

laffen weschen, doch foll er im ohn fchaden vB vnd cin gehn: pén
5 [chill. hl.

71 Item alle velder follen beschlossen fein vif den maytag
bey 5 fchill. hl

72 Item wan die brach im obern thal ligt, fo ift der [trich 1)
hinder dem Almand vnd Stettwisen vnd Tellerhofen 2), biB hinab
vif Schlechten 8) vnd firab biB vff das Rifuch, alb weit Nuflplioger
ban gath, vnd foll an der Wand abgehn durch Neuen Pachel vnd
vber den Hettenbrihel vud firauff v&f Narrenftall.

73 Item wan die brach am Hardt %) ligt, fo gath der f(trich
vber Biiccher vBhin vnd dz Risemthal vnd Hinderhausen vDhin
vnd geth durch dz Dierloch ab vnd durch vnfer Frawenberg hin-
aub vnd durch Vnderwalden ab vnd im Kreittlisberg vod was in
Nufplinger ban gehért.

74 Item wan die brach dz thal abhingeth, fo geth der
ftrich bhinauff durchs Itenloch 5) und hinab vber die Fegerna vnd
Schwanckhemer thal ab vnd alb weith Nufplinger ban geth vnd
darnach vber Rottlisberg abhin.

75 Item welcher dem andern etwas freste 8), das nit im
strich leg an den anftéffern, foll im far ain manBmad geben 5
fchilling hl

76 Item wir von Nusplingen feyen auch ainem herrn fchul-
dig zuegeben 15 @ hl. zu efteur vnd vff den maytag auch 15 & hl.
zu fteur.

77 Item der ruegung halb foll ain gericht vnd gemaind
riegen dem herrn vnd der [tatt.

78 Item wan ainer vmb 3 € 5 fchill. hl. kombt, fo feind
die 5 [chill. deren von Nufplingen.

79 Item wan ainer vimnb 10® hl. kombt, fo ift das ain § hl.
deren von Nufplingen. *

1) Richtung, Linie, Bezirk.

2) Dise zwei FN existieren noch, Neuenpiichel, Hettlensbithl
ebenfalls.

8) Diser Name sowie Risach, Hinderhausen Frauenberg und Kreit-
lesberg sind bei der Landesvermefung 1839—40 dazwischengefallen, also
nicht mer amtlich verzeichnet.

4) Eine grosse Fldche einmadiger Wisen hief so; heute hat sie
verschidene Flurnamen unter sich.

5) Beide Flurn. heute noch.

%) Abweidete.
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80 Vnd gehéren der statt allwegen (wobey ainem ¥ 5 fchill
fteth) die 5 fchill. zue.

81 Vnd vff das behalt ime felbf der herr vor, dife ftattuten
hinfiir zue mindern, zue mehren vnd zue endern nach geftalt vnd
gelegenheit wie fich wurdt erhaischen.

82 Von der Appellation. Item welcher von ainer bey :
oder endvrtel appellieren will, der foll dz thon mit lebendiger
ftim, fobald die vrthl, dauon er appellieren will, gesprochen wurdt
vnd fich da féir voB vnfer hofgericht, dahin das nach vnferm alten
prauch vnd berkhommen vnd auch dem rechten nach gehért, be-
rueffen vnd also [prechen: herr der richter mit der vrtebl, fo jez
wider mich vnd fiir mein widerparthey gefprochen ift, bin ich
meines gedunckhen befchwert, darumb in der beften form vnd
maB ich zue recht allerkrifftigift thon foll vnd mag, fo berueff
vnd appelliere ich hie mit lebendiger ftiim von folcher vrthel mit
ihren anhengen vnd befchwerden fir vnd an den wolgepornen
herrn herrn Wilhelmen ErbtruchfefBen, Freiherrn zue Walburg vad
herrn zur Scheer usw. meinen gnedigen herren vnd feiner gnaden
hofgericht ainift, anderst vod zum drittenmahl, pitt vod beger dar-
auff appoftell vnd difer gerichts ybung abfchied briieff.

83 Vff folches follend dem appellierenden thail die gerichts-
handlung, dergleichen auch der gegenthail (ob dz begerte) vhrkund
vod vrtelbrieff geben werden.

84 Dem nach in zeben tagen nach der gefprochenen vrtl
foll der, fo geappelliert hat, fich zue Scheer bey dem hofgericht-
fchreiber anzaigen vnd als appellanten vffzaichnen laffen vnd ime
dem hoffchreiber alldan geben vnd ime legen 1 W hl. vnd fo dz
befchicht vnd fonft nit — wirdt der handel angenohmen vnd far
das hofgericht betagt vnd darin gehandelt als fich redlich gepiirth.

85 Welcher aber der zeit der zehen tagen lieB verfchinen
vnd des wie obfteth nit deth, der foll zne der appellation nit mehr
gelaffen werden, fonder vff die gegebenen vrthl, daruon appelliert
wehr, firgefahren werden.

86 Es foll auch keinem zue appellieren zuegelaffen werden,
er mog dan fein trew geben an ayds ftatt, das ime die fach lieber
fey dan zehen pfund hiller oder darob.

H. V. Z. K. anno 1528.

Pap. Handschrift fol. 9 Bll. Angebunden eine Abschrift
von 1779.

ABIRLINGFR
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29 O Mensch sey witzig
Die Welt ist spitzig

30 Alle trit in Gottes Namen saget der Vater Pabst 111.
31 Reime dich Bundesschuh! 44.

32 Holla, was der Kukuk! thut? Was haben hier die Zi-
geuner verloren ? Wir wollen einen begraben: Warimme denn
so? 92.

33 Wem die Pferde wol stehen und die Weiber abgehen,
der wird bald reich 129.

34 Man saget, wan einem der Igel im Panzsche rege wird,
daB er vor die Herberge danke (kotzen) 104.

35 (Niefen) Wann einer wacker um sich brauset und mit
seinem resolvirten Speichel ein halb Schock Leute bespriitzen kann,
auf solches Herz noch keine Kuhe gekacket hat, sondern frisch wie
eine Pomerantzke zu schitzen ist 104.

36 Court Unverstand, ihm glaube aber ein ander aus Irr-
land 111.

37 So fein sachte, daB der Herr nicht fillt 111.

38 Denn ein Esel, Weib und NuB seyn in einem predica-
mento passionis: weil man sie schmeissen mufl 127.

39 Denn er ist ein fiirnehmer Kerls, wie die Miller, die
auch ihre muthwillige (freiwillige) Dienste zuvornebmen 167.

40 Es denket die Kochin auf ihre Bratwurst, der Knecht
auf seine Plone, ebenda.

41 Warum kuckestu in die Kanne? Wenn ich drinn sile,
80 luckete ich heraus; wenn ich aber auf dem Deckel sile, so
schiefle ich dir auf den Kopf, so kriegestu eine Miitze 186.

42 Die Kirche ist alt und der Teufel ein Schalk 205.
ABIRLINGER

FINDLINGE

1 Ein Hennen und ein Han
so fangt mein Liedlin an,
ein Kuo und ein Kalb
jetzt ist mein Liedt au halb
ein Katz und ein maubl,
jetzt ist mein Liedlin auB.
drauf sauf ich den da rauf.
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nicht ungleich geschienen, Als ich mich aber im Bett aunfgerichtet
dieses Gesichte desto besser zu betrachten, wurde ich gewar, daB
picht allein zwei davon auf die Wiegen gefallen waren, sondern es
hatte sich auch eines auf meine linke Hand und zwar an den also
genannten Goldfinger, eben an dem Ohrt, da man die Ringe zu
tragen pfleget, unversehens gehiinget. Solches hat mir nun, als
etwas Ungewohnliches, endlich mehr Entsetzen dann vorhero, all-
mihlich verursacht, daB ich nicht nur mit der HHand samt dem
Liechtlein, sondern zumal mit dem ganzen Leib unter die Decke
gefahren, worauf sich, da ich bald heruach wieder herfiirschaute,
alle rolche Liechtlein ginzlich verloren. Welche Erzehlung gar
kein Traum, sondern ein wahrhaftes Gesicht gewesen, indem ich
volliglich gewacht und nach diesem weder selbsten noch meine
mitwachende Seelig Ehfrau bil an den verlangten hellen Morgen
uns einigen Schlaf in die Augen kommen laBen.” JHofmann
sprach mit Verstindigen, mit Theologen dariiber, allein deuten
wollte ers gerade nicht. Den Sonntag darauf feierte er mit den
Seinigen in BuBe und mit GenuB des Abendmahles, fiel im aber
picht ein, daB das Vorzeichen, Todesboten seiner Fran und eines
seiner zwei Kinder sei. ,Abcrglaub® wiir es, die Deutung selbst zu
machen!

4 SPUK IM HORNBERGER DIACONATSHAUSE

Friedrich Aug. Kohler, geb. 1759, der bekannte Altertums-
forscher, T als Pfarrer in Macschalkenzimmern, war ein feinfiilen-
der Sammler und Kenner von Volkssagen. Er unterlief auch nicht
auf eine Spukgeschichte zu verweisen, die wirend seinen ersten
Lebenstagen dem 1. Vater zu schaffen machte. Diser pflegte bifl
Mitternacht zu lesen. Oft sci er gestort worden durch etwas, was
in der Stube umherhuckte, aber beim hellsten Lichte nicht gesehen
werden konnte. Er habe den Stock genommen und sei dem nach-
gegangen, es sei hinter den Ofen der Stube verschwunden, da wo
der starke aus Eisendrat bestehende Haustiir-Aufzug hinunterlief.
Da fiel es durch eine winzige Oecffuung hinunter als obs ein
schwerer Sack gewesen wiire. So gewdnte sich Kéhlers Vater an
den Spuk und kiimmerte sich zulezt gar nicht mer darum, Ein-
mal babs deutlich gerufen, wic eine Kindesetimme: Deck auf'
Die eben erwachte Mutter zog den Vorhang, deckte das Bogen-
tuch der Wige auf, das Kind wachte, war erschrocken, lichelte
aber gleich wider. Wie Schillers Wallenstein es als gutes Omen
ansah, gliickverheifend, daB er bei einem Fenstersturz zu Burgau
mit heiler Haut davon kam, so unser Kihler. Einer Naherin gab
eines Tages, als Besuch zu Hause war, die Mutter das einjirige
Kind auf den Arm, es schellte unten an der Haustiire, sie will
hinausschauen und wirend dessen jukte das Kind iiber die Arme,
fiel 31/3 FuB hoch kopflings zu Boden: tat im aber nicht das
geringste ! ABIRLINGER
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